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Giiltigkeit

Die vorliegende Auflage der
Produktinformation fiir explosi-
onsgeschiitzte Seilziige ist ab
05.2015 giiltig und ersetzt damit
alle vorigen Produktinformatio-
nen.

STAHL CraneSystems steht fiir
Weiterentwicklung, Verbesse-
rung und Innovation. Aus diesem
Grund miissen wir uns Anderun-
gen der technischen Daten,
Male, Gewichte, Konstruktions-
zeichnungen sowie der Lieferter-
mine vorbehalten.

Die Abbildungen dienen der
anschaulichen Information, sind
jedoch nicht verbindlich.
Irrtiimer und Druckfehler sind
vorbehalten.

Validity

This edition of the Product
Information brochure for
explosion-protected wire rope
hoists is valid from 05.2015 and
supersedes all previous product
information brochures.

STAHL CraneSystems stands for
further development,
improvement and innovation.
We must therefore reserve the
right to modify technical data,
dimensions, weights, design
drawings and delivery dates.
The drawings serve to illustrate

the products but are not binding.

Errors and printing errors are
excepted.

Cpok geiicTBuA

Hactoswas pegakuns  GpoLutopbl
Tanu uenHble, B3pbIBO3ALLMLLEHHbIE
TexHu4eckoe onucaHune SeicTByeT ¢
05.2015 n 3amenseT coboi Bce
npeablayLUMe U3naHus.

STAHL CraneSystems BbICTynaet
3a [anbHewllee pasBuTME, COBEp-
LIEHCTBOBaHME M MHHOBALWM.
Bcnepcteue 3T0rO, Mbl OCTaBNsSiEM
3a cobo npaBO.  Ha BHECEHWE
W3MEHEHW B TEXHUYECKME Xapak-
TEPUCTUKN, pa3Mepbl, Bec, YepTe-
KM M. CPOKW MoCTaBkM.  YepTexu
CAYKaT NMllb. WAMoCTpaumeid npo-
oykta n He sBnswTcs obssare-
NbHbIMW. Bo3moXHbI OWwnbKkM 1
onevarku.
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Eignung fiir den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeter Umgebung

Die hier aufgefiihrten Ex-Hebe-
zeuge entsprechen der Richtlinie
2014/34/EU und sind fiir den Ein-
satz in explosionsgefahrdeter
Umgebung konzipiert. Sie werden
wahlweise entweder fiir Staub-
oder fiir Gasexplosion ausgelegt.

Fiir den Fall, dass der Wunsch
nach Auslegung sowohl fiir Gas
als auch Staub besteht (Ausfiih-
rung entsprechend Kategorie Il 2G
und gleichzeitig nach Kategorie

I1 2D bzw. Ausfiihrung entspre-
chend Kategorie Il 3G und gleich-
zeitig nach Kategorie Il 3D), hat
der Anwender zu priifen, ob dies
seinen tatséchlichen Anforderun-
gen geniigt.

Das Hebezeug entspricht in
diesem Fall den baulichen
Anforderungen fiir Gasexplo-
sionsschutz als auch Staubexplo-
sionsschutz entsprechend
Richtlinie 2014/34/EU.

Das gemeinsame Auftreten von
Gas und Staub (hybrides
Gemisch *) ist von der Richtlinie
2014/34/EU jedoch nicht abge-
deckt.

IECEx

Die aufgefiihrten‘explosionsge-
schiitzten Hebezeuge sind auch
entsprechend IECEx lieferbar.

*1 Ein hybrides Gemisch ist ein Gemisch
von Luft mit brennbaren Stoffen in
unterschiedlichen Aggregatzustanden.
Hybride Gemische kdnnen unter ande-
rem schon dann explosionsfahig sein,
wenn die Konzentrationen der Gase,
Dampfe oder Stdube fiir sich allein
unterhalb ihrer Explosionsgrenzen lie-
gen.

Suitability for use in potentially
explosive atmospheres

The Ex hoists shown here comply
with directive 2014/34/EU and are
designed for use in potentially
explosive atmospheres. They are
designed with the option of pro-
tection against either dust or gas
explosions.

If a design for use with gas and
dust is required (version comp-
lying with category Il 2G and at
the same time Il 2D or version
complying with category Il 3G and
at the same time |l 3D), the user
must check whether this meets
his actual requirements.

In this case the hoist complies
with the constructional require-
ments both for gas explosion pro-
tection and dust explosion
protection in acc. with directive
2014/34/EU.

The simultaneous occurrence of

gas‘and dust (hybrid mixture *) is
however not covered by directive
2014/34/EU.

IECEx

The explosion-protected hoists
listed are also available in com-
pliance with IECEx.

*1 A hybrid mixture is a mixture of air with
combustible materials in various states
of aggregation. Hybrid mixtures may
inter alia already be explosive when the
concentrations of gases, vapours or
dusts individually are still below their
explosion limits.

Mpucnoco6neHHocTs  Ana ucno-
Nb30BaHMA BO B3PbIBOONACHLIX
cpepax

MpeacTaBnerHble  3pech Tanu Ex
COOTBETCTBYIOT AVpeKTUBe
2014/34/EU v npepHasHauyeHbl Ans
MCMONb30BAHMST BO B3PbIBOOMACHBIX
cpegax.  Oum paspabotaHbl ¢
BO3MOXHOCTbK)  3alLMUTbl OT Mbifie-
BbIX UV Fa30BbIX B3PbIBOB.

B cnyyae, ecnu < T1pebyeTecs uc-
nonb30BaTh KOHCTPYKLtO B
COYETAHWM C TasoM W C MbiMblO
(ucnonHeHne,  COOTBETCTBYlOLEE
kateropun |1 2G n, B T0 Xe Bpewms,
Il kaTeropumn. Il, wnm ucnonHexwe,
cooTBeTCTBYlOWee kaTeropumn |l 3G
1, B TO Xe Bpems, kateropuu Il
3D), monb3oBaTenb [OMKEH NpoBe-
pUTb, COOTBETCTBYET M 3TO €ro
thakTuyeckum  TpeboBaHMAM. B
3TOM CIyyae MOAbLEMHUK COOTBET-
CTBYET  TpeDOBAHWAM  KOHCTPYK-
LMOHHOM Be30MmacHOCTM No 3aLyuTe
OT B3pbIBa a3a M OT B3pbIBa MblH,
B COOTB. C aupekTusoit 2014/34 |
EC. OpHako, OHOBpPEMEHHOE
npucyTcTBME rasa W nbinu (rmbpua-
Has CMecb®)  He npegycmatpuBa-
eTcs aupekTusoit 2014/34/ EC.

IECEx

lMepeuncneHHble  Bbllle B3pbIBO-
3alMILEHHbIE Tanu  TaKkke [oc-
TynHbl B cooTeTcTBuM C [ECEX.

* 1 TubpupHas cmecb npeacTaBnseT coboit
CMeCb BO3fyxa C rOpIOYMMM MaTepuanammu
B PA3NMUHbIX  arperatHbX  COCTOSHUSX.
Cpeau npodero, rmbpuaHble cMecu MoryT
6biTb B3pLIBOONACHBIMY, naxe ecn
KOHLIEHTpaLyK ra3oB, MapoB WIW MbINu camu
no cebe Hike NpeaenoB ux B3pbiBa.

20.04.16/ 05.15
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Das SHex/Zone 1 Programm

Das SHex/Zone 1 Seilzug-

programm ist ein modulares Bau-

kasten-System in Leistungs-
gréBen von 1000 bis 25.000 kg.
Robuste Konstruktion, kompakte
Bauweise, Wartungsfreundlich-

keit und Zuverlassigkeit in Verbin-

dung mit den wirtschaftlichen
Vorteilen der Serienfertigung
machen STAHL CraneSystems
Seilziige zu praxisgerechten und
produktiven Leistungstragern.

Erkldrung der Symbole

Maximale Tragfahigkeit [kg]

Hakenweg [m]

Gewicht [kg]
Hubgeschwindigkeit [m/min]
Fahrgeschwindigkeit [m/min]
Abmessungen siehe Seite ..

Siehe Seite ..

The SHex/Zone 1 Programm

The SHex/Zone 1 range of wire
rope hoists is a modular system
for working loads from 1,000 to
25,000 kg.

Sturdy design, compact
construction, maintenance-
friendliness and reliability in com-
bination with the economic
advantages of series production
make STAHL CraneSystems’ wire
rope hoists efficient and produc-
tive lifting equipment.

Explanations of symbols

Maximum working load [kg]

Hook path [m]

Weight [kg]

Hoisting speed [m/min]
Travel speed [m/min]
Dimensions see page ..

See page ..

Mporpamma SHex/ 3oHa 1

KaHatHble Tanu cepum SHex/
zone 1 SBNSIOTCS MOAYMbHBIMU
cucTeEMaMn C rpy3onogbeMHOC-
Tbto oT 1000 Ao 25.000 kr.
MpoyHast KOMNaKTHast KOHCTPYK-
uns, ypobHoe TexHuyeckoe 06-
CNyXWBaHWE U HAZEXHOCTb B
COYETaHWUN C BbIFOOHOW LIEHON -
OTIMYMTENbHbIE CBOWCTBA MpPO-
pykumm  kommaHu  STAHL
CraneSystems.

PacwudpoBka cMmMBonoB

MakcumansHas
rPy30MOABEMHOCTD [Kr]

BeicoTa nogbema [M]

Bec [kr]

CkopocTb nogbema [M/MuH]
CkopocTb nepemeLLeHuns [M/MuH]
Pa3mepbl CMOTPUTE Ha CTPaHMLE ..

CMoTpuTE CTpaHuLy ..
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Technische Anderungen, Irrtiimer
und Druckfehler vorbehalten.

Subject to alterations, errors and
printing errors excepted.

Harpy3ka Ha koneca
KaHATBL....cvveeecverieecreeeeeve e

Bo3MOXHbI TEXHUYECKne
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Der Seilzug SHex/Zone 1

Ausgereifte Konstruktion mit
jahrzehntelanger Erfahrung

Der explosionsgeschiitzte Elektro-
seilzug und STAHL CraneSystems
gehdren zusammen: Jahrzehnte-
lange Erfahrung und kontinuierli-
che Entwicklungsarbeit machen
das Unternehmen mit seinem
explosionsgeschiitzten Seilzug-
programm zum weltweit fiihren-
den Hersteller.

Mit Hilfe ausgefeilter Berech-
nungsmethoden, innovativer Ver-
besserungsideen unseres
Entwicklungsteams und konse-
quenter Qualitatsorientierung
stellen die Seilziige SHex/Zone 1
weltweit ein Hochstmal® an Quali-
tdt und Zuverldssigkeit dar.

Die Hebezeuge wurden hinsicht-
lich des Explosionsschutzes ent-
sprechend der Richtlinie 2014/34/
EU, Gerategruppe I, Kategorie 2G,
ausgelegt.

Kennzeichnung der Seilziige
Zone

1.~ Gerétegruppe II: Explosions-
gefdhrdete Bereiche.
(Gerdtegruppe I: Bergbau,
nicht lieferbar).
Kategorie 2 =Zone 1

3 Atmosphére:
G = Gas

4 Gebaut nach europdischer
Ex-Norm

5 Ziindschutzart:
d = druckfest gekapselt
e = erhohte Sicherheit
¢ = konstruktive Sicherheit
k = Flissigkeitskapselung

6 Explosionsgruppe

7 Temperaturklasse T4
(deckt auch T1..T3 ab)

8 Geréateschutzniveau
G = Gas
b =Zone 1

The SHex/Zone 1 wire rope
hoist

Mature design with decades of
experience

Explosion-protected wire rope
hoists and STAHL CraneSystems
belong together: decades of ex-
perience and continuous develop-
ment have made the company
with its programme of explosion-
protected wire rope hoists the
world’s leading manufacturer.
Thanks to sophisticated methods
of calculation, innovative ideas for
improvement from our de
velopment team and rigorous ori-
entation on quality, the SHex/
Zone 1 wire rope hoists consti-
tute a maximum of quality.and
reliability world-wide.

With regard to explosion protec-
tion, the‘hoists are designed in
compliance with directive 2014/
34/EU (ATEX), equipment group I,
category.2G.

Marking of Zone 1 wire rope
hoists

1 Equipment group Il
Hazardous areas.
(Equipment group |: Mining
applications not available).

2 Category 2 =Zone 1

3 Atmosphere:

G =gas

4 Constructed according to
European Ex standard

5 Type of protection:

d = flameproof enclosed
e = increased safety
¢ = constructional safety
k = liquid immersion

6 Explosion protection group

7 Temperature class T4
(includes also T1 ... T3)

8 Equipment protection level
G =gas
b =zone 1

KanatHasa TanbSHex/ 3oHa 1

MpoaymaHHas KOHCTpyKLus,
OCHOBaHHas Ha MHOromneTHeM
onbITe

B3pblBo3alLmiLeHHble  KaHaTHble
tamm u STAHL CraneSystems
BCcergja BMecCTe: [ecaTuneTus
OnbiTa U NOCTOSIHHOE) Pa3BUTME
BbiBEMM  KOMMaHMI € ee
NPOrpamMmoit - B3pbIBO3aLLMLLEH-
HbIX KaHaTHbIX Tanen B MUpOBble
nuaepsl ‘cpean nNpoussoauTenen.
bnarogaps. CnoxHelM MeTogam
pacyeToB, PEBOMOLMOHHBIM
uoesm HaLlen KOMaHgpb!
MPOEKTUPOBLLUMKOB W CTPOrow
OpVEHTaLUMM  Ha  Ka4yecTeo
kaHaTHble Tanu SHex/ 3oHa 1
ABNSAIOTCA  CaMbIMK AP deKTHB-
HbIMW 1 HAZEXHBIMU B MUPE.

B3pbiBO3aLyMiLieHHble  KaHaTHble
Tanu  COOTBETCTBYIOT ~ [WpeKTUBe
2014/34/EU(ATEX) pnna obopyno-
Bakus rpynnbl I, kateropun 2G

MapkupoBka  KaHaTHbIX Tanew
3oHa 1

1 Tpynna o6opynosaHus Il
OnacHble 30Hbl. (Fpynma  obopy-

poBahms | 3anpewaetca npu-
MEHeHWe B TOpPHOM  fJerne).
2 Kateropusi: 2 = 3oHa 1

3 Atmocdpepa:

G=ras

4 TlocTpoeHO N0  eBponenckomy
cTaHaapTy Ex

5 Tun 3awmTbl:

d = B3pbIBOHENPOHMLIaEMas
obonouyka

€ = noBbILeHHas 6e3onacHoCTb

C = KOHCTpyKUWOHHas BesonacHocTb
k = norpyxeHwe B X1aKOCTb

6 Mpynna B3pbIBO3ALLMTDI

7  TemnepaTypHbin  knacc T4
(BkntoyaeT Takke T1 ... T3)

8 YpoBeHb 3awwuThl 060pyA0BaHNSA
G=ra3

b = 3oHa 1
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Die Technik im Uberblick

Der explosionsgeschiitzte Seilzug
SHex/Zone 1 ist modular aufge-
baut. Auf der Grundlage von
Serienkomponenten sind sowohl
Standard- als auch maRgeschnei-
derte Ausfiihrungen fiir beson-
dere Anforderungen lieferbar. Die
wartungsarmen Komponenten

Technical features at a glance TexHM4Yeckne 0COOEHHOCTH

The explosion-protected B3pbiBo3aLLyiLeHHbIE KaHaTHbIE Ta-

SHex/Zone 1 wire rope hoist nm SHex/ 3oHa 1 wMmetoT mMoaynb-
has a modular structure. Hyto CTpykTypy. Kak craHaapTHble,
Both standard and customised Tak W WHOMBMOYaNbHbIE KOHCTPYK-
designs for particular require- LUuM no cneymansHbIM TpeboBaHUaM

ments are available on the basis  goCTynHb! Ha ocHoBe Habopa
of series components. The indivi- ~ komnoHeHToB. CneynarnsHbie koM-
dual components, requiring litle ~ noHeHTbl,  Tpebylolme  HesHau-

sind optimal aufeinander abge- maintenance, are optimally TenbHOro 06CMyXWBaHUs, ONnTUMa-
stimmt. matched. NbHO nogobpats!.
3 — 6
M|
. @ O
i
= | ‘
=]
>l
= = 1 I s T O | D [ —
ot | T
7 HHN“HHI\H. ‘“““HH“H“HHHM
e —
HHHHHHHHH\\“ ¥
2 5 1

1 Hubmotor 1 Hoist motor 1 [Buratenb NoAbEMHMKA
2 Getriebe 2 Gear 2 PenykTop
3 Seiltrieb und Trommel 3 Rope drive and drum 3 KanaTHbIi npusog,
4 Steuerung 4  Controls
5 Aderleitungsdurchfiihrung 5 Post-type bushing g ?./lngige:ni
6 Getriebeendschalter 6 Gear limit switch pexon

6 KoHueBo# BbIkntoyaTens peaykTopa

1/6
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Die Technik im Uberblick

Das besonders wartungsarme
SHex/Zone 1 Produktprogramm ist
das Resultat jahrelanger Erfah-
rung, beispielsweise ermdglicht
eine Fettfiillung oder ein Olbad die
Lebensdauerschmierung samtli-
cher Lager.

Bei den verwendeten Verschiebe-
anker-Bremsmotoren handelt es
sich um Kurzschlusslaufer-Dreh-
strommotoren. Ausgelegt fiir
hochste Beanspruchungen sind
diese bei Hubbewegungen 2/12-
polig und bei Fahrbewegungen
2/8-polig.

Die Bremse ist komplett
geschlossen. So kann weder
Schmutz nach innen noch Brems-
abrieb nach auBen gelangen.
Zusitzlich wird eine hohe Stand-
zeit der mehrfach nachstellbaren,
ashestfreien Bremse gewahrlei-
stet. AuRerdem ist die verwen-
dete Bremse sehr wartungs-
freundlich: Erforderliches Nach-
stellen wird angezeigt.

Das wartungsfreie Hubgetriebe
prasentiert sich in modernster
Technik: Vollig geschlossenes
Geh&use mit hdchster Genauig-
keit und Stabilitdt, Verzahnungen
mit hoher Flankenharte, nach-dem
Héarten im Honverfahren optimiert
(hohe Lebensdauer, geringe
Gerduschentwicklung) und
Lebensdauer-Olschmierung.

Der Seiltrieb und die Seiltrommel
sind flirhohe Sicherheit und hohe
Lebensdauer ausgelegt.

Die Trommelrillen sind durch
mehrstufige Feinbearbeitung opti-
mal seilschonend, die Umlenkrol-
len verschleiBfest. Die verwen-
deten hochflexiblen Spezialseile
in blanker bzw. verzinkter Ausfiih-

Technical features at a glance

The particularly low-mainte-
nance SHex/Zone 1 product pro-
gramme is the result of many
years of experience, for example
all bearings have lifetime lubrica-
tion; filled with grease or running
in an oil bath.

The sliding rotor brake motors
are 3-phase AC squirrel-cage
induction motors. The hoist
motors are 2/12-pole, the travel
motors 2/8-pole. They are
designed for intensive duty.

The brake is fully encapsulated.
Dirt cannot enter, nor can:brake
dust escape to the outside.
Extremely long service life of the
ashestos-free brake is ensured. In
addition, the brake is extremely
maintenance-friendly: the neces-
sityfor adjustment is indicated.

The maintenance-free hoist gear
displays the ultra-modern tech-
nology: completely enclosed
housing with maximum accuracy
and stability, gearing with high
degree of flank hardness opti-
mised after hardening by honing
(high service life, low noise) and
lifetime oil lubrication.

The rope drive and rope drum are
designed for high safety and long
service life.

Fine machining of the drum
grooves minimises wear on the
rope, the return sheaves are
resistant to wear. The highly
flexible special bright metal or
galvanised wire rope has a long

TexHuyeckue ocobeHHOCTH

Mporpamma SHEX / Zone 1 ¢ H13KkM
YpOBHEM 0BCNyxuBaHWs ABNSETCH
pe3ynbTatoM MHOTONETHEro OnbITa,
B KA4YecTBe mnpumMepa MOXHO npu-
BECTU (haKT, 4TO BCE MOALIMMHUKA
MMEIT CMa3Ky Ha BeCb CpOK
CNyXObl; 3anMONHEHbl MacnoM wnn
paboTaloT B MacnsiHom BaHHe.

[Buratenu co CKONb3SWUM po-
TOPHbIMW TOPMO3OM  MPELCTaB-
nsoT coboit 3-thasHble KOPOTKO-
3aMKHYTble aCWUHXPOHHbIE [BUra-
Ten nepemMeHHoro TOKa.
[Buratenu nogbeMHuka SIBNSIOTCS
2/124nonioCHbIMY, ABUraTENM nepe-
MeLLeHns - 2/8-nontocHbIMU. OHu
npegHasHayeHbl  Ans  TSKENbIX
pabor.

TopMo3 3aKpbIT B kopnyce Tak, YTo
IPsi3b M Mblflb U3BHE HE NOMajaloT B
Hero. Tem cambiM, 0BecneynBaetcs
4pesBblYaiHO  ANUTESNbHbIA  CPOK
cnyxkbbl TopMo3a 6e3 acbecra.
Kpome Toro, Topmo3 o4eHb yaobeH B
obcnyxuBaHum: HeobxoaMmMocTb
HaCTPOMKM ykasaHa.

MoaAbEMHLIN MexaHu3M, He Tpe-
Oylowmin  TexHuyeckoro obcny-
KVBaHWA, [EMOHCTPUPYET YynbTpa-
COBPEMEHHYK) TEXHOMOMI0: NOSTHOC-
Tbl0 3aKpPbIThIA  KOpMYC Makcuma-
NMbHO  MPOYHOCTM U TOYHOCTMH,
3ybuyatas nepegaya C  BbICOKOM
CTeNeHblo  TBEpAOCTM  (hnaHuUeB
MoCrne XOHWHIOBaHUS  (ANWUTEMbHbIN
CPOK  CryObl, HUM3KWIA  YPOBEHb
Lyma) Kuakasi MacrsHHasi cMaska B
TEYEHWM BCETO CPOKa CryObl.

KawatHbili npuBog w GapabaH
Be3onacHbl B aKCnNyaTaLum n MMeloT
[O0NTA CPOK CryXObl.

TouHas obpabotka Bopo3g
GapabaHa MUHUMM3MPYET  M3HOC
kaHaTa. XonocTble LUKMBbI
W3HOCOYCTONYMBSI. Caepxrubkui
KaHaT 13 YepHON MM OLMHKOBAHHOM
cTanM MMEeT O4eHb [JOMMA CpoK

rung verfiigen iiber eine lange service life. The rope safety factor  cnyxGbl. KoatppmumeHT 3anaca
Lebensdauer. Der Seilsicherheits- is >5.0 as standard (exception: MPOYHOCTA  KaHaTa 2 508
faktor ist standardméaRig =5,0 SH 4016-.., SH 5032-..: in some CTaHaapTHOM WMCMOMHEHMM

(Ausnahme SH 4016-.., SH 5032-..:
teilweise < 5,0).

Die sehr robuste Hakenflasche
weist trotz grol dimensioniertem
Haken eine geringe Gesamtbau-
hdhe auf.

Der duBerst verschleilfeste Seil-
fiihrungsring aus Sphéaroguss ver-
fiigt iber eine hohe Festigkeit und
unterliegt keinen temperaturbe-
dingten Einschréankungen.

cases <5.0).

Extremely robust bottom hook
block with low headroom in spite
of the generously dimensioned
hook.

The extremely wear-resistant
rope guide in spheroidal graphite
castiron has high tensile strength
and has no temperature limitation.

(nckmoveHve: SH  4016-., SH
5032-.., B HekoTopbIX cryyasx <5.0).

OuyeHb MpOYHasi HWXKHAS KpHOKO-
Bas oboiima C Marnoit cTpou-
TEMNbHOM BbLICOTOW, HECMOTPS Ha
[0CTaTO4HO MACCHBHbII KPIOK.

YpesBbl4alHO ~ M3HOCOCTOMKAs Ka-
HaTHas HanpaBnAKLWaAsA U3 YyryHa
CO cchepnyeckum rpacuTom OTMM-
YaeTCs BbICOKOM MPOYHOCTBIO Ha
pa3spbIiB 1 HE UMEET TeMnepaTypHbIX
OrpaHnYeHui. 17
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Die Technik im Uberblick

Moderne Steuerung

Die konzeptionell innovative,
hebezeugspezifische Konstruk-
tion ermaglicht einen iibersichtli-
chen Geréateaufbau in
Baugruppen.

Die bewahrte Konstruktion der Ex-
Geratekasten basiert auf einer
rdumlichen Trennung der Bau-
gruppen. Die Schaltgeréte befin-
den sich in einem "druckfesten
Raum" (Ex d) wahrend die
Anschlussklemmen in einem
separaten Anschlussraum mit
"erhdhter Sicherheit" (Ex e) instal-
liert sind. Die Anschlussrdume
sind durch druckfeste Leitungs-
durchfiihrungen verbunden.

Der Vorteil dieser indirekten Lei-
tungseinfiihrung liegt insheson-
dere in der Einsparung aufwéndig
zu installierenden Direkteinfiih-
rungen.

Die hochwertigen Schaltschiitze
verfiigen iiber eine hohe Lebens-
dauer, die verschweil3freien
Hauptschiitze ermdglichen eine
noch hdhere Sicherheit.

Der bedienungsfreundliche, zwei=
stufige Handsteuerschalter
SWHex wird in bewahrter Weise
tiber Wippen betétigt.

Mit Sicherheit viel Sicherheit
Bereits serienmalig verfiigen die
explosionsgeschiitzten Hebezeuge
iiber Sicherheitseinrichtungen wie
explosionsgeschiitzte Not-
Hubendschalter fiir die hdchste
und tiefste Hakenstellung, Tempe-
raturiiberwachung der Motoren
und die Uberlastsicherung mit dua-
lem explosionsgeschiitztem Last-
sensor LCDex (siehe auch A030).

Ausfiihrungen

Stationire Hubwerke
Einsatzgebiete: Als stationéres
Hub- oder Zuggerat oder ange-
baut an Fahrwerken.

Einschienenfahrwerke
Einsatzgebiet: Auf Einschienen-
bahnen und Eintragerkranen.

Die geringe Bauhohe der Fahr-
werke macht auch in niedrigen
Raumen grolRe Hakenwege mog-
lich.

Technical features at a glance

Modern controls

The conceptionally innovative,
hoist-specific design permits
clear arrangement of apparatusin
sub-assemblies.

The field-proven explosion-
protected panel box is based on
spatial separation of the sub-
assemblies. The switchgear is
mounted in a "flameproof
enclosure” (Ex d) while the
connection terminals are installed
in a separate junction box in
‘increased safety" (Ex e). The
junction boxes are connected by
flameproof post-type bushings.
The particular advantage of this
indirect cable entry is thatthe
costly installation of direct cable
entry is dispensed with.

The high-quality.switch
contactors have a long service
life, the weld-resistant main
contactors resultin an even
higherdegree of safety.

The user-friendly two-step
SWHex control pendant is
activated in tried-and-tested
manner by rockers.

You can be sure of safety

The explosion-protected hoists
are equipped as standard with
safety features such as explosion-
protected emergency hoist limit
switch for highest and lowest
hook position, temperature con-
trol of the motors and overload
protection with LCDex explosion-
protected dual load sensor (see
also A030).

Versions

Stationary hoists

Applications: as stationary hoist
or towing equipment or mounted
on trolleys or crabs.

Monorail trolleys
Applications: on monorail run-
ways and single girder cranes.

The low headroom of the trolleys
enables great heights of lift to be
achieved even in low-ceilinged
rooms.

TexHuyeckue ocobeHHOCTH

CoBpeMeHHOe ynpaBreHue
KoHuenTyanbHO HoBast KOHCTPYKLMS

no3BoNsieT  YeTKO  OpraHWu3oBaTh
obopynosaHue, pasbuB ero Ha
noacoopky.

McnbiTaHHbIi Ha MecTe 3kcnnyarta-
LMW, B3pbIBO3ALUMLLEHHBIA LWWUT yn-
paBMEHUsi OCHOBaH Ha  MpOCTpaH-
CTBEHHOM pa3sgefieH noacOopok.
PacnpegenutenisHoe YCTPOWCTBO
MOHTUPYETCS B «OTHEYMOPHOM KOpny-
ce» (Ex d), B TO Bpema Kak
COEOUHUTEMBHbIE KNEMMbI yCTaHaB-
NMBAIOTCA ‘B OTAENbHOM pacnpene-
NATENbHON  KOPOBKE  «MOBbILLIEHHOM
BesonacHocTty (Ex e). Pacnpege-
NMTEMNbHbIE  KOPOOKM  COBAMHEHbI
OTHECTOMKUMM nepexoaH1Kamu.
Ocofoe  npeumyliecTBO  3TOMO
3aKroyaeTcs B TOM, YTo He Tpeby-
€TCS OpOrocTosilLasi yCTaHoBKa s
npSIMOro kabenbHoro BBOJA.
BbicokokayeCTBeHHbIE  BbIKIKOYaTENN
WMEKT oMM CPOK  CriyXObl.
CBapHble  [MaBHble  KOHTAKTOPbI
obecneunBaloT  BbICOKMA  YPOBEHb
Be3onacHocTu. YA06HbIN ABYXCTYNEH-
yatbil nynbT ynpaenexns SWHex
aKTMBMpyeTCs KIaccu4eckum
CMocobOM - C MOMOLLBIO KHOMOK.

Bbl MOXeTe 6bITb yBepeHbI B
6e3onacHocTH

B craHmapTHOM  MCMOMHEHUM
B3PbIBO3ALLMLLEHHbIE KaHATHbIE Tanu
CHabXeHbl  TakuMKW  CpeacTBamu
6e30nacHocTH, Kak KOHLIEBOW BbIK-
nioyaTenb aBapuiiHOrO nogbema C
B3PLIBO3ALYMTON [N HAUBBICLLEO W
HaWMEHBLLErO MOMOXEHUS  KPHOKA,
TEMnepaTypHbI  KOHTPOMb  ABUra-
Tenen M 3awmTa OT Neperpyskv C
MOMOLLbIO ABYXTAKTHOTO AaTuuka C
KUAKOKPUCTANIMYECKUM  AUCTINEEM
(cm. Takxe A030 ).

WcnonHeHus

CraumoHapHble Tanu

lMpuMeHeHWe: B KayecTBe CTaLmo-
HapHoii Tanu, OykcupHoro obopy-
[OBaHMS, WM C YCTAHOBKOW Ha
TENEXKE.

MoHopenbCcoBbIe TenexKu
MpUMeHEHNE: Ha MOHOPENbCOBbIX
MOOKPaHOBbIX MyTsX W opHoba-
NIOYHbIX KpaHaX.

Huskas ~ cTpouTenbHas — BbicoTa
Tenexek  MO3BOMSET  AOCTUraTh
BbICOKOW BbICOTbI NOAbEMA Aaxe B
MOMELLEHWSIX C HU3KUM NOTONKOM.
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Samtliche Fahrwerke sind in
Schweillkonstruktion mit hoher
Genauigkeit und Steifigkeit aus-
gefiihrt.

Die Tragerbreite kann stufenlos

und auf einfache Weise vom Mon-
teur eingestellt werden. Die Stan-
dardflanschbreite betragt 300 mm.

Soweit erforderlich sind die ent-
sprechenden Gegengewichte im
Lieferumfang enthalten.

Samtliche Fahrwerke verfligen
standardmélig iiber zwei Fahrge-
schwindigkeiten: 5/20 m/min

(50 Hz) bzw. 6,3/25 m/min (60 Hz).
Auf Wunsch sind auch abwei-
chende Geschwindigkeiten mdg-
lich, siehe A140.

Drehgestellfahrwerke

Fiir hdufige Kurvenfahrten bzw.
engere Kurvenradien als in den
Tabellen auf Seite 1/26 ff angege-
ben, sind fiir Tragféhigkeiten bis
10.000 kg Drehgestellfahrwerke
verfiighar, siehe auch A190.

Zweischienenfahrwerke
Einsatzgehiet: Auf Zweitrégerkra-
nen. Die sehrkompakte Bauweise
ermoglicht eine-optimale Raum-
ausnutzungdurch geringe Anfahr-
und-BauhdhenmaRe. Das Zwei-
schienenfahrwerk ist in verschie-
denen Spurweiten lieferbar.

Eine Wippenkonstruktion sichert
die Auflage aller vier Rader auf
dem Trédger.

Der wartungsarme Direktantrieb
verfiigt generell liber zwei Fahrge-
schwindigkeiten: 5/20 m/min

(50 Hz) bzw. 6,3/25 m/min (60 Hz)*1.
Auf Wunsch sind auch andere
Geschwindigkeiten maglich, siehe
A140.

*1 Bei SH 4012-20ex 4/1 (5000 kg)
4/16 m/min (50 Hz) bzw. 5/20 m/min (60 Hz).
Bei SH 4016-16ex 4/1 (6300 kg)
3,2/12,5 m/min (50 Hz) bzw. 4/16 m/min
(60 Hz).

Technical features at a glance

All trolleys and crabs are welded
structures with a high degree of
accuracy and rigidity.

The monorail trolley is infinitely
adjustable to the width of the
beam and can be set easily during
installation. Standard flange width
is 300 mm.

Suitable counterweights are sup-
plied with the hoist if necessary.

All trolleys have two travel speeds
as standard: 5/20 m/min (50 Hz) or
6.3/25 m/min (60 Hz). Other speeds
are possible on request, see A140.

Articulated trolleys

Forfrequent travel around bends
and smaller radii than those given
inthe tables on pages 1/26 ff,
articulated trolleys are available
up to a safe working load of
10,000 kg, see also A190.

Double rail crabs

Applications: on double girder
cranes. The extremely compact
construction with minimal hook
approach and headroom dimensi-
ons enables the space available
to be exploited to the full. The
double rail crab is available in dif-
ferent track gauges.

The rocker design ensures all
4 wheels are in contact with the
runway.

The low-maintenance direct drive
has two speeds: 5/20 m/min

(50 Hz) or 6.3/25 m/min (60 Hz) *1
as standard. Other speeds are
possible on request, see A140.

*1 For SH 4012-20ex 4/1 (5000 kg)
4/16 m/min (50 Hz) or 5/20 m/min (60 Hz).
For SH 4016-16ex 4/1 (6300 kg)
3.2/12,5 m/min (50 Hz) or 4/16 m/min (60 Hz).

TexHuyeckue ocobeHHOCTH

Bce Tenexku npeactaEnsior U3
cebs  akkypaTHble UM MPOYHblE
CBapHbIE KOHCTPYKLMM.

MoHopenbcoBas Tenexka BO Bpems
YCTaHOBKM IErk0 HacTpauBaeTcs B
COOTBETCTBMM C LUMPWUHON Banku.
CraHpapTHas wwpuHa nonku - 300
MM.

Mpn HeobxogumocTu, C = Tamnbto
nocTaBnsOTCA < COOTBETCTBYIOLME
NpOTVBOBECHI.

B cTaHgapTHOM WCnonmHeHun  Bce
TENTEXKA UMEIOT [BE  CKOpOCTM:
5/20.m/muH (50 Ty) wn 6,3/25 m/
muH (60 Tw). [pyrve ckopocTu
BO3MOXHbI 110 3anpocy, cM. A140.

MoBopOTHBIE TENexXku

[na  vactbix nepeMelyeHMn no
OYroBbIM MyTAM W ANS PapuycoB
Oyr, MEHbLUMX YeM paguycbl B
Tabnuuax Ha crtpanuuax 1/26 ff,
MMEIOTCA B HamM4uM MOBOPOTHbIE
TENEXKM C  IPy30NOLBEMHOCTbLIO
no 10.000 kr, cm. A190.

[ByxpenbcoBas Tenexka
MpumeHeHne: Ha  ABYXBanouHbIX
kpaHax. OyeHb KOMMaKTHas KOHC-
TPYKUMSE C  MMHUMAmbHOM  CTpOU-
TENbHOW BbICOTON W AUCTaHUMeR a0
Kploka No3BONsieT  pauuoHanbHO
1CMONb30BaTh NPOCTPAHCTBO.
[ByxpenbcoBasi Tenexka AOCTyMHa
C PasfNYHOM LUMPUHON KOMew.

LWapHupHas KoHCTpyKuus obecne-
UMBaeT  KOHTaKT  Bcex  4-x
KOJEC C MOBEPXHOCTBIO KaueHMs.

He Tpebyrowmin yactoro obcnyxu-
BaHu4, npmeoj nveet nse
ckopocTit: 520 m/muH (50 ) vnm
6,3/25 mmuH (60 Tu). [Jdpyrve
CKOPOCTM AOCTYMHbI MO 3anpocy,
cm. A140.

*1 na SH 4012-20ex 4/1 (5000 kr) 4/16 m/
MuH (50 ') nnm 5/20 m/muH (60 ). Ans SH
4016-16ex 4/1 (6300 «r) 3.2/12,5 m/muH (50
I'u) unwn 4/16 m/mux (60 Mu).
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Die Technik im Uberblick

Der Fahrantrieb verfiigt iiber eine
Zusatzschwungmasse fiir schwin-
gungsarmes Beschleunigen und
Abbremsen.

Der Fahrmotor istin M4 (ISO)
nach FEM 9.683 eingestuft. Die
Standardschutzart ist IP 55, optio-
nal ist auch die Ausfiihrung in

IP 66 moglich.

Kranelektrik

Die Kranelektrik besteht aus ver-
schiedenen Einzelkomponenten
(Klemmenkasten, Stromzufiih-
rung, Endschalter u.a.), die ent-
sprechend den drtlichen Gege-
benheiten und der gewiinschten
Ausstattung zusammengestellt
werden.

Einstufung nach FEM (IS0)

Technical features at a glance

The travel drive has an additional
centrifugal mass for low-vibration
acceleration and braking.

The travel motors are classified in
M4 (IS0O) in accordance with
FEM 9.683. The standard protec-
tion class is IP 55, IP 66 is availa-
ble as an option.

Crane electrics

The crane electrics comprise var-
ious individual components (ter-
minal box, power supply, limit
switches etc.) which are assem-
bled depending on local cendi-
tions and the equipment desired:

Classification to FEM (1S0)

TexHuyeckue ocobeHHOCTH

[Buratenb nepemelleHnss MMeeT
JOMNOMHUTENbHYK0  BpaLLaKLLyocs
Maccy Ansi MnaBHOTO YCKOPEHUS! U
TOPMOXKEHMS.

[Buratenb nepemeLLeHns  OTHO-
cutca Kk rpynme M4 (ISO) B
cooteetctBMM ¢ FEM  9.683.
CraHpapTHas creneHb -3awutbl 1P
55, IP 66 npegocTtaBnsetcs Mo
3anpocy.

AnekTpoobopyaoBaHue KpaHa
OrektpoobopyaoBaHne kpaHa coc-
TOUT. U3 PA3NUYHbIX  OTAESNbHBIX
KOMMOHEHTOB  (KnemMHasi kopobka,
WCTOYHMK MUTAHWUS, KOHLEBbIE BbIK-
fioyateny W T. L), KoTopble
cobupaiotcs B 3aBMCMMOCTW  OT
YCMOBUA MECTHOCTU W Tpebyemoro
obopynoBaHus.

Knaccudmkauus no FEM (1SO)

Typ FEM 9.661 | FEM 9511 | FEM 9.683 Typ FEM 9.661 | FEM 9511 | FEM 9.683
@ Tn IS0 1S0 IS0 T IS0 IS0 IS0
o= ~ E o = s ~ E =
o 33 g T 83 R 3 s %3 .
[ S EEE SEEg S22 | 555
21 an 3 35 825 3 S=23 2283 559 ey
421 Pes | =22 = v =22 =
1000 2000 SH 3005-18ex M6 M7 M7
1250 2500 SH 3006-14ex M5 M6 M7
1600 3200 SH 3008-11ex M5 M5 M7 SH 4008-25ex M6 M7 M7
2000 4000 SH 4010-25ex M5 M6 M7
2500 5000 SH 4012-20ex M5 M5 M7
3200 6300 SH 4016-16ex M4 M4 M7 SH 5016-16ex M6 M7 M7
SH 5016-30ex
4000 8000 SH 5020-12ex M5 M6 M7
SH 5020-30ex *
5000 10000 SH 5025-10ex M5 M5 M7 SHR 6025-23ex M5 M7 M7
SH 5025-24ex *1 *1
6300 12500 SH 5032-8ex M4 M4 M7 SHR 6032-18ex M5 M7 M7
SH 5032-19ex *1 *1
8000 16000 SH 6040-15ex M6 M6 M7 SHR 6040-15ex M4 M6 M7
*1 *1
10000 20000 SH 6050-12ex M5 M5 M7
*
1
12500 25000 SH 6063-9ex M4 M4 M7
*1
16000 32000 Siehe AS 7..ex, Kapitel 2
20000 40000 See AS 7..ex, chapter 2
25000 50000 Cm AS 7..ex, lnasa 2
Andere Einscherungen auf Other reevings on request. [pyras 3anacoBka no 3anpocy.
Anfrage.
*1 60 Hz: M6
1/10 05.15
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¥% 100

40

¥% 100
80

leicht
Nur sehr selten Hochstbeanspru-
chung, mittlere Totlast

tm: (h/Tag)

1-2: M3 2-4: M4
4-8: M5 8-16: M6
mittel

Seltene-Hochstheanspruchung, lau-
fend geringe Beanspruchung, mittlere
Totlast.

tm: (h/Tag)

05-1: M3 1-2: M4
2-4 M5 4-8: M6
schwer

Héufige Hochstbeanspruchung, lau-
fend mittlere Beanspruchung, grole
Totlast.

tm: (h/Tag)
0,25-05: M3 05-1: M4
1-2 M5 2-4: M6

sehr schwer
RegelméRige Hochstbeanspruchung,
sehr grolRe Totlast.

tm: (h/Tag)
0,125-0,25: M3 0,25-0,5: M4
05-1: M5 1-2: M6

x =% der Laufzeit
y = % der Last

light
Only very rarely loaded to maximum,
medium dead load

tm: (h/day)

1-2: M3 2-4: M4
4-8: M5 8-16: M6
medium

Rarely maximum load, constant low
load, medium dead load

tm: (h/day)

05-1: M3 1-2: M4
2-4 M5 4-8: M6
heavy

Frequent maximum load, constant
medium load, high dead load

tm: (h/day)
0.25-0.5: M3 05-1: M4
1-2 M5 2-4: M6
very heavy

Regular maximum load, very high dead
load

tm: (h/day)
0.125-0.25: M3 0.25-0.5: M4
05-1: M5 1-2: M6

x =% of operating time
y = % of maximum load

CraneSystems KaHaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
Auswahl nach ISO Selection to ISO Moa6op no ISO
Fiir eine einsatzgerechte Auswahl To enable a suitable wire rope Bbibop kaHaTHOW Tamu HauuHaeTcs
eines Seilzuges muss vorab die hoist to be selected for the appli- ¢ onpegeneHns CoOTBETCTBYIOLLEN
jeweilige Triebwerksgruppe cation, to begin with the respec-  rpynnbl MexaHusma. Ha 10 BnmusieT
bestimmt werden. Diese ist tive mechanism group must be rpynna BpemMeHW aJKcnnyaTtauuu u
abhédngig von der Laufzeitklasse ~ determined. This is dependenton  cnekTp HarpyxeHus.
und dem Lastkollektiv. the operating time group and the
load spectrum.
Einflussfaktoren der Laufzeit- Factors influencing the operating ~ ®akTopbl  BO3[elCTByIOlME  HA
klasse: time group: rpynny BpeMeHu aKkenyaTaLm :
e Mittlerer Hakenweg "HW" (m)  * Average hook path "HW" (m) + CpegHuit nytb. kproka"HW" (m)
¢ Hubgeschwindigkeit V" (m/min) ¢ Hoisting speed "V" (m/min) + CkopocTb nogbema "V" (M/MMH)
¢ Arbeitsspiele/Stunde "ASP" * Cycles/hour "ASP" * Luknbi/yac "ASP"
* Arbeitszeit je Tag "AZ" *  Working hours per day "AZ" + KomnyecTtBo paboynx yacos B
AeHb "AZ"
Bestimmung der Laufzeitklasse Determining the operating time OnpepeneHve rpynnbl BPeMeHM
Ermittlung der mittleren Laufzeitje group JKCnnyaTaumm
Arbeitstag (tm): Determination of average Pacuer cpeaHero BpEMeHU
tm= (2xHWxASPxAZ) : (60xV) operating time per working day.(tm):" akcnnyatauum 3a pabounit [eHb
tm= (2xHWxASPXAZ) : (60xV) (tm):
tm= (2xHWxASPxAZ) : (60xV)
Lastkollektiv Load spectrum CneKTp HarpyxeHus
Abschétzen, welches der unten Estimate which of the load spec-  Bribop cnektpa HarpyxeHus, ncxoas
gezeigten Lastkollektive dem tra shown below correspondsto 43 KOHKPETHbIX  MPUMEHEHMS:
jeweiligen Einsatzfall entspricht:  the particular application: JIETKMAY,  CpemHun’, TsKenbin®,
‘leicht’, "mittel", "schwer", "sehr Light”, .medium®”, ,heavy”, ,very ,04eHb TAXENbIN'.
schwer". heavy”.
Triebwerksgruppe Mechanism group rPY"']a MexaHusma
y % 100 nerkuun

MakcumanbHas — Harpyska B OuYeHb
peaKux Ccrydasix, CpeaHsisi ctatyeckas
Harpyaka

tm: (4/geHb)

1-2 M3 2-4: M4
4-8 M5 8-16: M6
cpeaHui

MakcumanbHas Harpy3ka B peakux cry-
yasix, MOCTOSHHas HW3Kasi Harpyska,
CPedHsist cTaTyeckast Harpyska

tm: (4/geHb)
05-1: M3 1-2: M4
2-4 M5 4-8: M6

TAXENbIN

YacTas  MakcumanbHasi — Harpyska,
NoCTOsHHas cpeaHsis Harpyska,
BbICOKasi CTaTUYeckasi Harpyska

tm: (4/aeHb)
0,25-05 M3 05-1: M4
1-2 M5 2-4: M6

OYeHb TAXENbIN
PerynsipHas MakcumaribHasi Harpyska,
04eHb BbiCOKasi CTaTUYeckasi Harpyska

tm: (4/geHb)
0,125-0,25: M3 0,25-0,5: M4
05-1: M5 1-2: M6

X = % OT BPEMeHM aKkcrnyaTaLum
Yy = % OT MaKCUMabHOI Harpyaku

7m
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SH 4012 - 20 - 2/1-1, L2 ex

=

112

Auswahl nach ISO

Beispiel:

Tragfahigkeit: 5000 kg

Hubhdhe 10 m
Hubgeschwindigkeit ca. 5 m/min
Mittlerer Hakenweg 5 m
Arbeitsspiele/Stunde: 10
Arbeitszeit/Tag: 7 Stunden
Lastkollektiv: "mittel"

Berechnung:
tm= (2x5x10x7):(60x5)=2,33 h/Tag

Das Lastkollektiv "mittel" und die
mittlere Laufzeit tm = 2,33 h/Tag
ergeben die Triebwerksgruppe
M5.

Auf Seite 1/10 in der Spalte

FEM 9.661 ISO / 5000 kg (4/1) kann
der geeignete Seilzug ausgewahlt
werden: z.B. SH 4012-20 4/1.

In den Auswabhltabellen der
Seiten 1/16 und 1/19 sind noch
weitere Parameter wie Hubhohe,
Hubgeschwindigkeiten und Aus-
fiithrungen festzulegen.

Typenbezeichnung

Explosionsgeschiitzt

Trommelldnge

Anzahl Lastaufnahmemittel

Einscherung

max. Trommelgeschwindigkeit in

m/min bei Netzfrequenz 50 Hz

Trommelzugkraft x 100 [daN]

BaugroRe

Baureihe:

SH =Hubwerk mit polumschaltba-
rem Antrieb

..R =Hubwerk mit reduzierter
Tragféhigkeit

Selection to ISO

Example:

Working load: 5000 kg

Height of lift 10 m

Hoisting speed approx. 5 m/min
Average hook path 5 m
Cycles/hour: 10

Operating time/day: 7 hours
Load spectrum: "medium”

Calculation:
tm= (2x5x10x7):(60x5)=2.33 h/day

The load spectrum "medium" and
the average operating time tm =
2.33 h/day result in mechanism
group M5.

On page 1/10 a suitable wire rope
hoist can be selected from the
FEM 9.661 1S0O / 5000 kg (4/1)
column: e.g. SH'4012-20 4/1.

Further parameters such as
height of lift, lifting speed and
designs can be determined in the
selection tables on pages

1/16 and 1/19.

Type designation

Explosion-protected

Drum length

Number of load-bearing elements

Reeving

Max. drum speed in m/min at

mains frequency 50 Hz

Drum pull force x 100 [daN]

Frame size

Series:

SH =Hoist with 2 speed hoist
motor

..R =Hoist with reduced working
load

Moa6op no ISO

Mpumep :

IpysonogbemHocTb: 5000 kr
Bbicota nogbema 10 m

CkopocCTb nogbema okono 5 M/MuH
CpenHuin nyTb Kptoka 5 m
Linknos/uac: 10

Bpewms akcnnyaTayum/aeHb: 7 4
CnekTp HarpyxeHus:: "cpegHuin"

Pacuer :
tm= (2x5x10x7):(60x5)=2,33 4/neHb

CnekTp. HarpyxeHust "cpegHuit" w
cpepHee Bpems akcnnyaTauuu tm =
2,33 yacoB/aeHb roBOPST O TOM, YTO
rpynna mexaHuama Ms.

Moaxoasyto KaHaTHYK Tarb MOX-
HO BblbpaTb Ha cTpaHuue 1/10 u3
konoHku FEM 9.661 (ISO) / 5000 «kr
(4/1) : Hanpumep, SH 4012-20 4/1.

[pyrve napameTpbl (BbICOTa NOAbL-
ema, CKOpoCTb nogbema M ucron-
HEHWE) MoryT BbITb B3SIThI U3 TAbNML
Bbibopa Ha cTpanuuax 1/16 n 1/19.

0O0bo3HayeHue TMNa

BapbiBo3aLyLLEeHHOCTb

[nuHa 6apabaxa

KonuuyecTBo HecyLLMX 3nemMeHTOoB

3anacoBka

MakcumanbHas ckopocTb 6apabaHa

B M/MuH nipu vacToTe cetn 50 Iy

Tarosoe ycunve bapabana x100

[daN]

Pa3mep pambi

Cepum:

SH =Tanb ¢ ABYXCKOPOCTHbIM
AByratenem

..R = Tanb ¢ noHmwxeHHoM
rpy30M04bEMHOCTbIO

10.03.16/ 05.15
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Bestimmung von dynami- Determining dynamic PacueT guHamnueckux
schen Beiwerten coefficients koadpuumeHToB

(Pz = (pZ,min+BZ' Vi

M

SHEX_Z1_01.FM

05.15

@, min, B2

Vh

Bestimmung des dynamischen
Beiwerts ¢ nach EN 15011

Beim Anheben einer unbehinder-
ten Lastvom Boden sind die dabei
verursachten dynamischen
Effekte durch Multiplikation der
Gewichtskraft der Hublast mit
dem Beiwert @ zu beriicksichti-
gen.

=f (Steifigkeitsklasse HC)
- siehe Tabelle 1 und 2

Charakteristische Hubgeschwin-
digkeit [m/s]
- siehe Tabelle 2und 3

Tabelle 1:
Bestimmung der
Beiwerte @ min B2
Quelle: EN 13001-2: 2014

Determining dynamic coefficient
@ to EN 15011

When lifting an unobstructed load
from the ground, the dynamic
effects generated must be facto-
red in by multiplying the weight of
the hoisted load by coefficient @,.

=f (stiffness class HC)
- see Tables 1and 2

Characteristic lifting speed [m/s]
- seeTables2and 3

Table 1:

Determining

coefficients @y s B2
Source: EN 13001-2: 2014

Pacuyet guHammueckoro koad-
thuumenTa @y no EN 15011

Mpu csobogHoM nogbeme rpysa ot
3EMINM BO3HWKAOLMA AUMHAMUYECKMIA
aekT  JOMKeH  YuuTbIBATLCA
nyTeM YMHOXeHUsi Beca MofHWUMa-
€MOro rpy3a Ha KOI(PMULNEHT @) .

=f (knacc nogbema HC)
- cMmoTpuTe Tabnuuy 1 m 2

YeTaHosuBLLasCS
noabema [m/c]
- cmoTpuTe Tabnuuy 2 1 3

CKOPOCTb

Tabnuua 1:

Onpepenexne
KO3(h(ULIMEHTOB @2 min; B2
Wctounmk: EN 13001-2: 2014

Steifigkeitsklasse Beiwert @ min Beiwert 3,
Stiffness class Coefficient @ min Coefficient By
Knacc xectkocTy KoedhuimeHT @ min Koechbuupent By
Hubwerks-Betriebsart (siehe Tabelle 2)
Hoist duty type (see table 2)
Twvn npuBoAa NofbEMHYKA (CMOTpUTE Tabnuuy 2)
HD1 HD2 HD3 [s/m]

HC1 1,05 1,05 1,05 0,17

HC2 1.1 1,1 1,05 0,34

HC3 1,15 1,15 1,05 0,51

HC4 1.2 1.2 1,05 0,68

Bestimmung der Steifigkeits-
klasse HC nach EN 15011 fiir
Briicken- und Portalkrane

Bestimmung der Steifigkeits-
klasse HC
nach EN 15011 - Tab. 2

Determining stiffness class HC as
per EN 15011 for bridge and portal
cranes

Determining stiffness class HC

as per EN 15011 - Tab. 2

Onpegenexve knacca nogbema
HC no EN 15011 gna nopranb-
HbIX U MOCTOBLIX KpaHOB

OnpepeneHue knacca
xectkoct HC
cornacHo EN 15011 - Tabn. 2

@t < 1,07+ 0,24+ vy rax

1,07 + 0,24 * vjy max <@t < 1,12+ 0,41 * Vpy may

1,12+ 0,41 * vy max <@t < 1,17 + 0,58 * vy max

1,17 + 0,58 * Vjy max <@t

~ HC1
~ HC2
_ HC3
_ HC4

Erklarung der Abkiirzungen siehe
Seite 1/15.

Explanation of abbreviations see
page 1/15.

PaciumndpoBky 0603HaueHuI
CMOTpUTE Ha cTpanuue 1/15.
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Tabelle 2:

Bestimmung der Betriebsart des

Hubwerks

Quelle: EN 13001-2: 2014

Table 2:

Determining hoist duty type

Source: EN 13001-2: 2014

Tabnuua2:

noabeMHuUKa
Mctounmk: EN 13001-2: 2014

1/14

Bestimmung der charakteristi-
schen Geschwindigkeit vy,

Quelle: EN 13001-2

Determining characteristic
speed v,

Source: EN 13001-2

Betriebsart Beschreibung STAHL CraneSystems GmbH
Duty type Description
Tun npusoga Onucanue
HD1 Kein Feinhub vorhan- [No creep speed Mpueoa nogvema rpysa | Seilzug 2-stufig 2-step wire rope hoist | 2-x cryneHyaras
den oder Beginn des |available or lifting He MoxeT paboTaTh Ha KaHaTHas Tanb
Hubvorgangs ohne  |process can be star- |3ameaneHHoi ckopocTu
Feinhub maglich ted without creep
speed
HD2 Beginn des Hubvor- | Lifting process can | lTp1Bog MOXeT Hauu- -
gangs nur mit Fein- | only be started with |HaTb noAbeM ToNbKO Ha
hub maglich, wobei |creep speed, a preset | 3ameafIeHHON CKOPOCTH,
eine vorgegebene minimum duration is |Heobxoguma HavanbHas
Mindestdauer erfor- |required YCTaHOBKa MUHUMATb-
derlich ist HOW ANUTENbHOCTM
HD3 Beibehaltung des Creep speed maintai- | 3amegneHHas ckopocTb |Seilzug 2-stufig mit | 2-step wire rope hoist |2-x cTyneHyaTas kaHaTHas
Feinhubs durch die  [ned by hoist drive noAAepxmBaeTcs - Hubgeschwindig- |with Tanb
Hubantriebssteue- control until load has |Grnokom ynpaeneHus | keit <10m/minund |- Lifting speed - CkopocTb nogbema
rung, bis die Last vom |been lifted from npuBoga noka rpy3 He |- SMC22 mit ALC- <10m/min and <10M/MUH 1
Boden angehoben ist | ground MOAHAT C 3eMNA Funktion (nicht - SMC22 with ALC SMC22 ¢ dhyHKumeit
abwaéhlbar) function(cannotbe |ALC (Herb3si OTMeEHMTB)
deselected) (kpome 3anacoBku ./2-2)
~ 2,8 Vy max Bestimmung des theoretischen Determining theoretical dynamic OnpegeneHne  TeopeTUyeckoro
Gy =1+ —“‘_“E‘:‘l‘“ dynamischen Beiwerts ¢y coefficient @y AvHamny.  KoathduumenTa @y
0,45 + ]506 : rZ nach EN 15011 - 5.2.1.3.2.2. a) in acc. with EN'15011 - 5.2.1.3.2.2. a) (cornacxo EN 15011 - 5.2.1.3.2.2. a)
a
Seildaten siehe C100. Rope data see C100. XapakTepuctuky kaHata cm. C100.
Alternativ kann die Berechnung auch™ . Alternatively calculation accordingto  Takke BO3MOXeH pac4yeT B COOTB. C
gemaR Anhang C der EN 15011 erfol- .~ Annexe C of EN 15011 is possible. Mpunoxennem C craHgapta EN 15011.
gen.
ne F e+ 1000 Mit tatséchlichem Nutzungsbei-~  With actual coefficient of use of  C chakTueckum koathduumeHTOM
Z, = ﬁ wert des Seils Z,. rope Z;. 1CMonb3oBaHNs kaHata Zj.
Tabelle 3: Table 3: Tabnuua 3 :

Onpepenexne yCcTaHOBUBLUGHCS

CKOPOCTH MoALEMa Vj,
Merounmk: EN 13001-2

Lastkombination
Load combination

Hubwerks-Betriebsart

Hoist duty type

Beiwert @ nach Formel (1)
Coefficient @ as per fomula (1)

KombuHauus Harpysok Tun npusoga nogbemHuka KoadpcpuumeHT @, s no
HD1 HD2 HD3 chopmyne (1)
Al, B1 Vhmax Vh,CS Vh(S P(A1,B1)
C1 Vh,max - P2(c)

Erklarung der Abkiirzungen siehe

Seite 1/15.

Explanation of abbreviations see

page 1/15.

Pacwumncposky 0603HaueHuI

CMOTpUTE Ha cTpanuue 1/15.
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Onpegenexue Tuna npusoaa
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a,

(pﬁv,res = 1+':ppv° Py ® E

- h
(p5h,res - (pph. Py © E

0,15s
0,25s
10s
a, = O,Zm/s2
®
2, min
Ot
B2 [s/m]
Fu [kN]
g =1(981) [m/s2]
Iy [m]
My [kg]
n
Ry [N/mm2]
Vh [m/s]
VhCs (m/s]
= Vh,max [m/s]
5 Za
05.15 /10.03.16

Bestimmung des dynamischen
Beiwerts @5 yps nach EN 15011

Lasten durch Beschleunigungen
oder Verzégerungen aufgrund von
Antriebskréften kdnnen mit starr-
kdrperkinetischen Modellen
berechnet werden. Die Lastein-
wirkung ist unter Verwendung des
Beiwerts @5 ros zu berechnen.

Heben/Senken

Fahren

@5y, siehe EN 15011 - Tab. 3,

Spalte "getriebetypisches Spiel"
@, siehe EN 15011 - Tab. 4

@ siehe EN 15011 - Tah. 5

Beschleunigung Heben/Senken

Umschaltzeiten Aty (Senken):

2-stufig nicht-ex
2-stufig ex
Frequenzumrichter

Beschleunigung.Fahren

(Richtwert, genaue Berechnung siehe
Produktinformation “Fahrantriebe".)

Erklarung der Abkiirzungen

Dynamischer Beiwert
Mindestbeiwert

Theoretischer dynamischer Beiwert
Beiwert

Rechnerische Seilbruchkraft

Erdbeschleunigung

Lange eines Seilstrangs beim Anheben
einer auf dem Boden ruhenden Last

Masse Hublast

Anzahl der Seilstrange
Seilfestigkeitsklasse nach EN 12385-4

Charakteristische Hubgeschwindigkeit
Stetige Feinhubgeschwindigkeit
Maximale stetige Hubgeschwindigkeit

Tatsachlicher Nutzungsbeiwert des
Seils

Determining dynamic coefficient
@s5,res in acc. with EN 15011

Loads arising from acceleration
or deceleration due to drive
forces can be calculated with
rigid body kinetic models. The
load action is to be calculated
using coefficient @s s

Lifting/lowering

Travel

@5y, see EN 15011 - Tab. 3,

column "typical gear play"
@5, see EN 15011 - Tab. 4

@ see EN 15011 - Tab. 5

Acceleration during lifting/
lowering

Switching times At,, (lowering):

2-step non-ex
2-step ex
Frequency inverter

Acceleration during travel

(Guide value, you will find a detailed
calculation in our Product information
"Travel drives".)

Explanation of abbreviations

Dynamic coefficient

Minimum coefficient
Theoretical dynamic coefficient
Coefficient

Calculated rope breaking force

Acceleration due to gravity

Length of one rope fall when lifting a
load resting on the ground

Mass of hoisted load

Number of rope falls
Rope strength class as per EN 12385-4

Characteristic lifting speed
Constant creep speed
Maximum constant lifting speed
Actual coefficient of use of rope

Onpepnenexne AMHaMN4ecKoro
Ko3dhchnumeHTa @5 o5 N0 EN 15011

Harpys3kw, BO3HMKalOLLME B
pesynbTate  yCKOPEHUS  Wnm
3ameqneHnss nog  BO3AENCTBUEM
BBUXYLLEA cunbl, MOryT 6bITb
MOCYUTaHbI, UCXOAS U3 KUHEMATVKM
TBEpAOro Tena. [lencTene Harpysku
BOIKHO OMPEenensTses C y4eTom

KO3(DULMEHTA @5 res.

Mogbem/onyckanme

Mepemetlierune

@sp. cmotpute EN 15011 - Tabnuua 3,
KOMOHKa "xapaKT. 3a30p peayktopa"

s, cmoTpute EN 15011 - Tabnmua 4

@ cmotpure EN 15011 - Tabnuua 5

YckopeHe BO BpeMmsi mogbema/
onyckaHus

Bpems  nepekntoyeHns
(onyckaHue)
-ABYXCTYNEHYaTbIN,
HEB3PbIBO3ALMLLIEHHBII
-[BYXCTYNeHYaTbIN,
B3PbIBO3ALYLLIEHHBIN
YacToTHbIi npeobpasosatenb

At,

YckopeHue BO BpeMs nepeMeLLieHms

(OpneHTUPOBOYHOE 3HAYEHME.
[MogpobHbI  pacyeT MOXHO HailTu B
Haluen Bpowutope TexHuyeckoe
onucame "XogoBble NpuBoabI".)

PacwmdpoBka 0603HaueHNI

[JuHamuyecknin KoapduLMeHT
MUHUManbHbIA AUHAMUYECKII KOAD.
TeopeTnyeckunit MHAMUYECKUt Ko3d.

KoadpcpuumeHt
PacueTHas pa3pblBHas Harpy3ka kaHata
YckopeHne  cBOGOOHOTO  MajeHust

[nuHa ofHoW BETBW kaHaTa npw nomno-
XEHUM NOHMMAEMOro rpy3a Ha 3emne
Macca nogHumaemoro rpysa
KonuyecTso BeTBell kaHaTa

Knacc npouHocTy kaHaTa no EN 12385-4

XapakTepHas cKopocTb NofbeMa
Manas nocTosiHHas ckopocTb
MakcumanbHas nocTosiHHas CKOpOCTb
dakTnyeckuin KoappuUMEHT
CMONb30BaHMs Lienu
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Seilziige SHex, Zone 1

"einrillig" 2/1, 4/1

STAHL

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 "single-grooved" 2/1, 4/1
O | Kanarbie Tanm SHex, 3oHa 1 "ogHokaHasoubie’ 2/1,4/1 Crane Systems
Seilziige "einrillig" "Single-grooved" wire rope "OpHoKaHaBoOYHblE"
hoists KaHaTHble Tanm
21 Einsatzgebiete: Als stationéres Applications: as stationary hoist lMpumeHeHWe: B KadyecTBe CTauu-
Hub- oder Zuggerét oder ange- or towing equipment or mounted  oHapHol Tamu, GykcupHoro o6opy-
aNn baut an Fahrwerken. Die Seiltrom- on trolleys or crabs. The rope [0BaHus, C YCTAHOBKOW Ha Tenexke.

mel ist einrillig fiir Strangzahlen
2/1 und 4/1.

Wenn beim Heben keine Haken-
wanderung erwiinscht ist, emp-
fiehlt sich die zweirillige
Ausfiihrung, siehe 1/19.

drum is single-grooved for 2/1 and
4/1 reevings.

If lateral displacement of the hook
during hoisting is not desired, the
double-grooved version is to be
recommended, see 1/19.

Auswabhltabelle

Selection table

bapabaH 0/]HOKaHaBOYHbI c
3anacoskon 2/1 1 4/1.

Ecnn 6okoBoe cMelLleHne kpioka BO
BpeMs MOgbEMa  HEeXenaTemnbHo,
pexoMeHAyeTes MCnomb3oBaTh
[ABYyXKaHaBOuHyloBepcuto (cM. 1/19).

Tabnuua BbiGopa

Standardprogramm Standard programme CranpapTHas nporpamma
211,41 211,411 211,41
1SO
‘#’ @?W 50 Hz Spurweite/Track gauge/Wrpwnra nytv [Mm]
& (60 Hz) 1250 | 1400 | 1800 | 2240 | 2800 | 3150
4 Typ 1 o) @) )
¥ Tn »Qq »Q& »@.
m m/min kw kw kW
1000 | M6 12 1,5/9 SH 3005-18ex L2| 0,28/20 | & 268 | 1/21 407 | 1/26 a4 446 - 4an - - 1/33
20 (1,8/11) 21 13(0,33/2.4)| < 278 413 - 456 - 481 - -
1250 | M5 12 1,177 SH 3006-14ex L2 0,28/20 | & 268 | 1/21 407 | 1/26 LYy 446 - 4an - - 1/33
20 | (1,4/84) 21 L3](0,33/24)| & | 278 413 - 456 - 481 - -
1600 | M5 12 0,9/55 | SH3008-11ex L2| 0,28/20 | & 268 | 1/21 407 |1/26 441 446 - 4an - - 1/33
20 |(1,1/6,6) 2/1 L3/(0,33/2,4)| & 278 413 - 456 - 481 - -
M6 12 2/12,5 | SH4008-25ex L2| 0,6/3,9 B 338" | 1/22 461 | 1/27 511 516 - 546 - - 1/34
20 | (2,5/15) 21 L3|(0,70/47)| = 353 476 - 536 - 566 - -
2000 | M6 6 0,7/45 | SH3005-18ex L2|0,28/20 | & 283 |.1/21 422 | 1/26 456 461 - 486 - - 1/33
10 |(0,9/5,5) an 13](0,33/24)| & | 1293 428 - 41 - 496 - -
M5 12 2/12,5 | SH4010-25ex L2| 0,71/48 | & 338 | 1/22 461 | 1/27 51 516 - 546 - - 1/34
20 | (2,5/15) 2/1 L3(0,82/5,7)| 353 476 - 536 - 566 - -
2500 | M5 6 0,6/35 | SH3006-14ex L2|.0,28/20 | & 283 | 1/21 422 | 1/26 456 461 - 486 - - 1/33
10 |(0,7/4,2) 41 L3((0,33/2,4) I 293 428 - 4n - 496 - -
M5 12 1,6/10 | SH4012-20ex. L2| 0,71/48 | & 338 [ 1/22 461 | 1/21 511 516 - 546 - - 1/34
20 (2/12) 21 L3}(0,82/5,7)| 353 476 - 536 - 566 - -
3200 | M5 6 0,5/2,7 | SH3008:11ex~L2| 0,28/20 | & 283 | 1/21 422 | 1/26 456 461 - 486 - - 1/33
10 {(06/33) 41 13](0,33/24)| & | 293 S | 428 Sl - |4 | - | 4% | - -
M6 6 1/6,3 SH 4008-25ex L2| 0,6/3,9 B 353 | 1/22| © | 481 [1/27| © | 52 531 - 561 - - 1/34
10 |(1,2/7,5) 4/1 L3](0,70/47)| = 368 501 - 551 - 581 - -
M4 12 1,3/8 SH4016-16ex L2| 0,71/48 | & 313 [ 1/22 a4 (/21 486 491 - 521 - - 1/34
20 |(1,6/9,6) 2/ L3[(0,82/57)| X | 328 461 - - - | s - -
M6 12 1,3/8 SH5016-16ex L2| 0,71/48 | 513 | 1/23 716 | 1/28 826 836 - 881 N - 1/35
20 | (1,6/9,6) 201 L3/(0,82/57)| < 543 749 - 856 - 901 931 -
40 L4 < | 653 863 - - - 99 | 021 | -
M6 12 2,5/15 | SH5016-30ex L2| 1,5/9,7 x 728 | 1/23 966 | 1/28 1037 | 1047 - 1092 | 1122 - 1/35
20 (3/18) 21 L3](1,9/12,0)| & 758 1007 - 1067 - 1112 | 1142 -
40 L4 < 868 1140 - - - 1202 | 1232 -
4000 | M5 6 1/6,3 SH 4010-25ex 12| 0,71/48 | & 353 | 1/22 481 | 1/21 526 531 - 561 - - 1/34
10 | (1,2/7,5) 4N L3](0,82/57)| < | 368 501 - 551 - 581 - -
M5 12 1/6,3 SH 5020-12ex L2| 0,71/48 | 513 | 1/23 716 | 1/28 826 836 - 881 N - 1/35
20 |(1,2/1,5) 21 L3((0,82/57)| < 543 749 - 856 - 901 931 -
40 L4 < 653 863 - - - 991 1021 -
M5 12 2,5/15 | SH5020-30ex L2 1,9/120 | 728 | 1/23 966 | 1/28 1037 | 1047 - 1092 | 1122 - 1/35
20 (3/18) 21 L3(2,1145)| & 758 1007 - 1067 - 1112 | 1142 -
40 L4 < 868 1140 - - 1202 | 1232 -
() 60Hz () 60 Hz )60y
*1 Hubmotortyp *1 Hoist motor type *1 Tun geuratens
1/16 05.15

SHEX_Z1_02.FM

N



ST A H L ® "einrillig" 2/1, 4/1 Seilziige SHex, Zone 1
I "single-grooved" 2/1, 4/1 SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems "oaHoKaHaBoYHbIe" 2/1, 4/1 KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1
1S0
5| |% |
HW 50 Hz Spurweite/Track gauge/LLpuHa nytn [Mm]
(60 Hz) 1250 | 1400 | 1800 | 2240 | 2800 | 3150
A Typ T o o o
¥ Tn »Q< >Q~ >g<
m m/min kw kw kw
5000 | M5 | 6 0,8/5 | SH4012-20ex L2| 071/48 | % | 353 |1/22 481 | 1/27 526 | 531 - 561 - - /s
10 | (1/8) 41 13](0,82/57)| X | 368 501 - 551 - 581 - -
M5 | 12 | 085 | SH5025-10ex L2]071/48 | . | 513 [1/23 716 | 1/28 826 | 836 | - | 881 | 91 - |38
20 | (1/8) 21 L3|(0,82/57)| 2 | 543 749 - 86 | - | 901 | 931 -
40 L4 < | 653 863 - - - | 91 | 1021 | -
M5 | 12 | 212 | SH5025-24ex L2] 1,9120 | . | 728 [1/23 966 | 1/28 1037 | 1047 | - [ 1092 [m22] - {135
20 [(2,4/14,5) 21 L3|(2,1/145)| & | 758 1007 - l067 | - | 1129142 [t
40 L4 < | 868 1140 - - - | 1202 | 1232 | -
M5 | 17 | 1,9/11,5 | SHR6025-23ex L2| 1,9/12,0 908 | 1/24 1378 | 1/30 1252 | 1272 | 1302 | 1347 | 1402 | 1437 | 1/37
285 |(2,2/13,5) 2/1 L3((21/145)| = | 963 1550 - | 1312 | 1352 | 1392 | 9447 | 1482
57 L4 £ | 153 1800 - - |07 | 1562 | 1592
85,5 L5 1218 - - - - - - | 1842
6300 | M4 | 6 06/4 | SH4016-16ex L2] 071/48 | = | 353 |1/22 481 | 1/27 526 | 531 Y 561 - - | 1/3s
10 |(0,8/4,8) 41 L3|(0,82/57)| < | 368 501 - - - 581 - -
M6 | 6 06/4 | SH5016-16ex L2| 071/48 | . | 568 |1/23 736 | 1/28 866 (| 876 - | 921 | a4 RV
10 |(0,8/4,8) 41 L3|(082/5,7)| £ | 603 769 . 896 | - | 941 | 961 -
20 L4 673 933 - S - | 981 | 1011 | -
M6 | 6 | 1,275 | SH5016-30ex L2 1597 | . | 783 [1/23 986 | 1/28 1077 [ 1087 | - | nm32 | 1152 | - [1/35
10 | (1,59) 41 L3(1,9/120)| & | 818 1027 Ao | - | me2 | 72| -
20 L4 < | 888 1210 - - - ne2 | 1222 | -
M4 | 12 | 06/4 | SH5032-8ex L2[071/48| . | 513 [1/23 746 [11/29 911 | 921 - | 1001 [ 104 | - [1/36
20 |(0,8/4,8) 2/1 L3|(0,82/57)| 2 | 543 779 - 951 - | 1031 | 101 | -
40 L4 < | 653 - - - - | e | 1201 | -
M4 | 12 | 1695 | SH5032-19ex L2] 1,9/120 | » | 728 [1/23 996 |1/29 2 [ 132 | - [1212 [ ne2| - {38
20 [(1,9/11,5) 21 L3|(2,1/145)| & | 758 1037 - me2 | - | 1232 | 1232 | -
40 L4 < | 868 . - - - 1372 |2 | -
M5 | 17 | 1,59 | SHR6032-18ex L2| 1,9/12,0 908 [1/24 1378 | 1/30 1252 | 1272 | 1302 | 1347 | 1402 | 1437 | 1/37
285 | (1,8/11) 2/1 L3((2,1/145)| % | 963 1550 - | 1312 | 1352 | 1392 | 1447 | 1482
57 L4 £ | 1153 g | 1800 2 - - | 1507 | 1562 | 1592
85,5 L5 1218 3| - 3| - - - - - | 1842
8000 | M5 | 6 | 0531 | SH5020-12ex L2| 071/48 | . | 568 |1/23 736 | 1/28 866 | 876 | - | 921 | 941 - |38
10 |1(0,6/37) 41 L3{(0,82/5,7)[*2. | 603 769 - 896 | - | 941 | 961 -
20 L4 <) 673 933 - - - | e 1011 -
M5 | 6 | 1,275 | SH5020-30ex L2] 1,9/12,0 | . | 783 [1/23 986 | 1/28 1077 | 1087 | - [ n32 [ ns2| - [1/35
10 | (1,509) 41 L3|(2,1/145)| & | 818 1027 - lmor| - | ne2| nmn2| -
20 L4 <} 888 1210 - - - | ez | 1222 | -
M6 | 12 | 1,275 | SH6040-15ex- L2| 1,9/12,0 1163 | 1/25 1673 | 1/31 1502 | 1522 | 1557 | 1597 | 1652 | 1687 | 1/38
20 | (159) 2/1 L3](2,1/145)| = | 1238 1865 - | 1582 | 1617 | 1662 | 1717 | 1747
40 L4 £ | 1468 2155 - - | 1817 | 1872 | 1907
60 L5 1583 - - - - - | 2022 | 2062
M4 | 17 | 1,275 | SHR6040-15ex L2| 1,9/12,0 908 | 1/24 1378 | 1/30 1252 | 1272 | 1302 | 1347 | 1402 | 1437 | 1/37
285 | (1,5/9) 2/1 L3((2,1/145)| % | 963 1550 - | 1312 | 1352 | 1392 | 1447 | 1482
57 L4 £ | 153 1800 - - | 1507 | 1562 | 1592
85,5 L5 1218 - - - - - - | 1842
10000 | M5 | 6 | 04/25 | SH5025-10ex L2|0,71/48 | . | 568 |1/23 736 | 1/28 866 | 876 | - | 921 | 941 - |35
10 1 0,53) 41 L3((0.82/57)| 2 | 603 769 - 896 | - | 941 | 961 -
20 L4 < | 673 933 - - - - o |-
M5 | 6 1/6 | SH5025-24ex L2[1,9/120 | . | 783 |1/23 986 | 1/28 1077 | 1087 | - [ m32 [ ms2| - |13
100 |(1,2/7,2) 41 L3|(21/145)| & | 818 1027 - mor | - | me2 | 172 | -
20 L4 < | &8ss 1210 - - - - 12| -
M5 12 | 1763 | SH6050-12ex L2| 1,9/12,0 1163 | 1/25 1673 | 1/31 1502 | 1522 | 1557 | 1597 | 1652 | 1687 | 1/38
20 | (1,2/7,5) 21 L3|(2,1/145)| 3 | 1238 1865 - | 1582 | 1617 | 1662 | 1717 | 1747
40 L4 £ | 1468 2155 - - | 1817 | 1872 | 1907
60 L5 1583 - - - - - | 2022 | 2062
M5 | 85 | 0,9/57 | SHR6025-23ex L2| 1,9/12,0 988 | 1/24 1488 | 1/30 1437 | 1457 | 1492 | 1537 | 1587 | 1622 | 1/37
14| (1,1/8,7) 41 L3](2,1/145)| 3 | 1043 1660 - | 1502 | 1537 | 1592 | 1632 | 1667
28,5 L4 2 | 1233 1910 - - | 1697 | 1747 | 1782
42,5 L5 1298 - - - - | 2012
2
S () 60Hz { ) 60 Hz { )60y
& *1 Hubmotortyp *1 Hoist motor type *1 Tun geuratens
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Seilziige SHex, Zone 1
I SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1

“einrillig" 2/1, 41
"single-grooved" 2/1, 4/1
"opHokaHasouHbie" 2/1,4/1 Crane Systems

STAHL

N

1SO
Bl |G .
HW 50 Hz Spurweite/Track gauge/LLinputa nytvt [Mm]
(60 Hz) 1250 | 1400 | 1800 | 2240 | 2800 | 3150
4 Typ ] o o o
¥ Tun »wmu >Q~ ~g<
m m/min kW kW kW
12500 | M4 6 0,3/2 SH5032-8ex L2|0,71/48 | . | 583 |[1/23 766 | 1/29 951 961 - 1041 | 1091 - 1/36
10 |((0,4/2,4) an L3((0,82/57)| < 618 799 - 991 - 1071 | 11 -
20 L4 < | 688 - - - - 1161 | 1191 -
M4 6 0,8/48 | SH5032-19ex L2{ 1,9/120 | 798 | 1/23 1016 | 1/29 1162 | 1172 - 1252 | 1302 - 1/36
10 1(0,9/5,7) a1 L3|(2,1145)| & | 833 1057 - 1202 - 1282 | 1332 -
20 L4 < | 903 - - - - | 1352 | 4402 | -
M4 12 0,7/4,5 SH 6063-9ex L2 1,9/12,0 1163 | 1/25 1673 | 1/31 1502 | 1522 | 1557 | 1597 °| 1652 | 1687 | 1/38
20 |{(0,9/5,5) 2/1 L3[(2,1/145)| & | 1238 1865 - 1582 | 1617 | 1662 | 1717 | 1747
40 L4 £ | 1468 2155 - - 1817 | 1872 | 1907
60 L5 1583 - - - - - 2022 | 2062
M5 | 85 | 0,7/45 | SHR6032-18ex L2| 1,9/12,0 988 | 1/24 1488 | 1/30 1437 | 1457 | 1492 | 1537 | 1587 | 1622 | 1/37
14 1(0,9/5,5) an L3[(2,1/145)| & | 1043 1660 - 15021537 | 1582 | 1632 | 1667
28,5 L4 < | 1233 1910 - - 1697 | 1747 | 1782
42,5 L5 1298 - 5 - - - 2012
16000 | M6 6 0,6/3,8 | SH6040-15ex L2| 1,9/12,0 1313 | 1/25 g 2347 | 1/32 g 1827 1872 | 1927 | 1992 | 2032 | 1/38
10 |(0,7/4,5) an L3[(2,1/145)| & | 1388 O | 2540 o 1887 /| 1967 | 1987 | 2057 | 2097
20 L4 < | 1618 2800 | *2 - - 2142 | 2212 | 2252
30 L5 1733 3184 - - - - - 2407
M4 85 0,6/3,8 | SHR 6040-15ex L2| 1,9/12,0 988 | 1/24 1488 | 1/30 1437 | 1457 | 1492 | 1537 | 1587 | 1622 | 1/37
14 | (0,7/4,5) an L3[(2,1/145)| & | 1043 1660 - 1502 | 1537 | 1582 | 1632 | 1667
28,5 L4 < | 1233 1910 - - - | 1747 | 1782
42,5 L5 1298 - - - - - 2012
20000 | M5 6 0,5/3,1 | SH6050-12ex L2{ 1,9/12,0 1313 | 1/25 2347 | 1/32 1827 | 1872 | 1927 | 1992 | 2032 | 1/38
10 |(0,6/3,7) an L3|(2,1145)| & | 1388 2540 1887 | 1967 | 1987 | 2057 | 2097
20 L4 < | 1618 2800 | *2 - - 2142 | 2212 | 2252
30 L5 1733 3184 - - - - 2407
25000 | M4 6 0,4/2,2 | SH6063-9ex L2 1,9/12,0 1313 | 1/25 2347 | 1/32 1827 | 1872 | 1927 | 1992 | 2032 | 1/38
10 |(0,5/2,8) an L3[(2,1/145)| & | 1388 2540 1887 | 1967 | 1987 | 2057 | 2097
20 L4 £ | 1618 2800 | *2 - - - 2212 | 2252
30 L5 1733 3184 - - 2407
() 60Hz () 60Hz ( )60y
*1° Hubmotortyp *1° Hoist motor type ¥ Tun peuratens
*2 Fahrwerk "normale Bauhohe" *2 "Standard headroom" trolley *2 Tenex«a CTaHnapTHoIA
CTpOI/ITeﬂbHOVI BbICOThbI
1/18 05.15
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STAHL

N

“zweirillig" 4/2-1
"double-grooved" 4/2-1

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems "IByXKaHaBOYHbIE" 4/2-1 KanaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
Seilziige "zweirillig" "Double-grooved" wire rope "[iIByxkaHaBOYHbIE"
hoists KaHaTHble Tanu
4/21 Wenn keine Hakenwanderung If no lateral hook displacementis  Ecnu 6okoBoe cCMeLleHWe Kproka
beim Heben und Senken desired during lifting and BO BpeMs noAgbeMa Hexenarerb-
erwiinscht ist, empfiehlt sich ein  lowering, we recommend a wire ~ HO, Mbl PEKOMeHAyeM WCMonL30-
Seilzug mit "zweirilliger Seiltrom-  rope hoist with double-grooved BaTb KaHaTHyl Tanb C [ByXKaHa-
mel" (Rechts-/Linksgewinde). rope drum (right-/left-hand BOYHbIM  GapabaHom  (npaBas/
thread). nesas pessba).
Diese Ausflihrungen sind sowohl  These are available both as sta- O Tann  [OCTYMHbl  Kak B
in stationdrer Ausfiihrung wie tionary design and with the pro- CTaLMOHapHOM WCMOSIHEHUM TaK U
auch mit dem Fahrwerkspro- gramme of trolleys and crabs as C Tenexkamu W3  Mporpammbl
gramm der "einrilligen" Seilziige on the hoists with single-grooved  "oaHokaHaBOYHbIX" KaHATHbIX Tanen
lieferbar, siehe 1/16. rope drums, see 1/16. (cm. 1/16).
Auswabhltabelle Selection table Tabnuua BbIGopa
Standardprogramm Standard programme CraHpapTHas nporpamma
4/2-1 4/2-1 4/2-1
1SO
AR \
HW purweite/Track gauge/LLvpuHa nytin [Mm]
&l 1250 1400 | 1800 | 2240 | 2800 | 3150
4 *1 o o o
¥ S Nuj o,
m m/min kW kW kW
1000 | M6 | 6,3 1,5/9 SH 3005-18ex L2| 0,28/20 | & 268 | 1/21 407 |.1/26 41 446 - an - - 1/33
11,2 | (1,8/11) 4/2-1 13[(0,33/2,4)| 2 278 413 - 456 - 481 - -
1250 | M5 | 6,3 1177 SH 3006-14ex L2 0,28/20 | & 268 | 1/21 407 | 1/26 LYy 446 - an - - 1/33
11,2 | (1,4/8,4) 4/2-1 13(0,33/2,4)| < 278 413 - 456 - 481 - -
1600 | M5 | 6,3 0,9/55 | SH3008-11ex L2| 0,28/20 | & 268 | 1/21 407 |1/26 441 446 - an - - 1/33
11,2 | (1,1/6,6) 4/2-1 L3/(0,33/2,4)| < 278 43 - 456 - 481 - -
M6 | 55 2/125 | SH4008-25ex L2| 0,6/39 > 338 |1/22 461 | 1/27 51 516 - 546 - - 1/34
10,5 | (2,5/15) 4/2-1 13|(0,70/47)| = 353 476 - 536 - 566 - -
2000 | M5 | 55 2/12,5 | SH4010-25ex L2| 0,71/48 | -.& | 338 |1/22 461 | 1/27 511 516 - 546 - - 1/34
10,5 | (2,5/15) 4/2-1 L3](0,82/57)| 353 476 - 536 - 566 - -
2500 | M5 | 55 1,6/10 | SH4012-20ex L2| 0,71/48 | & 338 | 1/22 461 | 1/27 51 516 - 546 - - 1/34
105 | (2/12) 4/2-1 L3|(0,82/5,7)| = 353 476 - 536 - 566 - -
3200 | M4 | 55 1,3/8 SH 4016-16ex. L2| 0,71/484 & | 313 |1/22 a4 | 1/27 436 491 - 521 - - 1/34
105 |(1,6/9.,6) 4/2-1 13((082/57)| < 328 461 - - - 541 - -
M6 | 64 1,3/8 SH5016-16ex L2|.0,71/48 | 513 | 1/23 716 | 1/28 826 836 - 881 - - 1/35
12,1 {(1,6/9,6) 4/2-1 13/(0,82/57)| < 543 749 - 856 - 901 - -
26,1 L4 < | 603 813 - - - e | - -
M6 | 64 2,5/15 | SH5016-30ex="L2| 1,5/9,7 x 728 | 1/23 966 | 1/28 1037 | 1047 - 1092 - - 1/35
12,1 (3/18) 4/2-1 L3(1,912,0)| & 758 E 1007 E - 1067 - 1112 - -
26,1 L4 < | 818 S | 1090 S| - - - s | - -
4000 | M5 | 64 1/6,3..| SH5020-12ex L2 0,71/48 | « 513 [ 1/23 716 | 1/28 826 836 - 881 - - 1/35
12,1 | (1,2/1,5) 4/2-1 L3((0,82/57)| <= 543 749 - 856 - 901 - -
26,1 L4 < | 603 813 - - - e | - -
M5 | 64 2,5/15 | SH5020-30ex L2 1,9/120 | 728 | 1/23 966 | 1/28 1037 | 1047 - 1092 - - 1/35
12,1 (3/18) 4/2-1 L3|(2,1145)| & 758 1007 - 1067 - 1112 - -
26,1 L4 < 818 1090 - - - 1152 - -
5000 [~M5 | 6,4 0,8/5 SH 5025-10ex L2| 0,71/48 | 513 | 1/23 716 | 1/28 826 836 - 881 - - 1/35
12,1 (1/6) 4/2-1 L3/(0,82/57)| < 543 749 - 856 - 901 - -
26,1 L4 < | 603 813 - - - | - -
M5 | 64 2/12 SH 5025-24ex L2 1,9/120 | 728 | 1/23 966 | 1/28 1037 | 1047 - 1092 - - 1/35
12,1 |(2,4/14,5) 4/2-1 L3((2,1/145)| & 758 1007 - 1067 - 1112 - -
26,1 L4 < 818 1090 - - - 1152 - -
6300 | M4 | 64 0,6/4 SH5032-8ex L2| 0,71/48 | 513 | 1/23 746 | 1/29 895 905 - 985 - - 1/36
12,1 {(0,8/4,8) 4/2-1 L3((0,82/57)| < 543 719 - 935 - 1015 - -
26,1 L4 < | 603 - - - - 1095 | - -
M4 | 64 1,6/9,5 | SH5032-19ex L2| 1,9/120 | 728 | 1/23 996 |1/29 1122 | 1132 - 1212 - - 1/36
12,1 (1,9/11,5) 4/2-1 L3|(2,1145)| & 758 1037 - 1162 - 1232 - -
26,1 L4 < | 818 - - - 1| - -
z
S () 60H: ) 60 Hz ( )60y

05.15

(
*1 Hubmotortyp

(
*1 Hoist motor type

*1 Tun gBuratens

119




Seilziige SHex, Zone 1 "zweirillig" 4/2-1 ST A H L ®
@ l .I SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 "double-grooved" 4/2-1 I
¢ KanatHble Tanu SHex, 3oHa 1 "nByxkaHaBouHbie" 42-1 Crane Systems
IS0
Bl |G .
HW 50 Hz Spurweite/Track gauge/LLinputa nytvt [Mm]
(60 Hz) 1250 | 1400 | 1800 | 2240 | 2800 | 3150
4 Typ ] o o o
¥ Tun »wmu >Q~ ~g<
m m/min kW kW kW
8000 | M5 | 6 | 1,275 | SH6040-15ex L2| 1,9/12,0 1163 | 1/25 1673 | 1/31 1502 | 1522 | 1547 | 1597 | 1652 | 1687 | 1/38
125 | (1,5/9) 4/2-1 13[(21/145)| % | 1238 1865 - | 1582 | 1617 | 1662 | 1717 | 1747
285 L4 2 | 1468 2155 - - - | 1817 | 1872 | 1907
445 L5 1583 - - - - - | 2022 |o.2062
10000 | M5 | 6 1/6,3 | SH6050-12ex L2| 1,9/12,0 1163 | 1/25 1673 | 1/31 1502 | 1522 | 1547 | 1597 | 1652 | 1687 | 1/38
125 | (1,2/75) 4/2-1 13[(2,1/145)| 5 | 1238 S | 1865 S| - | 1582 | 1617 | 1662 | 4717 1747
28,5 L4 < | 1468 3 | 2155 3 - - 1817 4| 1872 | 1907
445 L5 1583 - - - - - | 2022 | 2062
12000 | M4 | 6 | 07/45 | SH6063-9ex L2| 1,9/12,0 1163 | 1/25 1673 | 1/31 1502 | 1522 | 1547 | 1597 | 1652 | 1687 | 1/38
125 |(0,9/55) 4/2-1 13[(2,1/145)| 5 | 1238 1865 - | 1582 | 1617 | 1662 | 4717 | 1747
285 L4 2 | 1468 2155 - S1817 | 1872 | 1907
445 L5 1583 - - < | 2022 | 2062
z
() 60Hz () 60Hz ( )60y IS
*1 Hubmotortyp *1' Hoist motor type *1 Tun psuratenst o

1/20 05.15



STA H L ® Abmessungen [mm] Seilziige SHex, Zone 1
Dimensions [mm] SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 laI @

Crane Systems Pa3mepbl [Mu] KanatHble Tanu SHex, 3oHa 1
SH 3ex Seilzug "stationar" "Stationary" wire rope hoist "CrauuoHapHasa" KaHaTHas Tanb
21 a1 4/2-1 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua Beibopa:
c 435 | 465 | 305 211,411 1 116 2/1,4/1 1 1/16 21,411 1116
4/2-1 1+ 1/19 4/2-1 1+ 119 4/2-1 1119
el -L2 1249
-L3 1544
e3 -L2| 90 161 322 210130
-L3| 83 157 469
ed -L2| 232 116 0
-L3| 386 193 0
eb *1 135 121 135
e7 563 (211,41, 4/2-1) i
el0 354 | 291 | 241 ﬂ J
el2 -L2 615 GE-SGex
-L3 910
eA -L2 563
-L3 858
@D 7 7 55
z 33 40 33
Der bauseitige Unterbau muss das
Seiltrommelmoment Mt aufnehmen.

Darum muss er torsionssteif und eben
sein (max. zul. Versatz 2 mm).

The customer's substructure must
take up the moment Mt from the rope
drum. Therefore it must be torsion
resistant and level, (max. permissible
offset 2 mm).

-
6x M16-8.8
_‘_1 6816 *5

OnopHast  KOHCTPYKUMS  3aKasuuka L .

[OMKHA BblAEPXKVBATL MOMEHT MT ot BX S1675
TN 6x M16-8 vz

kaHaTHoro 6apabaHa. [oatomy oHa

JOIKHA ObITb YCTOMYMBA K KPYYEHWIO

7 ropu3oHTansHa (ponycTumoe

OTKMOHEHWe 2 MM Makc.

154801

-

My=05xFx 126 mm

¢1008a01

Aufstellwinkel siehe A101.
Angles of installation see A101.

Yrnbl ycTaHoBku cmoTpute B A101.

s *1 Stationdr, stehend *1 Stationary, standing "1 Crauvionapro crosuias

o *4 Dieses MaR méglichst klein halten *4 Keep this dimension as small as 4 MuHumMmuanpyitTe AaHHbIi pasmep
2 *5 Sicherungsscheibe (Schnorr) possible HaCKONbKO BO3MOXHO

3 *6  Seiltrommelzugkraft *5 Lock washer (Schnorr) *5 CronopHast waiba (Schnorr)

5 *6 Traction on drum *6 Tsrosoe ycunue Ha 6apabare

05.15 1/21



Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

Pa3vepsi [vM] Crane Systems

SH 4ex

Seilzug "stationar"

"Stationary" wire rope hoist

"CrauuoHapHasa" KaHaTHas Tanb

21 | an | apa
C 510 | 520 [ 380
el -L2 1269
-13 1564
e3 -L2] 9% 162 | 323
13| 9 162 | 41
ed -L2] 220 | 110 0
13| 367 | 183 0
e6 *1| 169 | 151 | 169
e/ 583
e10 443 | 350 [ 291
el2 -L2 615
-13 910
eA -L2 563
-13 858
gD 9 9 7
z 0 | a5 | 4

Der bauseitige Unterbau muss das
Seiltrommelmoment Mt aufnehmen.
Darum muss er torsionssteif und eben
sein (max. zul. Versatz 2 mm).

The customer's substructure must
take up the moment Mt from the rope
drum. Therefore it must be torsion
resistant and level, (max. permissible
offset 2 mm).

OnopHas  KOHCTpyKUMst  3aKasuuka
[OMKHa Bblgepxuatb MomeHT MT ot
kaHaTHoro GapabaHa. [Moatomy oHa
JOMKHa ObITb YCTOMYMBA K KPYYEHMIO
" rOpU30OHTasnbHa (monyctumoe
OTKINOHEHME 2 MM MaKC.

s

Mr=05xFx 167 mm

1

¢1008a01

Aufstellwinkel siehe A101.
Angles of installation see A101.

Yrnbl yctaHoBkv cmoTpute B A101.

1/22

Auswabhltabelle:
2/1,4/1 1 1/16

Selection table:
2/1,4/1 1+ 1/16
4/2-1 1+ 119

Tabnuuya Bbibopa:
2/1,4/1 1 1/16
4/2-1 1119

el 215130

4/2-1 1 119
*1
(21,411, 4/2-1) o
=
()

GE-SGex

*1 Stationar, stehend

*4 Dieses MaR méglichst klein halten
*5 Sicherungsscheibe (Schnorr)

*6 Seiltrommelzugkraft

-
6x M20-8.8
_‘_1 6820 *5

Bx $20*5
ST 6x M20-8 vz

*1 Stationary, standing

*4 Keep this dimension as small as
possible

*5 Lock washer (Schnorr)

*6 Traction on drum

f—
[am)
(=]
N
LO)|
<
o
e
¢1548v02
*1 CrauyoHapHo crosillas
*4  MVHUMU3NpPYiTE faHHbIN pa3mep
HaCKOMbKO BO3MOXHO
*5 CronopHas waiiba (Schnorr)
*6 Tarosoe ycunue Ha 6apabaxe
05.15

N
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STAHL

CraneSystems

N

® Abmessungen [mm]

Dimensions [mm]
Pa3meps! [MM]

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHnaTtHble Tanu SHex, 3oHa 1

€

SH 5ex

Seilzug "stationar"

"Stationary" wire rope hoist

"CrauuoHapHasa" KaHaTHas Tanb

21 an 421

585 665

700*8

945 665

700%8

e3 123
123

123

242
242
242

ed 237
394

787

118 0
197 0
393 0

eb 213 190

el0 548

802*9

463
498*8

el2 - 680
995

1780

eA 625
940

1725

@D 12,5

12%9

12,5 9
12*9

z 42 49

53*8

42

SH 5016-16
SH 5020-12
SH 5025-10
SH 5032-8

SH 5016-30
SH 5020-30
SH 5025-24
SH 5032-19

-2 1417
1732

2517

1477
1789
25717

el

-L4

e2 1204 1431

e/ 634 694

el3 524 545

el4 542 624

elb 826 896

Der bauseitige Unterbau muss das
Seiltrommelmoment Mt aufnehmen.
Darum muss er torsionssteif und eben
sein (max. zul. Versatz 2 mm).

The customer's substructure must
take up the moment Mt from the rope
drum. Therefore it must be torsion
resistant and level, (max. permissible

offset 2 mm).
OnopHast  KOHCTpYKUMs .3aKasyuka

[OIKHA Bblaepxueatb MOMEHT MT ot
kaHaTHoro 6apabaHa. ~[loaTomy OHa
[OIKHA ObITb YCTOMYMBA Ko KPYYEHMIO
7 ropu3oHTaneHa (monyctumoe
OTKIOHEHME 2 MM MaKC.

)

M7=105x EBx 219 mm

¢1008a01

Aufstellwinkel siehe A101.
Angles of installation see A101.

Yrnbl yctaHoBkv cmoTpute B A101.

05.15

Auswabhltabelle:
2/1,4/1 1 1/16
4/2-1 1+ 1/19

Selection table:
2/1,4/1 1+ 1/16
4/2-1 1+ 119

Tabnuuya Bbibopa:
2/1,4/1 1 1/16
4/2-1 1119

190,130

(21,41, 4/2-1)

GE-SGex

Stationar, stehend

Dieses Mall maglichst klein halten
Sicherungsscheibe (Schnorr)
Seiltrommelzugkraft

SH 5032-..

bei L4

(325

o TosxMm24-88
[ﬂi 6x 524 *5

o

Bx $24 5
ST 6x M24-8 vz

*1 Stationary, standing

Keep this dimension as small as
possible

Lock washer (Schnorr)

Traction on drum

SH 5032-..

for L4

407

©¢1548v03

*1 CrauuoHapHo cTosias

*4  MVHUMU3NpPYiTe AaHHBI pasmep
HACKOIbKO BOIMOXHO

*5 CronopHas waiiba (Schnorr)

*6 Tsarosoe ycunue Ha 6apabare

*8 SH5032-..

*9 nonal4

1/23
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Seilziige SHex, Zone 1 Abmessungen [mm] ST A H L ®
@ l .I SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 Dimensions [mm] I
O | Kanarbie Tanm SHex, 3oHa 1 Paavepsl [wm] Crane Systems
SHR bex Seilzug "stationar" "Stationary" wire rope hoist "CrauuoHapHasa" KaHaTHas Tanb
21N an 4/2-1 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua sbibopa:
C 12| 7% 660 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 11/16
131 90 660 4/2-1 1+ 1/19 4/2-1 1 119 4/2-1 1119
-L4| 960 660
-L5| 960 660
el -L2 1385 333 1314 162
-13 1695 420 199
L4 2470 » | |
3 = 218 & 338 T © N\
[ (o2} N
x . f
ed -L2| 236 M8 |24 i IR 1 N R | - | /ﬁT
3] 3 | 1% (BT § 3 :
| e | o |28 S L | i |
A5| 1169 | %4 |2 2% i : e =
4 78 | S8 E 8 i 3
e6 30 L 8 |8 sL 517 FBY gep f**@ ]
o ! 238 924 v e
ell 609 58 |£52 % _ eA 67,5
- = -
el2 tg 1815655 o o e/ 83 |_e4
L4 1940 : 1548006
15 2120 =
A
eA -L2| 720 720 ‘ ‘
-L3| 1030 1030 \ hH 3
-L4| 1822 | 1805 A
-L5| 2602 2585 ’
gD 14 14
z 49 62
Aufstellwinkel siehe A101. =
2 GK o
Angles of installation see A101. ~ @34
. 4xM30-8.8
Yrnbl ycTaHoBku cmoTpute B A101. Cu\‘-, ! *PA Y ] @+ (T ’J 53075
e mhr.—l_——;‘ ———1 for) 12 H
= i S| = b
N —_— 3 4x $30*5
© —_— < N M08 v
0 ——
B  ——
S N
(58
924
*5 Sicherungsscheibe (Schnorr) *5 Lock washer (Schnorr) *5 CronopHas waiiba (Schnorr)
*6 Seiltrommelzugkraft *6 Traction on drum *6 Tsroeoe ycunue Ha GapabaHe
1/24 05.15



STAHL

® Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1

lé' @

CraneSystems Pa3mepb! [MM] KaHaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
SH 6ex Seilzug "stationar" "Stationary" wire rope hoist "CrauuoHapHasa" KaHaTHas Tanb
21 an 4/2-1 Auswahltabelle: Selection table: TTabnuua sbibopa:
C 12| 95 230 650 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 11/16
13| 9% 830 650 4/2-1 1+ 1/19 4/2-1 1+ 119 4/2-1 1119
-L4| 925 830 650
-L5| 925 830 650 162
el 12 1385 333 1314
13 1695 420 199
-L4 2470 = i : —
-L5 3250 6kl— L
e3 -L2| 181 341 an o1} .
13 181 | 31 | 59 = | - | V / ﬁT
L4l 181 | 341 | 984 - i T 3
5| 181 | 341 | 134 S ; f
ed 12| 233 116 0 ; : : e =
13| 388 194 0 F5w S an 1
-l4| 776 | 388 0 517 356 e |
-L5| 1166 583 0 924 . v A - ’6‘7 5
€6 04| 258 | 3w e . ¢ :
e 498 o ah e’ €3 | ed
el0 802 756 | 498 1 154807
el2 12 855 =
-L3 1165 W
-4 1940 \ hH
-L5 2720 A
eA -L2| 720 | 720 | 720
-L3| 1030 1030 1030
-L4| 1822 1805 1805
-L5| 2602 2585 2585
gD 20 20 12,5
2 53 8 53 ﬁj <
== GK o
~ 734
Aufstellwinkel siehe A101. L @ T av30es
i - o fo fe — — ¢ (I #s30s
Angles of installation see A101. S = : =
T s N o I . 12 =
Yrnbl ycTaHoBkM cMoTpuTe B A101. S ‘ } l l | § © 4 .
N —_— 3 4xS30 5
o —_— N i m308 v
0 i ——
o ] =
S To
GRS
50| | 410 ®
924

SHEX_Z1_03.FM

05.15

*5 Sicherungsscheibe (Schnorr)
*6 Seiltrommelzugkraft

*5 Lock washer (Schnorr)

*6 Traction on drum

*5 CronopHas waiba (Schnorr)
*6 Tsroeoe ycunue Ha 6apabaHe

1/25



I Seilziige SHex, Zone 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kawarhble Tann SHex, 3oHa 1 Pa3vepsi [vM] Crane Systems
SH 3ex Einschienenfahrwerk Monorail trolley MoHopenbcoBas
KE-S3. KE-S3. Tenexka KE-S3.
C Bmml] 21 a1 | 4/211 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua Beibopa:
119 | 570 420 510 2/1,4/1 1 116 2/1,4/1 1+ 1/16 211,411 1116
170 630 455 570 4/2-1 1 1/19 4/2-1 + 119 4/2-1 1119
300 790 610 725
400 910 735 850
500 | 1030 855 970
ed -12 232 116 0 130,210, 85
-L3 386 193 0
e5 -L2 851
-13 1146 .
el0 B | 291 [ 2 i
12 762 &
13 1057 -
u2  -L2 570 &
-L3 865
u3 -L2 171 232 403
-L3 170 229 550
U (m)
*2 -L2 11,4%5
13 173%5
9
G B
90-239 | 240-306 | 307-500
L2 436 396 396 -
L3 426 396 -
*3
«» ‘.,I
50 Hz k
(60 Hz)
[m/min] [kg] [mm] R 1 C090
m0 5/20 ...3200 624
(6,3/25)
2,510 3200 | 624 L
(527129 / e
8/32 2500 624 <
(10/40) ...3200 730 12 (16,5) *1 ]
ml | 520 3200 282 28 @
(6,3/25) ]
2,5/10 ...3200 282
(3,2/12,5)
8/32 ...2500 282 Radfangsicherung
(10/40) ...3200 304 Wheel arrester 55

1/26

®ukcatop konec
1 A160

c0619v07

Standard = 300 mm

bei geneigtem Flansch

nur bis B <200

Fahrmotoren 1 C070

Achtung! Durchfahrtsmasse beachten
Kleinere Kurvenradien auf Anfrage

Standard = 300 mm
with sloping flange
only up to B <200
Travel motors + C070

N.B.: Observe clearance dimensions

Smaller radius of bend on request

* CtaHgapt = 300 Mm

*1 € HaKIMOHHOW MOMKO

*2 Tonbko go B < 200 Mm

*3 figuratenu nepemetteruns T C070
*4 BHumaHve! YuuTbiBaiiTe 3a30pbi!
*5 MeHbLUMiA paguyc ayrv no 3anpocy

10.03.16/ 05.15

N
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ST A H L ® Abmessungen [mm] Seilziige SHex, Zone 1
I Dimensions [mm] SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l .I @
CraneSystems Pa3mepb! [MM] KanaTHble Tanu SHex, 3ona1 L_©
SH dex Einschienenfahrwerk Monorail trolley MoHopenbcoBas
KE-S4. KE-S4. Tenexka KE-S4.
C Bmml] 21 an 4/21 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua Beibopa 2/1,
19 635 525 540 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16 4/1 1+ 1/16
170 665 520 575 4/2-1 + 1/19 4/2-1 + 119 4/2-1 1+ 119
300 820 595 735
400 940 715 855
500 | 1065 835 975
ed L2 [ 220 | 110 0 ‘ mo 130 210, e5
-L3 | 367 | 183 | 0 - 636 8 581 T T ul
eb -L2 865 AR 88 u2 88
13 1160 NN
el0 443 | 350 | 291 .
2 756 S i
-13 1201 -
w2 -2 570 =
-L3 1015 GE-SGex
u3 -L2 186 251 396
-L3 336 401 694
U *2 (m) | (m) | (m)
-2 [11,4%5]11,4%5|11,4%5
-L3 |20,3*5(17,3*5|17,3*5 S
G B*
90-239 | 240-306 | 307-500
L2 436 - - B
L3 -
*
3
«» {#’
50 Hz kg
(60 Hz) .
[m/min] [kg] [mm] R 1 C090
m0 5/20 ...5000 624 1
(6,3/25) 730 ) 7
2,5/10 6300 624 T ettt \
(312/1 215) < ' c0041a00
8/32 ...2500 624 o i W
(10/40) | 3200..6300 | 730 i 175 (23) 1
ml | 520 5000 | 287 | 31.5
(6,3/25) 309 | 38
2,5/10 ...6300 287
(3,2/12,5) _
8/32 ...2500 287 Radfangswherung
(10/40) | 3200..6300. | 309 Wheel arrester %\ 55
®ukcaTtop Konec
1 A160 1
- i - S
T I
<t <t
c0619v08

05.15/10.03.16

*  Standard = 300 mm

*1 bei geneigtem Flansch

nur bis B <200

Fahrmotoren 1 C070

Achtung! Durchfahrtsmasse beachten
Kleinere Kurvenradien auf Anfrage
Gegengewicht nur bei B = 90...239 mm

*

*3
*4
*5
*§

Standard = 300 mm

with sloping flange

only up to B <200

Travel motors + C070

N.B.: Observe clearance dimensions
Smaller radius of bend on request
Counterweight for B = 90...239 mm only

* CraHgapt = 300 Mm

*1' C HaKMOHHOIA NOMKOIA

*2 Tonbko 1o B < 200 mMm

*3 [isuratenu nepemeltenns T C070
*4 BHumarme! YuuTbiBaitTe 3a3opbl!
*5 MeHbLLWIA papnyc Ayrv No 3anpocy
*6 Mpotueogec ans B = 90...239 Mm

1/27
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Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

Pa3vepsi [vM] Crane Systems

SH 5016-..ex
SH 5020-..ex
SH 5025-..ex

Einschienenfahrwerk
KE-S6.

Monorail trolley

K

E-S6.

MoHopenbcoBas
Tenexka KE-S6.

B [mm]| 2/1 an 4/2-1
C 119 665 615 570
170 720 600 635
-L2 300 875 585 790
-L3 400 995 705 910
500 | 1115 825 1030
C 119 935 615 570
170 935 600 635
-L4 300 895 585 790
400 945 705 910
500 | 1065 825 1030
ed -2 | 237 | 118 0
-L3 394 197 0
-L4 7817 394 0
eb -L2 996
-13 1311
-L4 2096
el10 548 463 350
802 *7
ul -L2 855
-13 1170
-L4 2140
u2 -2 625
-L3 940
-L4 1910
u3 -L2 232 321 456
-3 | 232 | 321 | 614
-4 | 417 | 506 | 1191
B* 119 - 306
330 - 500
U *2 (m)
-L2 12,5 *5
-L3 18,8 *5
-L4 38,2%5
SH 5016-16 | SH 5016-30
SH5020-12 | SH 5020-30
SH 5025-10 | SH 5025-24
ub 278 286
u7 703 763
u8 680 778
u9 790 955
*3
<«» ‘é,
50 Hz kg
(60 Hz) .
[m/min] Lkl [mm]
m0 5/20 6300...10000 | 644
(6,3/25) 750
2,5/10{ 5000...10000 | 644
(3,2/12,5)
8/32 ...10000 750
(10/40)
m1 5/20 6300...10000 | 276
(6,3/25) 298
2,5/10 | 5000...10000 | 276
(3,2/12,5)
8/32 ...10000 298
(10/40)

1/28

Auswabhltabelle:

Selection table:

Tabnuua Bbibopa:

2/1,4/1 1 116 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 11/16
4/2-1 1 1/19 4/2-1 1 1/19 4/2-1 + 119
mo 130 210, €5
! | u7 B ug " | 1 ul
™ AL u2
7|3 e
— &=
SER P Fi=2=
=Y 23
i g} N N
B2 |lo &
~ o ~
T = ) T
S5 S|« | GESGex ol
—_ — | = o ettt Ny <
o OO LI
£ 38 \
. 855 S :
1 : | Ug ¢1549v03
= fu3 ed
) w0

R+ C090

i

|

39

Radfangsicherung
Wheel arrester
®ukcaTtop Konec

1 A160

=

445

23(32) "1

r

!

: |

c0619v09

Standard = 300 mm

bei geneigtem Flansch

nur bis B <200

Fahrmotoren 1 C070

Achtung! Durchfahrtsmasse beachten
Kleinere Kurvenradien auf Anfrage
bei L4

53—

Standard = 300 mm

with sloping flange

only up to B <200

Travel motors + C070

N.B.: Observe clearance dimensions
Smaller radius of bend on request
for L4

,,,,,,,,,,, AN

0041300

* Crangapt = 300 Mm

*1' C HaKIMOHHOIA MOMKOIA

*2 Tonbko 1o B < 200 mMm

*3 iBuratenu nepemeluenns 1 C070
*4 BHumarme! YuuTbiBaitTe 3a3opbl!
*5 MeHbLUMIA panyc Ayri No 3anpocy
*6 ans L4

10.03.16/ 05.15
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ST A H L ® Abmessungen [mm] Seilziige SHex, Zone 1
I Dimensions [mm] SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems Pa3mepb [Mm] KanaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
_ Einschienenfahrwerk Monorail trolley MoHopenbcoBas
SH 5032-..ex KE-S6. KE-S6. Tenexka KE-S6.
C Bmml] 211 an 4/2-1 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua Bbibopa:
119 710 645 570 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16
170 720 630 630 4/2-1 + 1/19 4/2-1 + 119 4/2-1 1+ 119

300 | 885 620 790
400 | 995 735 910
500 | 1115 | 860 | 1030

e 12 | 237 | 118 | 0 m0 130,210, €5
13 | 394 | 197 | 0 I u7 " u8

Y 996 S il M
-L3 1311 Ty X 7

el0 548 | 498 | 350 ] T

ul L2 855 g &
-13 1270

w2 2 710 L
-13 1040 33

B 2| 232 |32 ] 6 | |22 @ | OF-SGex

< <

-L3 | 332 a1 714 @
B* 119 - 306 j \& % o
330 - 500 ‘ ] '

U *2 (m) 154904
12 14,275 o
-L3 20,8 *5 @

SH 5032-8 | SH5032-19 S
ub 278 286 o
u7 703 763
u8 680 778
u9 790 955
*
3
«{» {.”
50 Hz kg
(60 Hz) .
[m/min] [kg] [mm]
m0 | 5/20 12500 | 750 R+ Co%0
(6,3/25)
2,5/10 12500 644
(32/125) | | || 4 1ysl " et \
8/32 12500 750 > T 1 [ c0041a00
(10/40) (3¢} i W
m1 5/20 12500 298 5 23(32)*1 I@]
(6,3/25) :
2,5/10 12500 276 L
(3.2/12,5)
“85/3420) 12500 &8 Radfangsicherung
Wheel arrester 12
®ukcatop Konec
1 A160 (T
J— o Ll g
! | !
3 | B
L)L
£0619v09 =63
*  Standard = 300 mm *  Standard = 300 mm * CraHpapr = 300 Mm
*1 bei geneigtem Flansch *1 with sloping flange *1 ¢ HaKNOHHOM NOMKOM
*2 nur bis B <200 *2 only up to B <200 *2 Tombko 0 B < 200 MM
*3 Fahrmotoren 1 C070 *3 Travel motors 1 C070 .
*4  Achtung! DurchfahrtsmaRe beachten *4 N.B.: Observe clearance dimensions *3 Aeurateny nepemeu!eva 1070
| *5 Kleinere Kurvenradien auf Anfrage *5 Smaller radius of bend on request 4 Brumarive! YuuTeigaiiTe 3a3opei!

*5 MeHbLLMiA pagnyc Ayri No 3anpocy

SHEX_Z1_03.FM
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Q.

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

Pa3vepsi [vM] Crane Systems

N

SHR 6ex Einschienenfahrwerk Monorail trolley MoHopenbcoBas
KE-S7. KE-S7. Tenexka KE-S7.
B[mm]| 2/1 an | 421 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua BbiGopa :
C 170 | 805 | 745 21,411 1 1/16 201,4/1 1 1/16 21,411 11/16
300 | 960 | 765 4/2-1 1119 4/2-1 1119 4/2-1 1119
L2 400 | 1080 | 890 | «
500 | 1270 | 1010 | 5 12
C 170 [ 1210 | 745 | 5 801 130 207 o |
T
13 || w0 | 3 mo B e I m1 w2 168
e ~ <t|
14 500 | 1270 | 1010 | 5 .. 166 X 7 168 ul
ed L2 | 24| 17| & e ; _
-3 | 389 | 194 | = g2’ i
14 | 776 | 388 | 2 C
[ce) i e
e5 -L2 1102 @ 2|1
-L3 1412 2 IF=E /
-L4 2187 < S3le GE-SGex
E10 612 585 E R ¢1550v01
ul L2 965 S 812 (B=307-500)
13 1475 = 984 (B=124-219) /
-L4 2250 =z 1070 (B=220-306) - |
2 -2 1035 e > i
13 1545 & \ 3
-L4 1960 2 .
u3  -l2 | 288 | 403 | @ SRR
13 | 488 | 603 | S .
14 | 488 | 603 | B
B* 124 - 500 =
U [m] S
-L2 20,8 %5 =
*2 -3 31,0%5
-L4 39,3%5

3« &
50 Hz k
(60 Hz)
[m/min] [kgl [mm]
m0 5/20 ...16000 801
(6,3/25)
8/32 ...16000 801
(10/40)
2,5/10 ...16000 695
(3,2/12,5)
ml 5/20 ...16000 299
(6,3/25)
8/32 ...16000 299
(10/40)
2,5/10 ...16000 271
(3,2/12,5)

1/30

R+ C090

—=48

Radfangsicherung
Wheel arrester
®ukcatop Konec

+ A160

45,5

445

23 (34) "1

I

Standard = 300 mm
bei geneigtem Flansch
nur bis B <200
Fahrmotoren 1 C070

Achtung! Durchfahrtsmae beachten

: |

c0619v17

Kleinere Kurvenradien auf Anfrage

-—53—]

* Standard = 300 mm
*1 with sloping flange
*2 only upto B <200

*3 Travel motors 1 C070

GE-SGex

N.B.: Observe clearance dimensions
Smaller radius of bend on request

0041300

@,

* CtaHgapt = 300 Mm

*1' ¢ HaKMOHHOIA MOMKOIA

*2 Tonbko A0 B < 200 mm

*3 [iguratenu nepemeluenns 1 CO70
*4 BHuMaHwe! YunTbiBaiite 3a3opbi!
*5 MeHbLUWIA pagnyc Ayri No 3anpocy

10.03.16/ 05.15

SHEX_Z1_03.FM



STAHL

N

® Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

Seilziige SHex, Zone 1

SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 d
CraneSystems Paamepb! [MM] KanaTHble Tanu SHex, 3ona1 |L_©
SH 6ex Einschienenfahrwerk Monorail trolley MoHopenbcoBas
KE-S7. KE-S7. Tenexka KE-S7.
B [mm] 21 4/2-1 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua Beibopa:
C 170 1020 840 2/1 1 1/16 2/1 1 1/16 2/1 1 1/16
300 980 880 4/2-1 1 1/19 4/2-1 1+ 119 4/2-1 1119
400 1015 1000
500 1165 1120 L2
ed -2 234 0 130
-13 389 0 I
-L4 776 0 T q/i .
eb -L2 1099 1099 N
-L3 1409 1409 Tl e ¥
-L4 2190 2190 Q) -
el0 802 498 of ([ EZ B ==L T T T 1Tl
ul -2 965 965 ==l
-3 1475 1475 233 L < GE-SGex
-L4 2256 2256 S 3|2 <
o o 812 (B=307-500) o o
e | 190 | 1960 984 B124-219)
w3 L2 306 531 1070 (B=220-306] o ;
-L3 506 886 @ |
14 | 508 1274 @ |
B* 124 - 500
U [m] o
-L2 20,8 *5 L3, L4 -
* .13 31,0*5 130 210, €5
-L4 39,3%5 !
*
3
«“»
@
50 Hz kg
(60 Hz)
[m/min] [kg] [mm]
m0 5/20 12500 801
(6,3/25)
8/32 12500 | 801 Rt C090
(10/40)
2510 | ..12500 | 695 y ;
(3.2/12,5) ; 3
mi | 520 12500 | 299 5 ; i
(6,3/25) I | 730301 A
8/32 12500 | 299 s (34) W
(10/40) ;_\ \
2,5/10 ...12500 271 [V [
(3.2/12,5) 485
Radfangsicherung
Wheel arrester 12
®ukcatop Konec
1 A160 (T
& N
T | CL @l
3 1 B
¢0619v17 =63
* gtandard = 300FTm " * Starr]ld?rd = 3?'0 mm * CranpapT = 300 MM
*1 bei geneigtem Flansc *1 with sloping flange * u "
*2 nur bis B < 200 *2 only up to B < 200 ; ¢ ”a"”°””g"2°’2‘gg"'
*3 Fahrmotoren 1 C070 *3 Travel motors 1 C070 STONBKO OB = U0 MM
£ *4 Achtung! DurchfahrtsmaRe beachten ~ *4 N.B.: Observe clearance dimensions 3 [lsuratenu nepemetyetus 1 CO70
b *5 Kleinere Kurvenradien auf Anfrage *5 Smaller radius of bend on request *4 BHuMaHve! YuuTblBaiiTe 3a30pbl!
3 *5 MeHbLUMA pagnyc Ayrv no 3anpocy
05.15/10.03.16 1/31




I Seilziige SHex, Zone 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kanathble Tanm SHex, 3oma 1 Pa3vepsi [vM] Crane Systems
Einschienenfahrwerk Monorail trolley MoHopenbcoBas
SH Gex UE-S77. UE-S77. Tenexka UE-S77.
4/1 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua Bbibopa:

41 1116

4/1 1 1/16

4/1 11/16

& g
o
>
o
g
289 (L2, L3)
454 (L4, L5)
¢1289v06
898
an Radfangsicherung
L] B]wL]ls Wheel arrester
[mm] ®dukeatop konec
ed | 117 | 194 | 388 | 583 TAI160
u2 1077 | 1587 | 2002 | 2782
u3 456 806 806 806
G 344 294 299 374
B* 220 - 500
*
3
«»
@
(gg ni) c1622001 =63
gy Lkg] (mm] Radl Wheel load H
mo 5/20 20000 610 adlasten eel loads arpyska Ha Koneca
(6,3/25) | 25000 716
2,5/10 | ..25000 | 610 Ry QU203 03,60
(3,2/125) 2:u2
8/32 ...25000 716 _ 0 .(u3+ed) .
(10/40) Roma= Q TR +0,2-Go
R1,R2 = Radpaarbelastung (ohne StoR- R1,R2 = Wheel pair load (without impact R1,R2 = Harpyska Ha konecHyto napy
QK und Ausgleichzahl QK and compensating factors (63 AMHaMM4ECKOro 1
kg] = Tragfahigkeit + Totlast kg] = Working load + dead load
iR oo ZTofudin DSIOTRII
Go [kg] = Obwwuit Bec
* CraHaapt = 300 Mm
*  Standard = 300 mm *  Standard = 300 mm « o o
*1 bei geneigtem Flansch *1 with sloping flange *1 € HaKTIOHHOM MONKO
*3 Fahrmotoren 1 C070 *3 Travel motors 1 C070 3 [leuratenu nepemewenns 1 CO70
*4 Achtung! DurchfahrtsmaRe beachten *4 N.B.: Observe clearance dimensions *4 BHumaHve! YunTbiBaiiTe 3a3opbi!
1/32 10.03.16/ 05.15
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STAHL

N

® Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

Seilziige SHex, Zone 1 l

! e
KaHnaTtHble Tanu SHex, 3oHa 1 ¢

SHex Wire Rope Hoists, Zone 1

CraneSystems Pa3mepb! [MM]
SH 3ex Zweischienenfahrwerk Double rail crab [iByxpenbcoBas Tenexka
OE-S04 OE-S04 OE-S04
21 an 4/2-1 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua Bbibopa:
C 365 230 255 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1+ 1/16 2/1,4/1 1+ 1/16
4/2-1 1+ 1/19 4/2-1 1+ 119 4/2-1 1119
ed -2 232 116 0
-L3 | 386 193 0
es -L2 844
-L3 1139
el0 34 | 291 | 240
02 800
010 316 © R C0%0
o \
O R
120
.50
(@] 146101
40
o b max.
o
S
153 o+t
N L1l
K] b1* [ 50 [ 60
b1 k 40 50
* 1 [ 4/21
3 «» & 2 / /
Y Spw | 1250 1400 2240 1250 1400 2240 1250 1400 2240
50 Hz kg bmax. | SH30..-..ex | L2 200 250 250 200 250 250 200 250 250
(60 Hz) L3 - 150 250 - 150 250 - 200 250
[m/min] [kgl [mm] z1 L2 479 554 974 539 614 1034 712 787 1207
m0 5/20 ..3200 650 L3 - 392 960 - 452 1020 - 700 1120
(6,3/25) z2 L2 230 305 725 230 305 725 230 305 725
2,5/10 ..3200 650 L3 - 143 m - 143 m - Al 491
(3,2/12,5)
8/32 ..2500 650
(10/40)
m2 5/20 ...3200 581
(6,3/25)
2,510 ...3200 581
(3.2/12,5)
8/32 ...2500 581
(10/40)
z
E\ * andere auf Anfrage others on request * Apyrie no sanpocy

05.15/10.03.16

*3 Fahrmotoren 1 C070

*3 Travel motors 1 C070

*3 [iBuratenu nepemeltieHuns 1 C070

1/33



Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1

“omeroninn O TAHL I! ’

Pa3vepsi [vM] Crane Systems

SH dex Zweischienenfahrwerk Double rail crab [iByxpenbcoBas Tenexka
OE-S04 OE-S04 OE-S04
21 an 4/2-1 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua Bbibopa:
c 210 | 290 | 325 21,41 1 1/16 211,41 1 1/16 21,41 11/16
4/2-1 1 1/19 4/2-1 1 119 4/2-1 1119
ed L2 220 110 0
-L3 367 183 0
eb -L2 865 m2 743 359 72 eb
-L3 1160
el0 443 | 350 | 291
02 800
010 316 - R+ €090
A
3 ﬁ O7
120
‘ 50
1182 7l L eh ‘
&) i ' ‘ ‘ cldgoz
&) ® hH@ ;
40
b max.
S
2
s =1t
Lk b1* | 50 | 60
b1 k 40 50
ERERTS P11 I 21
{"l Spw | 1250 | 1400 | 1800 | 2240 | 1250 |1400*4| 1800 | 2240 | 1250 | 1400 | 2240
50 Hz bmax. | SH40..-.ex | L2 200 250 - 250 200 250 - 250 200 250 250
(60 Hz) L3 - 150 250 250 - 150 250 250 - 200 250
[m/min] [kg] [mm] z1 L2 434 559 - 980 552 627 - 1048 | 698 773 | 1193
m0 5/20 ...5000 650 L3 - 417 735 961 - 484 803 | 1029 - 700 | 1120
(6,3/25) 6300 *5 z2 L2 196 2N - 692 196 21 - 692 196 2N 692
2,5/10 ...6300 650 L3 - 127 263 673 - 127 263 673 - 50 an
(3,2/12,5)
8/32 ...2500 650
(10/40)
m2 5/20 ...5000 581
(6,3/25) 6300 *5
2,5/10 ...6300 581
(3,2/12,5)
8/32 ...2500 581
(10/40)

1/34

* andere auf Anfrage

*3 Fahrmotoren 1 C070

*4  Spw 1400, L3 nur bis 5000 kg
*5 6300 kg:

50Hz: max. 4/16 m/min, 0,060/0,32 kW
60 Hz: max. 5/20 m/min, 0,08/0,39 kW

*  others on request * apyrve no sanpocy
z3 Travel motors 1 C070 *3 [guratenv nepemetuenms T CO70
- o &3901 L3 only up to 5000 kg *4 Spw 1400, L3 Tonbko A0 5000 kr
50Hz: max. 4/16 m/min, 0.060/032 kW 06300k
60 Hz: max. 5/20 m/min, 0.08/0.39 kW 50 Iy: makc. 4/16 m/imuH, 0,060/0,32 kBT
60 I'y: makc. 5/20 m/muH, 0,08/0,39 kBT

10.03.16/ 05.15
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STAHL

CraneSystems

N

® Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]
Pa3meps! [MM]

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

KaHnaTtHble Tanu SHex, 3oHa 1

SH 5016-..ex
SH 5020-..ex
SH 5025-..ex

Zweischienenfahrwerk
OE-S05

Double rail crab
OE-S05

[iByxpenbcoBas Tenexka
OE-S05

21 an 4/2-1 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua Bbibopa :
C 12 260 295 265 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1+ 1/16 2/1,4/1 1 1/16
13 4/2-1 1+ 1/19 4/2-1 1+ 119 4/2-1 1 1/19
-L4 615 295 265
ed -L2 237 118 0
-L3 394 197 0 m2 on 021 2 eb
-L4 787 393 0 B 1 C0%
e5 -2 996 !
13 131 . —
-L4 2096
el10 548 463 350 .
802*5 &ﬂ @E =
gos
SH5016-16 | SH 5016-30 246 o | 600 196 X7 T s “mo
SH 5020-12 | SH 5020-30 02 89
SH5025-10 | SH 5025-24 1442 21
02 1000 e )
06 65 | 18 -
010 400 ®
o1 886 963 F@\\
021 494 554
O T
B
M (] Lo
o~
= b max.
AL
80 L J
Lk
_ﬂ, b1* | 50 60
k 40 50
3 2 an 4721
{"J Spw | 1250 | 1400 | 2240 | 2800 | 1250 | 1400 (2240*4| 2800 | 1250 | 1400 | 2240 | 2800
50 Hz bmax. | SH50..-..ex | L2 | 200 | 250 | 250 | 250 | 200 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 -
(60 Hz) L3 - 150 | 250 | 250 - 150 | 250 | 250 - 200 | 250 -
[m/min] [kg] [mm] L4 - - 150 | 200 - - 150 | 200 - - 200 -
m0 5/20 ...5000 613 z1 L2 | 477 | 552 | 972 | 1250 | 566 | 641 | 1061 | 1340 | 625 | 700 | 1120 -
(6,3/25) | 6300..10000 | 719 L3 - 378 | 933 | 1212 - 467 | 1022 | 1301 - 700 | 1120 -
2,5/10 10000 613 L4 - - 433 | 943 - - 522 | 1033 - - 1120 -
(3,2/12,5) z2 L2 | -103 | -28 | 392 | 670 | -103 | -28 | 392 | 670 | -179 | -103 | 316 -
8/32 ...10000 719 L3 - -202 | 353 | 631 - -202 | 353 | 631 - -262 | 158 -
(10/40) L4 - - -147 | 363 - - -147 | 363 - - -234 -
m2 5/20 ...5000 575
(6,3/25) | 6300...10000 | 597
2,5/10 ...10000 575
(3,2/12,5)
8/32 ..10000 597
(10/40)
* andere auf Anfrage *  others on request *Apyrvie no 3anpocy
*3 Fahrmotoren 1 C070 *3 Travel motors 1 C070 *3 [lBuratenv nepemettienusi 1 CO70
*4  Spw 2240, L4 nur bis 8000 kg *4  Spw 2240, L4 only up to 8000 kg *4 Spw 2240, L4 Tonbko 50 8000 kT
*5 beil4 *5 for L4 5 '
nns L4
05.15 1/35



€

Q.

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

Pa3vepsi [vM] Crane Systems

N

SH 5032-..ex

Zweischienenfahrwerk

Double rail crab

[iByxpenbcoBas Tenexka

OE-S06 OE-S06 OE-S06
21 an 4/2-1 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua Beibopa :
C 12 435 335 235 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1+ 1/16 2/1,4/1 1+ 1/16
13 4/2-1 1+ 1/19 4/2-1 1+ 119 4/2-1 1119
-L4 705 335 235
ed -L2 237 118 0
3| 394 | 197 | 0 €5
-L4 | 787 393 0
5 L2 9% g Mo
-L3 131
-L4 2096 s
el0 548 498 350
802*4 o
< :ﬂ @
SH5032-8 | SH5032-19 21 = T
02 1250 Spw | .96
06 685 | 754 o - o
010 560 ~ ‘
011 886 963 =]
021 494 554 {?\\ @ hH@ i
N . I
3
S} =
[d=}
. = b max.
3
! - =] or Y
AL
80 NiN
k|
b1
b1* | 52 62
k 40 50
*3 | <« 21 an 4/2-1
S0 "’I Spw | 1250 | 1400 | 2240 | 2800 | 1250 | 1400 | 2240 | 2800 | 1250 | 1400 | 2240 | 2800
. kg bamax. | SH5032-.ex | L2 | 200 | 250 | 250 | 250 | 200 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 -
(60 Hz)
s L3 - 150 | 250 | 250 - 150 | 250 | 250 - 200 | 250 -
[m/min] kgl [mm] | - - | 150 | 200 | - - | 150 | 200 | - - |20 | -
m0 5/20 -.12500 729 z1 L2 | 477 | 552 | 972 | 1250 | 566 | 641 | 1061 | 1340 | 625 | 700 | 1120 -
(6,3/25) L3 - 378 | 933 | 1212 - 467 | 1022 | 1301 - 700 | 1120 -
2,5/10 ...12500 823 L4 - - 433 | 943 - - 522 | 1033 - - 1120 -
(3,2/12,5) z2 L2 | -103 | -28 | 392 | 670 | -103 | -28 | 392 | 670 | -179 | -103 | 316 -
8/32 ...12500 729 L3 - -202 | 353 | 631 - -202 | 353 | 631 - -262 | 158 -
(10/40) L4 - - -147 | 363 - -147 | 363 - - -234 -
m1 5/20 ...12500 93
(6,3/25)
2,5/10 ...12500 125
(3,2/12,5)
8/32 ...12500 93
(10/40)
* andere auf Anfrage *  others on request *Apyrvie no 3anpocy
*3 Fahrmotoren 1 C070 *3 Travel motors 1 C070 *3 Qeurateny nepemeltenus 1 C070
*4 beild *4 for L4 4 g L4
1/36 05.15
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STAHL

N

® Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems Pa3mepb! [MM] KaHaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
SHR 6ex Zweischienenfahrwerk Double rail crab [IByXpenbCcoBas Tenexka
0E-S06 0E-S06 0E-S06
21 T 4/2-1 Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua ebibopa :
C 12:490 | Lz410 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 1/16
3715 | 13410 4/2-1 1 119 4/2-1 1 119 4/2-1 1119
14:715 | L4:410
15:715 | L5:410
el 758 1205 - 22 e5
-L2 236 118 R+ C090
13| 391 196 o —
14| 779 389 fol
-L5 1169 584 ©
=]
e5 5 z ;
-L2 1115 2Py e
13 1425 283 /o] HeES
L4 2200 S5 g X— gl HEET
-L5 2980 €838 ‘ - m0
el0 | 614 585 | @S2 ' 02 019 019
01 1727 288 o o m 71
02 1250 e T |
03 221 P2 b
04 256 @) @
06 788
010 580
012 2160
019 9
020 210 X
O]
5]
S} M o~
S b max.
o
= U =] or U
N
80 L \J
"3 «» ]
@ @ L
50 Hz kg b1
(60 Hz) .
[m/min] | [kgl |[mm] b1* | 52 | 62
mo | 2/1 | 5/20 | ..8000 | 729 kK | 20 | 50
(6,3/25)
2,5/10 | ..8000 | 729
(3,2/12,5)
8/32 ...8000 | 823
(10/40)
an 5/20 ...16000 | 729
(6,3/25)
2,5/10 |..16000 | 729
(3,2/12,5)
8/32 ..16000 | 823
(10/40) 21 an
mi | 21 | 520 | .8000 | 93 Spw | 1250 | 1400 | 1800 [ 2240 [ 2800 | 3150 | 1250 | 1400 [ 1800 |2240*4 | 2800%5 | 3150%6
(6,3/25) b L2 250 250 250 250 250 250 250 250 250 250 250 250
1 max | L3 - 200 250 250 250 250 - 200 250 250 250 250
(325%205) 8000 | %3 | - - - 200 | 250 | 250 | - - - | 20 | 250 | 250
,8/32, 8000 | 125 L5 - - - - 50 250 - - - - 50 250
(10/40) 21 | L2 | 442 517 717 937 1217 | 1392 | 566 641 841 1061 | 1341 | 1516
L3 - 337 678 898 1178 1353 - 461 802 1022 1302 1477
4n | 520 | ..16000 | 93 | - - - 402 | 912 | 1256 | - - - 520 | 1036 | 1380
(6,3/25) 5| - - - - 322 | 481 - - - - 446 | 605
2,5/10 | ..16000 | 93 72 L2 13 88 288 508 788 963 13 88 288 508 788 963
(3,2/12,5) L3 - 92 249 469 749 924 - -92 249 469 749 924
8/32 | ..16000 | 125 L4 - - - 27 483 827 - - - -27 483 827
(10/40) L5 - - - - -107 52 - - - -107 52
* andere auf Anfrage *  others on request *[ipyrvee no 3anpocy
o gahm;gigr?_zr 0%7012500k *431 gravezlz'?tgmLZST|C070 12500 k .3 Rauraeny nepemeiexus | CO70
*4 Spw , L4 nur bis g *4 Spw , L4 only up to g ¥
*5 Spw 2800, L5 nur bis 12500 kg *5 Spw 2800, L5 only up to 12500 kg g gpwgggg '[gm”b""”"gggg K
*6  Spw 3150, L5 nur bis 12500 kg *6 Spw 3150, L5 only up to 12500 kg pw 26U0, Lo Tonbko A0 Kr
*6 Spw 3150, L5 Tonbko go 12500 kr
05.15 1/37




Seilziige SHex, Zone 1

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]

STAHL

N

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kawarhble Tann SHex, 3oHa 1 Pa3vepsi [vM] Crane Systems
SH 6ex Zweischienenfahrwerk Double rail crab MiByxpenbcoBas Tenexka
OE-S06 (2/1, 4/2-1), OE-S07 (4/1) OE-S06 (2/1, 4/2-1), OE-S07 (4/1) OE-S06 (2/1, 4/2-1), OE-S07 (4/1)
21 I 4/2-1 Auswabhltabelle: Selection table: Tabnuua ebibopa :
C 2680 | 585 | 420 2/1,4/1 1 1/16 2/1,4/1 1 116 2/1,4/1 1 1/16
L3 680 4/2-1 1 119 4/2-1 1 119 4/2-1 1119
L4: 680
L5: 680
ed -2 234 | 117 0 758 1205
-13| 389 194 0
-l4| 776 | 388 0 o
-L5| 1166 | 583 0
e5 -12 1115
-13 1425
-L4 2200
-L5 2980
e10 802 | 756 | 498
01 1727 | 1766 | 1727
02 1250
03 221 238 | 221
04 256 | 278 | 256
06 788
010 580
012 160 | 200 160
019 9% 136 96
020 210 | 222 | 210
021 554 | 591 | 554 X
N I
S
= M o~
S b max.
.
* — o |
3 @ o | 2 : g
80
50 Hz kg L \J
(60 Hz) (e
[m/min] | [kgl |[mm] ]
mo | 21| 520 |.12500] 729 b
4/2-1| (6,3/25)
2,5/10 | 8000 | 729
(3,2/12,5) | ...12500 2N an
8/32 | ..12500 | 823 421
(10/40) b1* | 52 62 54 64 74
41| 520 | 16000 | 771 k | 40 | 50 | 40 | 50 | 60
(6,3/25) | ...25000
2,5/10 | 16000 | 771
(3,2/12,5) | ...25000 | 816
8/32 | ..25000 | 865
(10/40)
ml | 21| 5720 ¢ 8000 | 93
4/2-1| (6,3/25) | 212500 2/1 [ 4/2-1
2,510 |.8000 | 93 Spw 1250 | 1400 [ 1800 2240 [ 2800 [3150 | 1400 [ 1800 [ 2240 [ 2800 |3150 | 1250 | 1400 | 1800 | 2240 [ 2800 [3150
(3,2/12,5) | ...12500 *q *6
8/32° | ..12500 | 125 b L2 | 250 [ 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250
(10/40) max | L3 | - |200 |250 | 250 | 250 | 250 | 150 | 250 | 250 | 250 | 250 | - | 200 | 250 | 250 | 250 | 250
u |- |- - | 200|250 [ 250 | - | - | 150 | 200 | 250 - | - | 250 | 250 | 250
n (6?525) 13?330 103 5 |- | - - | - |50 |20 - | - - | - |50 - - |- - | 250 | 250
2510 | 16000 | 103 71 L2 |462 | 537 | 737 | 957 [1237 1412 | 642 | 842 1062 [1342 1517 | 625 | 700 | 900 [1120 | 1400 | 1575
(39125 | ..25000 | 113 13 | - |357 |698|918 (1198|1373 | 520 | 803 {1023 {1303 |1478 | - | 700 | 900 |1120 | 1400 | 1575
LA | - | - | - |42|92]|1276| - | - |535 10451381 - | - |1120 [ 1400 | 1575
8/32 | ..25000 | 134 55| - | -] - |- |3s2|s00| - |- |- |- |85|-|-1|-1]-1-=- |55
(10/40) 72 | L2 | 13 | 88 [ 288 | 508 | 788 | 963 | 78 | 278 | 498 | 778 | 953 | -43 | 32 | 232 | 452 | 732 | 907
m3 | 21| alle |..12500| 23 13 | - | -92 249 | 469 | 749 | 924 | -44 | 239 | 459 | 739 | 914 | - |-123| 77 | 297 | 577 | 752
421 all 4 | - - - | -27 | 483 | 827 | - - | -29 | 481 | 817 - - | 9 |189|364
41 | tout 25000 | 13 L5 - - - |-107] 52 | - - - - 2o - - |-128 | -26
* andere auf Anfrage *  others on request *Ipyrvie no 3anpocy §
oA wie i 20000 k S 20000 k .3 Bararenw nepevieliexs 1 CO70 5
" Spw 3150, L5 nur bis 20000 kg *6 Spw 3150, L5 only up to 20000 kg *autres g gmgfgg '[‘;Igﬁzigggggggg i g
1/38 05.15
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® Ausstattung und Option
Equipment and Options

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems OBopygosaHue 1 onuuy KanaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
A010 Steuerung . Control ' YnpaBeneHue
Die Steuerung enthélt die Schiitze  The control comprises the con- YnpaBrieHne BKMIYaeT B ceBsi KOH-
fiir Hub- und Fahrbewegungen, tactors for hoisting and travel TaKTOpbl ANS MogbeMa M nepeMe-
das elektronische Steuergerét motions, the SLE electronic con-  wenns, ycTpoitcTBO  3MEKTPOHHOO
SLE fiir die Standard-Uberlastsi-  trol device for the standard over-  ynpasnennst SLE co craHaapTHoit
cherung, einen Betriebsstunden-  load protection, an operating 3alMTON OT neperpysa, CHYETUMK
zéhler und die Ausldsegeréte fiir ~ hours counter and the tripping BPEMEHN 1 KOHTPOMb TemnepaTypb
die Kaltleiterfiihler der Motor- devices for the PTC thermistors of  anektpogsurateneii ¢ nomoLblo
Temperaturiiberwachung. the motor temperature control. PTC tepmmcTopa.
50 Hz 60 Hz Standard Anschlussspannungen:  Standard supply voltages: CraHaapTHble HanpKeHNs NUTaHKS:
400V 460 V
50 Hz 60 Hz Standard Steuerspannungen: Standard control voltages: CraHpapTHble ynpasnsioLime
48 VAC 48 VAC HamnpsKEeHNS:
Andere Anschluss- und Steuer- For other supply and control volta: ~[lpyrne HanpsxeHus nuTaHus W
spannungen siehe A014, mdgliche ges see A014, for possible motor ~  ynpasnenus ‘cm. A014, ans Bo3-
Motoranschlussspannungen supply voltages see A015. MOXHBIX HanpPsHKEHWA 3NeKTponu-
siehe A015. TaHus asuratens cm. A015.
Das Steuergerétist nichtim Lie-  The control pendant is notinclud-  MogsecHoit NynbT ynpasnexus He
ferumfang enthalten (siehe auch  ed in the supply (see also A013.) BKMIOYEH B MOCTaBKy (CM. Takke
A013). A013).
A011 Kranbauersteuerung Crane manufacturer’s control YnpaBneHue ans npoussoauTens
Steuerung fiir Hub- und Fahr- Control for hoist and travel moti-  kpaHa
bewegung, ohne Trafo, Kran- ons, without transformer, crane YnpaBneHue nepemeLleHneM U
schalterschiitz und Steuergerdt,  switch contactor and control pen- nogbemom, 6e3 TpaHcdopmatopa,
eingebaut in einem Gerédtekasten, dant, installed in a panel box, pre-  kpaHoBoro KOHTaKTopa "
voreingestellt. set. MOABECHOTrO MynbTa YNpaBneHus,
Anschluss- und Steuerspannun-  See A010 for supply and control YCTAHOBJIEHO B LWT YNpaBNeHus
gen siehe A010. voltages. HACTPOEHO NMPEeABAPUTENBHO.
YnpaBnstoliee  HanpsikeHue W
HanpsbxeHue nutanns cm. A010
A012 Komplettsteuerung Complete control MonHoe ynpasneHue

SHEX_Z1_04.FM
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Steuerung fiir Hub- und Fahrbe-
wegung, mit Trafo, Kranschalter-
schiitz, ohne Steuergerat,
eingebaut in einem Geréatekasten,
voreingestellt.

Anschluss- und Steuerspannun-
gen siehe A010.

Control for hoist and travel moti-
ons, with transformer, crane
switch contactor, without control
pendant, installed in a panel box,
preset.

See A010 for supply and control
voltages.

YnpasneHue nepemeLLeHnem n
MoAbLEMOM, € TpaHCopMaTopoM,
KpaHOBbIM KOHTaKTOpOM, 6e3
MOJBECHOTO MynbTa ynpaBMeHus,
YCTaHOBEHO B LUWUT yNpaBneHns 1
HaCTPOEHO NpeaBapuUTENbHO.
YnpasnstoLyee HanpsikeHne n
HanpsibkeHue nutanus cm. A010

1/39



Seilziige SHex, Zone 1

Ausstattung und Option

STAHL
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Die Standard-Motoranschluss-
spannung ist 400 V, 50 Hz bzw.
460V, 60 Hz.

Dariiber hinaus sind weitere
Spannungen, teilweise mit Mehr-

preis lieferbar, bitte fragen Sie an.

The standard motor supply
voltage is 400 V, 50 Hz or 460 V,
60 Hz.

Other supply voltages are availa-
ble, in some cases with
surcharge, please enquire.

@ i SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 Equipment and Options
O | Kawarhble Tann SHex, 3oHa 1 Obopynosanue nonymn  Crane Systems
A01 3 Steue'erger'éit SWHex SWHex control pendant MoaBecHoI NyNbT ynpaBneHus
Fiir die Seilziige SHex/Zone 1 The 2-step SWHex control pen- SWHex
mit Schiitzsteuerung wird das dantin protection class IP 66 is [1BYXMIO3ULWOHHbIA NOSBECHOM Ny-
ZWEIStl{flge, in Schutza[t IP 66 usgd on §Hex/Zone 1 wire rope nbT SWHex, €o cTeneHbio 3a-LywTbl
aysgefuhrte Steuergerdt SWHex  hoists with contactor control. IP 66, uCNONb3yeTCs Ha Ka-HaTHbIX
eingesetzt. Tansx SHex/ 3oHa 1 ¢C KoH-
. ) ) ) TaKTOPHBIM yrpaBneH1eM.
Folg?nde Optionen stehen zur The following options are availa- [loCTyNHbI CRieaykoLLye onuym:
Verfiigung: ble:
- Taster zum Uberbriicken des - bridge-over button for testing - kHonka 6nokmpoBkmM Ans
Betriebs-Hubendschalter the operational hoist limit NpoBepKK paboTbl KOHLEBOTO
- NOT-HALT Taster mit Schloss switch BbIKItOYaTeNs
- Wandbefestigung - EMERGENCY STOP button with - kHonka ABAPUIAHBINA OCTAHOB
padlock C 3aMKOM
Weitere Infos finden Sie in - wall mounting -HaCTEHHOE Kpenexve
unserer Produktinformation
"Explosionsgeschiitzte Kranelek-  You can find further informationin  MNogpobHoe onucarme BbI HalgeTe
trik". our Product information "Explo- B.OpoLLtope. "B3apbiBo3aLyuieHHoe
sion-protected crane electrics". 3nekTpoobopyAoBaHMe kpaHa".
Zum Ansteuern stehen auch ver-
schiedene explosionsgeschiitzte ~ Various explosion-protected radio _ PasniyHble BapuaHTbl B3pbIBO3a-
Funkfernsteuerungen (mit Joy- remote controls (with joystick LW/LLEHHOTO AUCTAHLIMOHHOTO YN
stick und/oder Tasten) zu Verfii- and/or pushbuttons) are also paBneHus (C [KoOACTAKOM w/nmn
gung, bitte fragen Sie an. available for controlling; please KHOMKaMu) ~Takke MMeloTCH B
enquire. Hanuuum, yTouHsnTe.
A014 Anschluss- und Steuerspan- Supply and control voltage KomGuHauum HanpsikeHni
nungskombinationen combinations MUTaHUSA U yNpaBneHus
Die Schﬂtzsteuerung.t_an des §ei|l- Contactor controls fprthe SHex/ CpeacTsa ynpasneHust KaHaTHbIX
zuges SHex/Zone 1 k“onnenfur die - Zone .1 wire rope honst.can be Taneit SHex/ 3oHal MoryT umeTs
nachstehend aufgefiihrten supplied for the follovymg supply CrieaylowMe HANPSKEHNS MUTaHUS
Anschluss- und Steuerspannun- " and control voltages (in some Y yIpaBNeHus: (B HEKOTOPBIX
gen geliefert werden (zum Teil mit  cases against surcharge, please CrIy4asix 38 AONOMHHTENbHYIO
Mehrpreis, bitte fragen Sie an). enquire.) nnaty, noxanyiicta, oBpalLjaiiecs)
50 Hz 60 Hz
Anschlussspannungen — 230V 380V,400V, | 440V,500V, 220V 460V 380V, 400V,
Supply voltages — M5V 525V, 660 V, 480V 440V, 575V,
Hanpsixerne nutanns — 690 V 600V, 690 V
Steuerspannungen — 43 VAC 43 VAC
Control voltages — 24,42 VAC 120 VAC
YnpaBnsioLee HanpskeHne — 110, 230 VAC
A01 ) Motoranschlussspannungen Motor supply voltages HanpsikeHus nutaHus

aneKTpoasurartens
CraHpapTHOe NUTaHue aneKTPoABH-
ratens 400 B, 50 Iy wm 460 B, 60
Mu. [Apyrve HanpskeHus Takke
[OCTYNHbI (B HEKOTOPbIX Cryyasx 3a
[ONONHUTENbHYI0 NNaTy).
Moxanyiicta, obpaLyaiTecs.

50 Hz 60 Hz

Anschlussspannungen — 400V, 460V,

Supply voltages — 380,415V 430V
HanpsixeHve nutanus — 440, 500, 525, 660, 690 V 380, 400, 440, 575, 600, 690 V

05.15
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® Ausstattung und Option

Seilziige SHex, Zone 1

I

I‘ Equipment and Options SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 u @
CraneSystems O6opynoBaHme 1 onuwu KanaTHble Tanu SHex, 3ona1 L_©
A018 Temperaturiiberwachung der Motor temperature control KoHTponb Temnepatypbl
Motoren The SLE electronic control device aneKTpoaBUraTens

Das elektronische Steuergeréat
SLE gehdrt zum Lieferumfang.

Die Hub- und Fahrmotoren sind
standardmafig mit Kaltleiterfiihler
fiir eine Temperaturiiberwachung
ausgestattet. Die Auslosegeréte
gehdren zum Lieferumfang. Fiir
Hub- und Fahrmotor ist je ein Aus-
l6segerét erforderlich (siehe
B100).

Not-Hubendschalter

In der Standardausfiihrung ist der
Seilzug mit einer Not-Hubendab-
schaltung in hochster und tiefster
Hakenstellung ausgestattet
(Schaltpunkte At und Al ). Diese
erfolgt durch einen Getriebeend-

is included in the supply.

The hoist and travel motors have
PTC thermistor temperature con-
trol as standard. The tripping
devices are included in the sup-
ply. A tripping device is required
for both hoist and travel motor
(see B100).

Emergency hoist limit switch

In standard version, the hoist is
equipped with an emergency
hoist limit switch for top and bot-
tom hook position (switching
points At and Al ). Limiting is'per-
formed by a gear limit switch.

B noctaBky BKMHOYEHbI 3MEKTPOH-
Hble ycTpoiicTBa KoHTpons SLE.
Mo ymonuaHuio anekTpogsuraTenu
Ong  nogbema UM NepemeLLeHus
uveior PTC  Tepmuctop  ans
KoHTpons Temnepatypsl. OTkmioya-
foLyMe YCTpoiicTBa BXOLSAT B KOMI-
neKkT noctasku. [ins nogbEMHBIX W
XO[OBbIX ABuratenel Tpebyercs oT-
kntovatoLLee ycTpoiicTao (em. B100).

ABapwiiHbIN KOHLIEBO
BblKfOYaTenb

B. cTaHpapTHoi Bepcuu, Tamnb 060-
pygoBaHa aBapuiiHbIM  KOHLEBbIM
BbIKNIOYATENEM AN BEPXHET0 W
HVWKHETO MOMOXEHMIA Kptoka  (TOYKM
cpabatbiBaHns At n Al). Orpanu-

AL i schalter. YyeHue OCYLLEeCTBNAETCA C MOMOLLbIO
Number of contacts perswitch KOHLIEBOTO BbIKMIOYaTens peaykTopa.
Kontaktbestiickung je Schaltele-  element: 1 n.c.
ment: 1 Offner KonnyecTBO KOHTaKTOB ANS OAHOrO
This switch/ust not be used for ~ NePeKNio4aiowiero  anementa: 1
Zum betriebsmaRigen Abschal- operational limiting (see A021). MOCTOAHHO 3AMKHYTbIM .
. f@\ ten darf dieser Schalter nicht ver- [lanHbiit Bbiknio4aTenb Hemb3as eno-
1 wendet werden (siehe A021). 2 (@)or 4 (b) additional unassigned 11b30BaTb  Ans  pabouero  orpa-
switch elements are available as  H/4€HNA (cm. A021).
Optional sind 2 (a) oder 4 (b) anoption. 2 (a) wm 4 (b) nononHuTeNbHbIX
zusitzliche freie Schaltelemente nepektioualoLux - anemerTos  Ges
verfiigbar. Ha3HayeHs OCTYNHbI MO 3anpocy.
Schaltelemente Getriebeendschalter Davon freie Schaltelemente Gesamtanzahl Schaltelemente
Switch elements of gear limit switch Incl. unassigned switch elements Total number of switch elements
[MepekntoyatoLle 3MEMEHTbI KOHLIEBOTO [lononHuTenbHble NepexnioyatoLLme ObLyee konn4ecTso
BbIKNKo4YaTeNna pegykropa 3nemeHTbl 6e3 HasHayeHus nepeknoyatLnx aNeMeHToB
Standard 2 0 2
Option a +2 2 4
b +4 4 6
Betriebs-Hubendschalter Operational hoist limit switch KoHueBo#m BbIKNOYaTenNnb
(Option) (option) (no 3anpocy)
Die Not-Hubendabschaltung Emergency limiting is performed ABapuitHoe OrpaHUYEHUE  OCYLLEC-
erfolgt wie in A020 beschrieben.  as described in A020. In addition,  tgngetcs kak omvcaHo B AQ20.
Zusétzlich erfolgt die betriebsma-  operational limiting in top and bot- [ONONHUTENbHOE  MEpeKmioYeHme
RBige Abschaltung in hochster und  tom hook position (switching [N BEPXHETO 1 HIKHETO MOMOKEHMS
tiefster Hakenstellung (Schalt- points Bt and B1)is performed by kpioka ( Touku cpabatbiBaus BT u
Al | punkte B+ und B1) durch zwei two additional switching elements B ) gninonHsiercs: ¢ nomoLLplo ABYX
60 zusétzliche Schaltelemente des in the gear limit switch (see A020).  nononHuTenbHBIX NEpekmio-yatoLLMX
B4 T Getriebeendschalters (siehe 3M1EeMEHTOB B KOHLIEBOM
" A020). Number of contacts per switch BbIKMioyaTene peayktopa (cM. A020).
f@\ | element: 1 n.c.
BY Kontakthestiickung je Schaltele- KonunyecTBo KOHTAKTOB [Ansl OAHOMO
At HZ%\ 120 ment: 1 Offner The operational hoist limit switch  nepekntovaroLyero anemenTa: 1

05.15/10.03.16

Durch den Betriebs-Hubend-
schalter vergrdBert sich die Bau-
hdohe des Seilzugs wéhrend sich
der nutzbare Hakenweg verrin-
gert, siehe Skizze.

*1 Nutzbarer Hakenweg mit Betriebs-
Hubendschalter

increases the headroom of the
hoist and thus reduces the effec-
tive hook path, see sketch.

*1 Effective hook path with operational
hoist limit switch

MOCTOSIHHO 3aMKHYThI

KoHLeBoM BbikntovaTens nogbema
YBENUYMBAET CTPOUTENbBHYH BbICOTY
Tanu v Takum obpasom ykopaumBaeT
pabounit Xoz Kpoka (CM. 3CKu3).

*1 PaBounit X0z kpioka C NOMOLLbH KOHLIEBOTO
BbIKNIOYaTENs
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Der nachgeschaltete Not-Hub-
endschalter schaltet den Seilzug
ab, wenn der Betriebs-Hubend-
schalter nicht geschaltet hat.

Wird der Seilzug mit Steuerung
und Steuergerét geliefert, ist im
Steuergerét eine zusatzliche
"Uberbriickungstaste" zum Uber-
briicken des Betriebs-Hubend-
schalters vorhanden, damit der
Not-Hubendschalter auf seine
Funktion iiberpriift werden kann.

The downstream emergency hoist
limit switch disconnects the hoist
if the operational hoist limit switch
has not reacted.

If the hoist is supplied with control
and control pendant, the latter
includes an additional "override
button" for bridging the operatio-
nal hoist limit switch to enable the
function of the emergency hoist
limit switch to be tested.

ABapuitHbIl  KOHLIEBOW  BbIKIIOYa-
Tenb NOLbEMA HUCXOASALLEro NOTOKa
OTKMIOYaeT  MOOBEMHUK,  €Cru
KOHLIeBOW BblKMioyaTens paboyero
nofbeMa He OTpearupoBan.

Ecnv nogbemHNK OCHaLLeH noaBec-
HbIM MyNbTOM YNpaBneHus, OH
BKMioYaeT B cebs AOMONHMTENBHYHO
KHOMKY «nepekmnioyaTens» Ans nog-
KMloYeHns  paboyero . KOHLEBOro
BbIKMIOYaTens nogbema, c
MOMOLLIbI0 KOTOPOrO  MOXHO MpoBe-
puTb paboTy aBapwitHOrO.-KOHLEBO-
ro BblKrioYaTens nogbema.

Switch elements of gear limit switch
[MepekntovatoLLme anemMeHTbl KOHLIEBOTO
BbIKIOYATENS peaykTopa

Schaltelemente Getriebeendschalter

Davon freie Schaltelemente
Incl. unassigned switch elements
[ononHuTenbHble NepeknioyatoLe

3nemeHTbl 6€3 HasHayeHus

Gesamtanzahl Schaltelemente
Total number of switch elements
ObLee konn4ecTeo
NepeKnYatoLLmx 3NeMEHTOB

Option a +2 0 4
b +4 2 6
Uberlastsicherung Overload protection 3awura ot neperpysa

In Hebezeugsteuerungen wird die
Uberlastsicherung (sicherheitsbe-
zogene Funktion) durch mehrere
Komponenten realisiert.

Ein zweikanaliger Lastsensor lie-
fert analoge Signale (lastabhéan-
gig, 4-20 mA).

Als Sensor kommt der duale Last-
sensor LCDex zum Einsatz:

Die Auswertung iibernimmt das
elektronische Steuergerat
(Sicherheitsgerét) SLE (Standard)
bzw. SMC (QOption).

Die Abschaltung bei Uberlast wird
durch.den Sicherheitskreis in der
Steuerung realisiert.

Der sicherheitshezogene Teil der
Steuerung erfiillt in Summe die
Forderung nach EN 13849-1 Per-
formance Level c.

Lastsensor LCDex

Lasterfassung am Seilfestpunkt
durch dualen explosionsge-
schiitzten Drucksensor.
Performance Level d, Kategorie 3
nach EN 13849-1.

The overload protection (safety-
related function) in'hoist controls
is provided by a number of com-
ponents.

A'dual-channel load sensor trans-
mits analog signals (load-depend-
ent, 4-20 mA).

As sensor is used the LCDex dual
load sensor.

The signals are evaluated by the
electronic control device (safety
device) SLE (standard) or SMC
(option).

The safety circuit in the control
disconnects the hoist at overload.
The safety-related part of the con-
trol as a whole meets the require-
ments of EN 13849-1 performance
level c.

LCDex load sensor

Load measurement at rope an-
chorage by means of explosion-
protected dual pressure sensor.
Performance level d, Category 3
complying with EN 13849-1.

3awwurta ot neperpysa (cBs3aHHas ¢
6e30nacHOCTbLI0 (hyHKLWS) B CUCTEME
ynpaBneHus Tanbto obecneynBaeTcs
PSOM KOMMOHEHTOB.
[ByXKkaHanbHbIA  [ATYNK  Harpy3sku
nepefaéT aHanoroBble curHambl (0
Harpyske , 4-20 mA).

B kauecTBe ceHcopa wucnomnb3yetcs
[AaT4mK [BoiHON Harpy3akm LCDex.
CurHanbl obpabaTbiBaloTCst B dnek-
TPOHHOM  YCTPOWCTBE  YMpaBneHus
(ycTpoiictBo 6esonacHocTv) SLE (no
ymonyanuio) n SMC (no 3anpocy).
Cxema 3aWwuthl B ynpaBneHuu
OTKMIoYaeT Tanb Npu neperpyske.
OyHKUMOHAN yNpaBneHus, CBs3aH-
Hblit ¢ 6€30MaCcHOCTLIO, MOMHOCTHIO
oTBeyvaeT TpebosaHuam EN 13849-1
YPOBeHb 3PPEKTUBHOCTH C.

Jatumk Harpy3ku LCDex
V1amMepeHve Harpysku B MecTe
3aeMNku KaHaTa ¢ MOMOLLbHO
B3pbIBO3ALLMLLEHHOTO faTunka
[BOVIHOTO AaBreHust. YpoBeHb
achekTnBHOCTY d, KaTeropus 3 B
cooteTcTBUN C EN 13849-1.

10.03.16/ 05.15
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A034

A035

Elektronisches Steuergerit SLE

Das SLE ist das Basis-Steuergerat

mit folgenden Merkmalen:

e Bedienung und Konfiguration
ohne Zusatzgeréte

¢ Auswertung von analogen
Lastsensoren oder Zugmess-
stab mit Messverstérker und
Abschaltung der Aufwértshe-
wegung bei Uberlast

e Temperaturiiberwachung,
getrennt fiir Hub- und Fahr-
motoren

¢ Motormanagement, z.B.
- Unterdriickung des Tipp-

betriebs
- Anfahren und Bremsen iiber
Feinhub

¢ Betriebsstundenzahler fiir den
Hubmotor

e Aktivierung der Kranpriifung
per Tastendruck

¢ Visualisierung der Meldungen
tiber LED

¢ Performance Level d, Katego-
rie 2 nach EN 13849-1

Multicontroller SMC

Zusétzlich zu den Funktionen des

SLE bietet das SMC folgende

Madglichkeiten:

¢ Ermittlung von Lastkollektiv,
Betriebsstunden, Volllastbe-
triebsstunden, Schaltungen
und zusatzlicher Daten

¢ -Programmieren und Auslesen
der Daten mit PC/Notebook

¢ Schlaffseiliiberwachung

¢ Anschluss fiir groBformatige
Lastanzeige bzw. Lastanzeige
im Steuergerét

¢ Automatische Lastkontrolle
(ALC) zur Verhinderung dyna-
mischer Uberlastung des
Hebezeugs/Krans bei polum-
schaltbaren Hubmotoren

¢ Performance Level d, Katego-
rie 2 nach EN 13849-1

SLE electronic control device

The SLE is the standard control

device and has the following fea-

tures:

* Operation and configuration
without additional devices

¢ Evaluation by analog load sen-
sors or strain gauge with
instrument amplifier, upwards
motion is cut off at overload

e Separate temperature control
for hoist and travel motors

¢ Motor management, e.g.
- suppression of inching oper-

ation
- starting and braking via
creep hoist

* Operating hours counter for
hoist motor

e Activation of crane test by
pushbutton

* Visualisation of messages via
LED

e Performance level d, Category 2
complying with-EN13849-1

SMC Multicontroller

The SMC offers the following fea-

tures in addition to the SLE

functions:

¢ Determination of load spec-
trum, operating hours, full load
operating hours, switching
operations and additional data.

¢ Programming and reading data
with PC/notebook

¢ Slack rope monitor

e Connection for large-format
load display or load display in
control pendant

¢ Automatic load control (ALC)
to prevent dynamic overload of
hoist/crane with pole-
changing hoist motors.

e Performance level d, Category 2
complying with EN 13849-1

OneKTPoHHOe
ynpaBnenus SLE
SLE sBnsieTcs yCTpoicTeoM ynpas-
TIEHMS 1O YMOMYaHNIO BbINOMHAET

YCTPOWUCTBO

crneqytoLLme yHKLM:
+ Hactpoiika 1 akcnmnyataums
0e3  [OMOMHUTENbHBIX  YCTPOWCTB

¢ AHanu3 fdaHHbIX aHanoBoro  Wmm
TEH30METPUYECKOrO AaT4MKa Harpys-
Kn o yCUnuTENeM,0CTaHoBKa
OBWKEHWS  BBEPX  Mpuneperpyse
* PasgenbHbI KOHTpONb TeMnepaty-
pbl 3NeKTPOABUraTeNs. nogbema W
nepemelLLeHns

* YnpaBneHue aneKTpopBuUraTenem,
Hanpumep:

- OnokMpoBKa TOMYKOBOTO pexiMa
paBoTbl

- CTapT M TOPMOXEHWE Ha 3amen-
TNEHHOM CKOPOCTM

¢+ CYeTuMK BpeMEHM Ans anekTpo-
ABurarens nogbema

+ 3anyck NpoBepKu KpaHa COMOLLbH0
KHOMKM

¢ MHavkaums coobLUEHUA Ha Xuako-
KpUCTaNNM4YECKOM 3KpaHe

* YposeHb  achchekTMBHOCTM  d,
Kateropus 2 B COOTBETCTBUM C
EN 13849-1

MynbtukoHtponnep SMC

B ponontexne k SLE SMC obnaga-
€T cnegylowumm  yHKUMAMM:
+ Onpepenexve cnektpa  Harp-
YKEHUS, BpEMEHU paboTbl, BPEMEHN
paboTbl C MOMHOA  Harpyskom,
onepauuu NEPEKNYeHUs U aomnon-
HUTENbHbIE JaHHblE

+ [porpaMmmpoBaHne 1 CYnNTbIBaHUE
JaHHbIX ¢ nomouwpto PC/HoyTOyka
+ KoHTponb  HaTskeHuss  Tpoca
+ Pasbem ans wwupokoopmaTHoro
MOHUTOpa Harpysku unm
oToBpaxeHue Harpysku Ha
MOLBECHOM NyfbTe yNpaBneHus

+  ABTOMaTW4eCKkoe  ynpaBreHve
Harpyskon  (ALC) Aans  npegot-
BpALLEHNS AMHAMWUYECKOro neperpy-
3a Tanu/kpaHa C anekTpofBuratenem
c nepeKioyeHnem nomocoB
*  YpoBeHb aekTMBHOCTM  d,
Kateropuss 2 B COOTBETCTBUM C
EN 13849-1
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Fahrendschalter
(Option)

Zur Endbegrenzung der Katzfahrt
kann ein Fahrendschalter (Rollen-
hebelendschalter) am Fahrwerk

angebaut werden.

fligbar:

Folgende Ausfiihrungen sind ver-

- Endbegrenzung beider Fahrt-

richtungen
- Umschalten von "schnell’/

‘langsam” (Vorabschaltung)

und Endbegrenzung beider
Fahrtrichtungen

Die Schalterbetatigung, die an der

Laufbahn befestigt wird, muss
bauseits gestellt werden.

Die Schaltkontakte sind fiir
Steuerstrom ausgelegt.
Schutzart IP 65.

X = Halt, links
Y = Halt, rechts
Z = schnell / langsam

Der Fahrendschalter ist elek-

trisch angeschlossen. Bei Zwei-

schienenfahrwerken kann der
Ausleger fiir die Endschalter auch
als Mitnehmer fiir die Stromzufiih-

rung verwendet werden, siehe

auch A150.

Travel limit switch

(option)

A travel limit switch (roller lever

limit switch) can be mounted on

the trolley/crab to limit the cross

travel.

The following versions are availa-

ble:

- Limit switching in both direc-
tions of travel

- Switchover from "fast" to "slow'
(pre-switching) and limit
switching of both directions of
travel

The switch activator mounted on

the runway must be provided by

the customer.

The switching contacts are desi-
gned for control current.
Protection class IP 65.

X = stop, left
Y = stop, right
Z =fast/ slow

The travel limit switch.is electri-
cally connected. In the case of
double rail crabs, the bracket for
the'limit switch can also be used
as a towing arm for the power
supply, see also A150.

KoHueBoW BbIKntovaTenb
nepeaBnxeHus (no 3anpocy)
[ins orpaH14eHms MonepeyHoro
[JBVXEHMS HA TENEXKY MOXET
yCTaHaBNMBAaTLCS KOHLEBOI
BbIKMioYaTENb NEPEABUKEHNS .
[JocTynHbl cnegytoLuye Bepcuu:

- OrpaHuyeHne aBwxeHNs B 06omx
HanpaBneHusx

- Mepekntoyerme "ObICTpo”,
"MeaneHHo" (Mpe-BKMYEHE) 1
OrpaHuyeHe B 060Mx HanpaBneHusIX
[LBVXEHMS.

AKTBaTOp  KOHLEBOTO  BbIKMIO-
yaTens, MOHTUPYeMbIii Ha Noakpa-
HOBbIM  MyTb, < obecneunsaeTcs
3aKa3unKkom.

[MepeknioyatoLLme KOHTaKTbI
fnpeaHasHaveHbl 4N ynpasneHmus
TokoM. CteneHb 3awwuTsl IP 65.

X=cron, cneea
Y = cTon, cnpasa
Z = 6bICTPO / MEANEHHO

KoHLieBo# BbliknoyaTens nepeasu-
KEHUS MOAKIIOYAETCH  3NEKTpU-
yeckn.  [pu  mcnonb3oBaHUy
[BYXPEnbCOBbIX TENeXeK, KPOH-
WTEMH ANA  KOHLEBOrO nepek-
noyaTens MOXeT Takke WCronb-
30BaThCH B KayecTBe (PeCTOHHOMO
noBoAka ans nogayun
anekTponuTanus (cm. A150).

Einschienenfahrwerk
Monorail trolley

MoHopenbcoBas Tenexka

0443021850

¢1283a02

Zweischienenfahrwerk

Double rail crab

[ByxpenbcoBas Tenexka

c1284a01

1284202 10

1/44

*1 bauseits
*2 C=Standard-Anbaustelle

*1 by customer
*2 C = standard mounting position

*1 0T 3aKa3unka
*2 C = cTaHaapTHas MOHTaXHasi no3uLms
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A050 Einsatz unter besonderen Use in non-standard conditions dkcnnyartauus B HeCTaHAAPTHbIX
Bedingungen Various off-standard designs are  ycnoBusx
Hierfiir sind verschiedene Son- available for use in these condi- JocTynHbl pasnuyHble HecTaHgap-
derausfiihrungen verfiighar. tions. THbIE UCMONHEHMSI.

A051 Schutzart IP 66 IP 66 protection CreneHb 3awuthl IP 66
(Option) (option) (no 3anpocy)
Die Schutzart IP 66 ist erforderlich  IP 66 protection is required for Crenetb 3awwutbl IP 66. HeoBxoay-
beim Einsatz im Freien ohne outdoor use if the hoist is not Ma, €CTIv Tarb SKCnNyaTUPYETCs BHE
Schutzdach oder bei Strahlwas-  protected by a roof, or is exposed  nomewenust 6es satlutbi HaBecom
ser. to water jets. WK Npu BO3OENCTBUM CTPYIA BOAbI.
Bei Auswahl dieser Option wird If this option is selected, we Mpu BbIGOPE 3TOM ONLUN PEKOMEH-
die Heizung der Motoren und recommend heating for motors fyeTcst 06OrpeB aneKTpoAsHraTenei
Gerétekédsten empfohlen. and panel boxes. Wl NaHenel ynpaBreHus.

A052 Abdeck- und Hitzeschutzbleche = Covers and heat protection plates Yexnbl ¥ Tennom3onsuUOHHbIE
Es stehen verschiedene, teilweise  Various covers are available, 3KpaHbl

SHEX_Z1_04.FM
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A053

A054

abnehmbare Abdeckbleche zum
Schutz gegen herabfallenden
Schmutz, der sich an den Kompo-
nenten festsetzen und die Lebens-
dauer mindern kann, wie auch
Hitzeschutzbleche zur Verfiigung.
Die Zugénglichkeit im Wartungs-
fall bleibt erhalten.

Bremskonus galvanisch hartver-
chromt

(Option)

Ist der Seilzug infeuchter und
aggressiverUmgebunglangeren
Stillstandszeiten ausgesetzt wird
empfohlen die.Bremskonen zu
verchromen. So kann das Festsit-
zen der Bremse nach langen Still-
standszeiten verhindert werden.

Anomale Umgebungstemperatu-
ren

(Option)

In der Standardausfiihrung kann
der Seilzug im Temperaturbereich
von -20°C bis + 40°C eingesetzt
werden.

Abweichende Temperaturberei-
che auf Anfrage.

some of which are removable, to
protect the hoist from falling dirt
which can adhere to the compon-
ents and reduce service life; heat
protection plates are also availa-
ble. Access is still possible for
maintenance.

Hard chrome-plated brake cone
(option)

If the wire rope hoist is subject to
long dead times in a damp and
aggressive ambience chrome-
plating the brake cone is recom-
mended. This prevents the brake
seizing after long dead times.

Off-standard ambient tempera-

tures

(option)

In standard design the hoist can
be used in a temperature range

from -20°C to +40°C.

Different temperature ranges on
request.

[Ona sawmtbl Tanu OT nagatolein
TPSi3n, KOTOpasi MOXET MPUCOXHYTH W
COKpaTUTL CPOK CnyxObl 0BopyaoBa-
HWS,  MOCTaBMsKOTCS  pasnuyHble
yexrbl. Takke B Hanuuuu UMerTCs
TENMOM30NALMOHHbIE 3KpaHbl. locTyn
k 00OpyLOBaHWIO ANs TEXHUYECKOTO
0BCnyxv1BaHNS COXpaHSETCS.

Topmo3HOW KOHYC € TBepAbIM
XPOMOBbIM MOKPbLITUEM

(no 3anpocy)

Ecnu kaHaTHas Tanb noaBepxeHa
ONNTENbHBIM NPOCTOSIM B CbIPOM Y
arpeccuBHoi atMocdepe, PeKOMEH-
[JyeTcsl HaHEeCEHWEe XpPOMOBOrO MOK-
pbITUS Ha TOPMO3HOW KOHYC. JTO
npefoTBpaLLaeT 3akiMHUBaHME TOp-
MO3a nocne ANUTENbHOrO NPOCTOS.

HectangapTHas Temneparypa
OKpyXatowen cpeabl

(no 3anpocy)

B craHmaptHOM  WUCMONHEHWM
KaHaTHas Tanb NOANEXUT
aKcnnyaTauum  npu  Temnepatype

-20°C - +40°C.
Mo 3anpocy AOCTYMHbI WUCMOMHEHWS
Ans SKCmiyatauum  mpu  [pYrux
TeMneparypax.

1/45




Seilziige SHex, Zone 1

Ausstattung und Option
Equipment and Options

STAHL

1/46

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kawarhble Tann SHex, 3oHa 1 Obopynosanue nonymn  Crane Systems
A Hakenflasche bzw. Lasthaken Bronze-coated bottom hook block HuxHsas kplokoBas o6onma
055 ; »
bronziert or load hook Unu rpysoBoW KpHOK C 6p0|.|.
(Option) (option)

A056

Bei den standardisierten Fahrge-
schwindigkeiten wird beim Ex-
Seilzug die Hakenflasche Typ A
eingesetzt. Bei htheren und sehr
hohen Fahrgeschwindigkeiten
kommt der Typ B oder C zum Ein-
satz (Mehrpreis).

Hakenflasche Typ A
Diese Hakenflasche erfiillt bei

bestimmungsgemaRBem Gebrauch
des Hebezeugs bzw. Krans die
ATEX Anforderungen und ist bis
zu mittleren Fahrgeschwindigkei-
ten einsetzbar.

Hakenflasche Typ B

Zusétzlich zu den MaRnahmen
beim Typ A ist der Lasthaken
sowie die massiven Teile an den
potentiellen AnstoRflachen bron-
ziert. Dieser Typ kann auch bei
hohen Fahrgeschwindigkeiten
eingesetzt werden.

Hakenflasche Typ C
Hier werden samtliche AuBenfla-

chen der Hakenflasche bronziert.
Dieser Typ kann auch bei sehr
hohen Fahrgeschwindigkeiten
eingesetzt werden.

Messing Laufrollen/Laufrader
(Option)

Die Standard-Laufrollen/-Laufra-
des Ex-Fahrwerks erfiillen bei
bestimmungsgemaRBem Gebrauch
des Fahrwerks bzw. Krans die
ATEX Anforderungen. Der Einsatz
von Sonderwerkstoffen ist nicht
notwendig, solange die in dieser
Produktinformation genannten
Fahrgeschwindigkeiten nicht
tiberschritten werden.

Fiir anomale Einsatzfille - wie
auch auf speziellen Kunden-
wunsch - kénnen auch Messing-
Laufrollen bzw. Laufrader
(CuZn40Al2) geliefert werden
(Mehrpreis). Eine Tragfahigkeits-
reduzierung ist nicht notwendig.

Bottom hook block type A is used
on the explosion-protected wire
rope hoist for the standardised
travel speeds. Type Bor C is
employed for higher and very high
travel speeds (surcharge).

Bottom hook block type A

This bottom hook block meets
ATEX requirements for hoists or
cranes used for their intended
purpose and can be used up to
medium travel speeds.

Bottom hook block type B

In addition to the precautions
taken on type A, the load hook and
the potential impact surfaces of
solid parts<are bronze=coated.
Thistype can alsabe used at high
travel speeds.

Bottom hook block type C
All outside surfaces of the bottom

hook block are bronze-coated.
This type can also be used at very
high travel speeds.

Brass wheels

(option)

The standard wheels on Ex trolley
and crab meet ATEX requirements
when the hoist or crane is used
for its intended purpose. The use
of off-standard materials is not
required as long as the travel
speeds stated in this Product
Information are not exceeded.

For off-standard applications -
or if the customer particularly
requests it - brass wheels
(CuZn40AI2) can be supplied
(surcharge). A working load
reduction is not necessary.

30BbIM MOKPbITUEM

(no 3anpocy)

HuxHas kptokosas oboima Tuna A
CIONb3YeTCs Ha B3pbIBO3ALLMLLEH-
HbIX KaHaTHbIX Tansx cO CTaHaap-
TU30BaHHBIMI CKOPOCTAMM [iBIXE-
Hua. Tun B unn C mcnonbayetcs ¢
BbICOKMMW W OYeHb BBLICOKUMMU CKO-
pocTAMK [BMXEHUS (38, AOMOMHM-
TenbHylo Nnaty).

HwxHss kptokoBas oboima tuna A
OH cooTBeTCTBYET. TpeboBaHWAM
ATEX pns Tanmed wnnM  KpaHos,
UCMOMb3YEMbIX MO HA3HAYeHuo, W
MOXET MCMOJMb30BaTLCS HA CPEaHMX
CKOPOCTSIX [ABUMKEHMSI.

HwkHsas kptokoasi oboiima Tvna B
B ponomnHeHue k Mepam npegoc-
TOPOXHOCTU, NMPUHSATBIM NO TUNY A,
rPY30BOM KPIOK W MOBEPXHOCTY,
MoLBEPXKEHHbIE yhapaM, NOKPbITbI
OpoH30i1.  JTOT TUN TaKke MOXET
1Cnonb3oBaTbC  Ha  BbICOKMX
CKOPOCTSAIX ABVXEHNS.

HwxHsas kptokoBas oboima Tuna C
Bce HapyxHble MOBEPXHOCTU HUX-
Hel KPtokoBOM OBOMMbI  MOKPBITI
OpoH3oM. 3TOT TUN Takke MOXeT
1CrIONb30BaThCS HA OYEHb BBICOKUX
CKOPOCTSIX [ABIXEHMS.

NatyHHbIe auckm

(no 3anpocy)

CraHoapTHble kormeca Ha Tenexkax
Ex cootBeTcTBYlOT TpeboBaHMSM
ATEX, «korga Tamu WM KpaH
MCMONb3YHTCS MO HA3HAYEHMID. HET
HeoOXoaMMOCT B UCMOJb30BaHN
HecTaHOapTHbIX MaTepuanos, ecnu
CKOPOCTb [JBWKEHMSI, YKa3aHHas B
JlaHHOM GpoLutope, He
npeBbilLaeTcs.

[ns HecTaHAAPTHBIX MPUMEHEHUI -
WnK MO 3anpocy 3akasdmka - naTyH-
Hble koneca (CuZn40AI2) wmoryT
NOCTaBNATLCS (33 AOMOMHUTENbBHYIO
nnaty). CHwxeHMe Harpyskm He
TpebyeTcs.

05.15
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A059

A060

Héherer Explosionsschutz
(Option)

Auf Wunsch kann der Elektroseil-
zug auch in Explosionsschutzart
Ex de IIC T4 ausgefiihrt werden
(Mehrpreis).

Sollen auch die Anschlussraume
in druckfester Kapselung ausge-
fiihrt werden, sind auch die
Schutzarten Ex d 1IB T4 und

Ex d IIC T4 moglich. Bitte fragen
Sie an.

Lackierung/Korrosionsschutz
Standard-Vorbehandlung:
Guss- und Walzprofile gestrahlt
nach DIN EN 1SO 12944-4, Entro-
stungsgrad SA2,5. Bearbeitete
Flachen, Alu- und Tiefziehteile
entfettet. Stahlteile mit Diinn-
schicht-Eisenphosphat konser-
viert.

Grundanstrich: Zweikomponen-
ten-PUR-Grundierung bzw. SP-
Pulver (Polyester-Pulver).

BestimmungsgemaRe Verwen-
dung:

Alle dargestellten-Lackierungen
erfiillen die Anforderungen fiir
den‘Einsatz im Ex-Bereich
(schwach ladungserzeugende
Prozesse).

In besonderen Féllen (insheson-
dere beim Einsatz des Hebezeugs
in der Néhe einer elektrostati-
schen Lackiereinrichtung mit

<1 m Abstand Luftlinie zur Hoch-
spannungselektrode) kdnnen
abweichende Beschichtungen
erforderlich sein.

Auf Anfrage.

Higher explosion protection
(option)

On request, the wire rope hoist
can also be supplied in explosion
protection class Ex de IIC T4
(surcharge).

Ifthe junction boxes are also to be
supplied in flameproof enclosure,
protection classes Ex d 1IB T4 and
Ex d IIC T4 are possible. Please
enquire.

Paint/corrosion protection
Standard pre-treatment:

Cast and rolled sections blasted
to DIN EN IS0 12944-4, degree of
de-rusting SA2.5. Machined sur-
faces, aluminiumand deep-drawn
parts degreased.Steel partspre-
served with thin-layer iron phos-
phate.

Primer coat: two-component poly-
urethane primer or SP powder
(polyester powder).

Intended use:

All paint systems described meet
the requirements for use in
hazardous areas (low charge-
generating processes).
Different paint systems may be
required in special cases (in
particular if the hoist is operated
in the vicinity of an electrostatic
painting system at a linear
distance of <1 m from the high
voltage electrode).

Onrequest.

MoBblweHHas B3pbIBO3aWMTA
(no 3anpocy)

Mo 3anpocy, kaHaTHas Tanb Takke
MOXET NOCTaBNsATLCA BO B3pbIBO3a-
LwywenHom ucnonHenun Ex de 1IC
T4 (3a LONONHUTENbHYKO NNaTy).

Mo 3anpocy Takke BO3MOXHA
nocTaBka B3PbIBO3ALLMLLIEHHON MOH-
TaXHON KOPOOKM, Knacchl 3awuThbl
ExdIIBT4unExdIICT4.
MoxanyicTa, yToyHsiTe.

Oxkpacka/3awura ot Koppo3uu
CraHpapTHast npeaBapuTenbHas
obpaboTka: JlTble W KaTaHble
CeKUMN MoABepralTCs NeckocTpyii-
Hol 0bpaboTke B COOTBETCTBUMW CO
craHgaptom DIN EN ISO 12944-4,
cTeneHb  YAaneHus  pkaB4Hbl
SA2.5. TloBepxHOCTW, NpoLLeALne
MexaHuyeckyto obpaboTky, aniomu-
HVueBble  getann  u  rnyboko-
TAHYTblE [eTanu  OuYMLalTCs  OT
cmaskv. CranbHble feTanv sawm-
LAlTCH C MOMOLLBIO TOHKOTO Crost
cocpara xenesa.

[PYHTOBOYHBIA  CFOW:  ABYXKOMMO-
HEHTHas MONMypeTaHoBas IPyHTOB-
ka wunn nonuacupHas cmona (SP
cmona).

Mpeanonaraemoe  MCMONb30BaHME:
Bce onmcaHHble cucTEMbl OKpacku
oTBEYalT  TpeboBaHMAM  aKChy-
ataunm BO B3PbIBOOMACHBIX 30HAX
(Npoueccbl € HWU3KOW  3arpysKoit).
B ocobbix cnyyasx moryT notpebo-
BaTbCA Apyre CUCTEeMbl OKPacku
(B yacTHoCTW, ecrM  MOABEMHMK
aKkennyaTupyetcs BOMM3M SnekTpoc-
TaTUYECKO CUCTEMbI OKpackM Ha
paccTosiHMM MeHee 1M OT BbICOKO-
BOJTbTHOTO 3MEKTPOAaA).

o 3anpocy.
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A061

Anstrich A20
Polyurethan-Decklack oder
SP-Pulver (Standard)
Zweikomponentenlack oder
SP-Pulver schwarzgrau/gelbgriin
RAL 7021/6018.

Hakenflasche signalgelb

RAL 1003.

Einzelheiten siehe Datenblatt
Beschichtungssystem.

Weitere Zusatzmalnahmen zur
Lackierung sind notwendig, siehe
Anwendungsspezifikationen im
Freien.

Funktionsbedingt sind verschie-
dene Teile des Seilzugs nicht mit
einem Farbanstrich versehen. Je
nach Anwendung kdnnen diese
Teile aus einem bestimmten
Material (wie z.B. Edelstahl)
bestehen oder sie verfiigen wie
auch innenliegende Flachen {iber
eine abweichende Beschichtung

A20 paint system

Polyurethane top coat or SP
powder (standard)
Two-component paint or SP
powder black grey/yellow green
RAL 7021/6018.

Bottom hook block signal yellow
RAL 1003.

For details, see data sheet on
paint system.

Further measures are required in
addition to the paint, see outdoor
application guide.

For functional reasons, various
parts of the wire rope hoist are
not painted. Depending on the
application, these parts may be-of
a specific material (e.g. stainless
steel) or, as in the case ofiinternal
surfaces, have a different coating
(e.g. galvanised).

Cuctema okpacku A20

BepxHuit cnoi nonuypeTaHOBOW
Kpacku unu SP cmonbl
(cTaH@ApTHLIN BapuaHT)
[ByxkomnoHeHTHast  kpacka (80
MkMm) unu SP cmona (60 Mkm), cepo-
YEepHOTrO/KeNTO-3eNEHOr0 yseta
RAL 7021/6018.

HwxHss kptokoBasi oboima curHamnb-
Ho-xenTas RAL 1003.

[letarm yTouHsTe B_CneuudmKa-
LjM CUCTEMbI OKPACKW.

Kpome  mokpacku, . HeoBXxogumbl
[JONOSHUTENbHBIE Mepbl:. CMoTpUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu Ha
OTKPBITOM BO3ZyXE.

3-32 ' KOHCTPYKTUBHBLIX OCOBEHHOC-
TE HEKOTOPblE SMEMEHTbI KaHaT-
HbIX Tanell He NoABepralTCs MoK-
packe. B 3aBucMMOCTW OT HasHa-
YEeHWs 3TN 3nemeHTbl MoryT BbiTb
CAenaHbl M3 ornpefeneHHbIX MaTte-
puanoB(HanpumMep,  HepxaBelika)
WK, Kak B Cryyae C BHYTPEHHUMM
NOBEPXHOCTSIMU, UMETb Pa3NyHoOE

(z.B. verzinkt).

MOKPbITHE (ranbBaHn3aLus).

DINENISO Typ Einsatzbereich / Area.of application / Obnactb npumeHerus
12944-5* Tun Innen / indoors / / B noMelLgH1n AuRen / outdoors/ Ha OTKPLITOM BO3yXe
C2 A20/80 |Produktionsraume mit | Production areas with |Mpoussoacteentibie nomewerns  Unter Dach, Only with roofing, ~ |Tomko ¢ Haseco.
geringer Feuchte, z.B. |low humidity, e.g. stor- §a§§§§§’feiﬂﬁfy”f§)m (o2gel | ansonsten in der | otherwise not suita- Eenp:gzl:fw”oo” cnysae
(80 ym) |Lager, Fabrikhallen. |age rooms, factory Regel nicht geeig- |ble as a rule. ’
Relative Luftfeuchte |buildings. Relative OTH. BRaxHocTe < 90 %. net.
<90%. humidity < 90%.
C2 A20/120 |Produktionsrdumemit |Production areas with_|Ipou3soacTeenHbIe HON('eNeHV'ﬂ Atmosphéren mit | Atmospheres with |B amocdepe ¢ HeGons-
. BB » C HU3KOM BNAXHOCTbID (CKNapbl, - i H : LWKnM  3arpAsHeHnemM n
h(_Jch geringer Fe_uchte, z.B. |low humidity, e.g. stor: Rcon M opnyca). geringer Verunrei sllght_pollutlon and P
high (120 ym) |Lager, Fabrikhallen. |age rooms, factory nigung und trocke- | dry climate.
yBENMYeHHas Relative Luftfeuchte |buildings. Relative OTH. BnaxHOCTb < 90 %. nem Klima.
TONLWWMHA < 90%. humidity <.90%.
C3 A20/160 |Produktionsraumemit | Production areas with |ponssoacTeenHbie ”°M§“#%*BV'D/“ Stadt- und Indu- | Urban and indus- lopoAckast ¥ MPOMbIL-
hoher Feuchte high'humidity <100% |; Bby';[’e'(;:”::I;”HZCTT,:fcq;eprm: strieatmosphére, |trial atmospheres, ’;S:g;:mw ?gﬁgf:pac'
(160 ym) |<100% und etwas and some air pollution. |sarpsasetven. Kiistenbereich mit |coastal regions HASOH  KOHLGHTPALGH
Luftverunreinigung. geringer Salzbela- |with low level of coneii.
stung. saline pollution.

C4 A20/240 |Chemieanlagen,Klar-_|Chemical plants, sew- |Xumuieckve npeanpustva, | Industrielle Berei- |Industrial areas MpombiLnEHHble  30HbI
hoch anlagen, Zement: age plants, cement | PHEOETRE CTARIT NS che mit hoher with high humidity | ::;Z‘;’é‘;"a‘r‘;;:’f;gzg‘)’:
high (240 pm) |werke, Bereiche mit_|works, areas with noctosHoit  korgencauvein v | Feuchte und and aggressive poi, npUGpexHble

BenMYeHHast nahezu standiger practically constant | Bbicokam sarpasvervem atmoc- | aggressiver Atmo- |atmosphere, PETUOHBI CO CPEHEN KOH-
y . . . . epbl, 0ObekTbl BOMM3M Mopc- i - . M "
TonuyHa Kondensation und'mit | condensation and with | /- B, sphére, Kiistenbe- |coastal regions UeHTpaLyeii coned.

starker Verunreini-
gung; Gebaude direkt
an Meerwasser.

high air pollution,
buildings in direct
proximity to seawater.

reiche mitméaRiger
Salzbelastung.

with moderate level
of saline pollution.

*  Korrosivitatskategorie / Corrosivity category / Kateropus koppoauu DIN EN I1SO 12944-5 mittel / medium / cpegHsis
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Andere Schichtdicken auf
Anfrage.

Other film thicknesses on request.

[ipyras TonwmHa cnosi JOCTymnHa no

3anpocy.
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A062

Anstrich A30
Epoxidharzbasis (Option)
Farbton: Schwarzgrau/gelbgriin
RAL 7021/6018.
Weitere Zusatzmalnahmen zur
Lackierung sind notwendig, siehe
Anwendungsspezifikationen im
Freien.

A30 paint system

Epoxy resin based (option)
Colour: black grey/yellow green
RAL 7021/6018.

Further measures are required in
addition to the paint, see outdoor
application guide.

Cuctema okpacku Tuna A30

Ha ocHoBe anokcuaHon cMonbl
(no 3anpocy)
LiBeT:4epHo-cepblit/xenTo-3eneHbin
RAL 7021/6018.

Kpome nokpacku Heobxogumbl Lo-
MONMHUTENbHBIE  MEpbl  3aLuThI.
CwmoTpuTe PYKOBOACTBO MO 3KCMIY-
atauuv Ha OTKPbITOM BO3AYXE.

Einsatzbereich / Area of application / O6nacTb npumeHeHus

Innen /indoors / / B nomeLyeHum

AuRen /outdoors/ Ha OTKPbITOM BO3JyXe

DIN EN ISO Typ
12944-5 * Tvn
ca A30/240
hoch
high (240 pm)
YBEMNM4eHHas
TONLLMHA

Chemieanlagen, Klar-
anlagen, Zement-
werke, GieBereien,
Gebaude in Meeres-
néhe.

Chemical plants,
sewage plants,
cement works, foun-
dries, buildings in
proximity to the sea.

Xummnyeckue
BOJOOUNCTHbIE
LeMeHTHble ¢

3aBOAbI,

MOPCKOW BOfbI.

npeanpusTUs,
CTaHLmM,
nuTeitHble
86nuan

Nicht geeignet.

06bexTh!

Not suitable.

HenpumMeHumo

*

A063

A070

A071

A080

05.15

Andere Schichtdicken auf
Anfrage.

Andere Farbtine

(Option)

Alternativ zur Standardfarbe
RAL 6018 sind Getriebemotor
(Hub), Abschlusshaube und
Gegengewicht in anderen RAL-
Farben lieferbar (Mehrpreis).
Zusétzlich kann das komplette
Hubwerk in anderer RAL-Farbe
bestellt werden (Mehrpreis).
(Farbe fiir Nachbesserung siehe
B090).

Langeres Drahtseil

(Option)

Fiir besondere Einsatzfélle kann
der Seilzug mit einem ldngeren
Seil bestiickt werden (Mehrpreis).

Seilsicherheit >5

(Option)

Falls nicht bereits standardmaRig
vorhanden kann eine Seilsicher-

heit =5 mit Spezialseilen erreicht
werden (blanke Seile).

Doppellasthaken

(Option)

Anstatt des Standard-Einfach-
Lasthakens kann die Hakenfla-
sche auch mit einem Doppelha-
ken mit Aushéngesicherung
bestiickt werden (Mehrpreis).
Abmessungen siehe B030.

Other film thicknesses on request.

Alternative colours

(option)

As an alternative to the standard
colour RAL 6018, the gear motor
(hoist), end-cover and.counter-
weight can be supplied in other
RAL colours (surcharge). Also the
complete hoist can be ordered in
a different RAL colour
(surcharge).

(Touch-up paint see B090).

Longer wire rope

(option)

The hoist can be equipped with a
longer wire rope for particular
applications (surcharge).

Rope safety factor >5

(option)

In cases where this is not stan-
dard, a rope safety factor of =5
can be achieved using off-stan-
dard wire ropes (bright metal).

Ramshorn hook

(option)

The bottom hook block can be
equipped with a ramshorn hook
with safety latch in place of the
standard load hook (surcharge).
Dimensions see B030.

Korrosivitatskategorie / Corrosivity category / Kateropus kopposuorHoit aktuHocTt DIN EN ISO 12944-5 mittel / medium / cpegHsis

[Lpyras TonwuHa cnosi JOCTynHa
1o 3anpocy.

Dpyrue oTTeHKM

(no 3anpocy)

Bmecto crangaptHoro Lgeta RAL
6018, wuT ynpaBneHws, TopLeBas
3arnylka W MpOTMBOBEC — MOTYT
nocTaBnaTbCA B [PYroil  pacugeTke
RAL (3a pononHuTenbHyio nnaty).
Takke BCA Tanb MOXeT ObiTb
3akasaHa B fgpyrom RAL ugete (3a
pononnuTenbHylo nnary).(Kpackn ans
nopkpaLumeanus cmotpute B B090)

YAnuHeHHbI KaHaT

(no 3anpocy)
[nsa cneunduyeckux 3agady Tanb
MOXET ObITb obopynosaHa

YANMHEHHbIM KaHaTOM (3a gornon-
HUTENbHYtO Nnary).

Koadhdpuument 3anaca
NPOYHOCTHU KaHaTa >5

(no 3anpocy)

Koraa paHHbI  KOIPDUUMEHT He
SIBNSAETCA CTAHOAPTHON XapakTepuc-
TUKOW, OH AOCTUraeTcsi C MOMOLLbIO
1CIONb30BaHMs HecTaHOapTHbIX
kaHaToB).

[1BOMHOM KpIOK

(no 3anpocy)

HwkHsAs KkprokoBasi oboima MOXeT
ObITb OCHaLeHa ABOWHBLIM KPHOKOM
c 6GesonacHoil 3allenkon BMeCTo
CTaHAApTHOrO KpHoKa (3a Aonnary).
Pa3smepbl cm. B030.
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Seilziige SHex, Zone 1

Ausstattung und Option
Equipment and Options

STAHL

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kanathble Tanm SHex, 3oma 1 Obopynosanue nonymn  Crane Systems
A090 Wegfall der Hakenflasche Non-supply of bottom hook block [locTaBka 6e3 HWXHeN
Auf Wunsch kann der Seilzug The hoist can also be supplied KPIOKOBOI 060MMbI
auch ohne Hakenflasche geliefert  without bottom hook block on (no 3anpocy)
werden (Minderpreis). request (price reduction). Mo 3anpocy BoaMoXHa nocTaska
©e3 HUKHEl KproKoBOM 060/MBI (M0
Bonee HWU3KOI LieHe).
A091 Wegfall des Seilfestpunkts und Non-supply of rope anchorage MoctaBka Ge3 kpenexa Ans
der Seilumlenkung and return sheave KaHata W Hanpaensowero
(Option) (option) WKMBa
Auf Wunsch kann der.statlonare The s'.(atlon'ary hoist can also be (no 3anpocy)
Sellzug'auch ohne Sellfestpuqkt supplied without rope anchorage Mo 3aMpoCy BO3MOXHA NOCTABKA 663
und Sellumlenk'ung (obgn) gelie- and (upper! return shgave on Kpenexa anst kaatasu (BpXHero)
fgrt wgrden (l\'lllnder.prgls). reques‘g(prlce reductlon)..  HanpaBNAIOWer0. WKkABa“{CHIKEHIE
Hinweis: BeW|rkt bgl .Elnscherung N.B.: with 2/1 and 4/1 reeving, this CTOMMOCTH).
2/1 und 4/1 gleichzeitig den'Weg- also means the non-supply of the MpuMevaHme: npwu aanacoske 2/1
fall der Standard-Uberlastsiche-  standard overload protection. 4/1.570. 11073y MEBAET OTCYTC-TBUE
rung. B'MOCTABKE W CTAHAAPTHON 3aLLUTI
OT Nneperpys3a.
A092 Wegfall des Seils Non-supply of wire rope MocTaBka Ge3 kaHaTa
(Option) (option) (no 3anpocy)
Auf Wunsch kann der Seilzug The hoist can be'supplied on Mo 3anpocy Bo3amMoxHa nocTaska 6e3
auch ohne Drahtseil geliefert wer- request without wire rope. Rope kaHaTa. KaHaTHbIi 3aMOK, 3aKMUHOK
den. Seilschloss, Seilkeil etc. blei- socket, rope wedge, etc.remain KaHaTa U T. [1. OCTalTCs B NOCTaBKe.
ben im Lieferumfang enthalten. part of the supply. MoctaBka ©Ge3 kaHaTa BepgeT
Die Lieferung ohne Seil erfordert ~ Supply without rope entails extra ~ gononHuTensHeIM  Tpygo3aTpatam
einen Mehraufwand bei der work during the acceptance test ~ Ha atane NpUEMOYHLIX UCMbITAHWUA
Abnahmepriifung (Mehrpreis). (surcharge). (yBENMYEHME CTOUMOCTH).
Wird ein Drahtseil bauseits beige- «If the wire rope is supplied by the  Ecnu ucnonbayetcs kaHaT 3akasuu-
stellt, muss dieses mindestens customer, its technical parame- Ka, ero TeXHWYeckue xapaktepucty-
den technischen Parametern des - ters must meet those of the origi- k1 AomkHbl 6bITb He Xxyxe Yem
Original Seiles entsprechen. nal rope as a minimum. XapaKTepucTUKu OpUMMHAMNbLHOTO
kaHara.
A100 Hubwerksbefestigungund Seil-  Hoist attachment and fleet angle  MoHTax Tanu u yron HaknoHa
abgangswinkel Standard hoist attachment is at CraHpapTHOe KpenneHue Ans Tanmm
Typ Die Standard-Hubwerksbefesti-  the base; the standard fleet angle  HaxoauTca y ocHoBaHus; cTaHaap-
Type gung'ist unten; der Standard-Seil- is vertically downwards. Other THBIA Yron HaKIoHa - BEPTUKANbHO
abgangswinkel istsenkrechtnach fleet angles on request. BHM3. [lpyrue yrnbl No 3anpocy.
unten. Andere Seilabgangswinkel
auf Anfrage. The rope guide must be adjusted  HanpaBnsiowasi kaHata [JonmxHa
v to the fleet angle. Observe also ObiTb  OTperynupoBaHa no yrny
SH3 39° Der Seilfiihrungsring muss ent- the radial fleet angle y. HaKroHa. Cnegute Takke 3a
SH4 39° sprechend dem Seilabgangswin- paauarnbHbIM yriom Y.
g:g gg: kel eingestellt sein. Dabei ist auch

der radiale Seilaustrittswinkel y

zu beachten.

Aufstellwinkel

Der Seilzug ist im zuldssigen Win-
kelbereich zu montieren. Bei Seil-
trieben mit Hakengeschirr oder

o081
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Hakenflasche muss der Seilzug
immer waagrecht in der Langs-
achse aufgestellt werden.

Angle of installation

The wire rope hoist must be
mounted within the permissible
range of angles. Hoists with rope
drives with bottom hook blocks
must always be installed horizon-
tal to the longitudinal axis.

Yron yctaHoBKu

KaHaTHasi Tanb [OMKHA MOHTH-
poBaTbCsi B Npefeniax AonyCTUMBIX
YrIOB YCTAHOBKMW. Tanu ¢ kKaHaTHbIMU
NPMBOAAMM C HWKHUMMW KPIOKOBbLIMU
oboiimamu JOMKHBI Bcerga
yCTaHaBNMBATLCS FOPU3OHTABHO MO
OTHOLLIEHWO K MPOLOSTbHON OCH.

10.03.16/ 05.15
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Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems OGopynoBaHme 1 onuywy KaHaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
A130 Flanschbreiten bei Untergurtfahr-  Flange widths for monorail trol-  Lupuna nonku gns
werken leys MOHOPENbLCOBOMN TENEXKM
In der Standardausfiihrung kon- In standard version, the monorail B craHgapTHoit Bepcuu, LuMpWHA
Typ n 2 4n nen die Untergurtfahrwerke auf  trolleys can be set to the flange  nonKu Anst MOHOPENbLCOBOI TENEXKA
Type 2/2'01 421 nebenstehende Flanschbreiten widths shown on the left. perynupyetcs, cornacHo Tabnuue
SH3s 196-3(;:HFL1%F:5T-306 196306 eingestelit werden. If not indicated in the order, the cnesa.
SHS [196-306 (119310 [119:310  Wird bei der Bestellung kein Wert  trolleys are set to 300 mm ex fac-  Ecnu wupuHa nonku He ykasaHa B
SHE - 221-400 | 221360 | fur die Flanschbreite angegeben,  tory. 3aKka3e,  3aBOACKOE  3HAYeHue
SHR 6 221-400 | 221-400 | Wwird ab Werk 300 mm eingestellt. ~ Other flange width ranges are coctasnset 300 Mm.
Mo sanpocy Als Option sind alternative available as an option. [pyras wupuHa focTynHa  no
SH 3/4 90-195 Flanschbreitenbereiche lieferbar. 3anpocy.
307-400
401-500
SH5 | 90-195 | 311-500 | 311-500
307-400
401-500
SH6 - [124-220 | 185-220
401-500 | 361-500
SHR6 124-220 | 124-220
401-500 | 401-500
A140 Alternative Fahrgeschwindigkei- Alternative travel speeds AnbTepHaTUBHbIE CKOPOCTH
ten (option) nepemeLLeHus
(Option) The standard travel speed is (no 3anpocy)
Die Standardfahrgeschwindig- 5/20 m/min for 50-Hz and CxkopocTb nepemeLLeHus no
keit betrégt 5/20 m/min bei 50 Hz ~ 6.3/25 m/min for 60 Hz. ymonyanuio coctaenser 520 wm/
und 6,3/25 m/min bei 60 Hz. muH ansa 50 Ty 1 6,3/25 M/MuH ans
60 I,
Dariiber hinaus sind auf Wunsch  The following speeds are availa-  CnegytoLne ckopocTi AOCTYMHbI MO
folgende Geschwindigkeiten lie-  ble‘on request: 3anpocy:
ferbar: 50 Hz: 2.5/10 and 8/32 m/min, 50 T'y; 2.5/10 1 8/32 m/muH,
50 Hz: 2,5/10 und 8/32 m/min, 60 Hz: 3.2/12,5 and 10/40 m/min 60 I'y; 3.2/12,5 n 10/40 m/muH
60 Hz: 3,2/12,5 und 10/40 m/min (see also C070). (cm. Takxe CO70).
(siehe auch C070).
A1 50 Mitnehmer fiir Stromzufiihrung Towing arm for power supply MoBopok ans ¢hecToHHOro
Fiir die Stromzufiihrung eines A towing arm, mounted on the nuTaHua
Untergurtfahrwerk M8 60 20 Seilzuges mit Fahrwerk’ist ein trolley, is available for the power [Ina  anexkTponuTaHMst  KaHaTHbIX
MSJ‘O‘;’:ALE’:E"E’HVTeHeXK‘ X T Mitnehmer, der am Fahrwerk supply of a wire rope hoist with Taneil ¢ TENeXKoN uUMeeTcs B
=1 7| angebaut ist, lieferbar. trolley. HanmMuun  NOBOAOK, MOHTUPYEMbIiA
DerMitnehmeristin der Hohe und  The height and length of the Ha TENexky.
Ausladung einstellbar. towing arm are adjustable. Bbicora M anMHa  nosoaka
perynupyioTcs.

505 (Standard)
1100

Bei Bestellung ist die Ausleger-
lénge (bei Einschienenfahrwer-
ken) bzw. die Anbaustelle

When ordering, please state the
length (for monorail trolleys) or
the fixing position A/B/C/D (for

Mpwn 3akase, noxanymncra, ykasblait-
Te [OnMHY (BNs MOHOPEnbCOBbIX
TENexeK) Ui NosMLMI0 3aKpenneHns

A/B/C/D (bei Zweischienenfahr- double rail crabs) ABIC/D  (ana  OBYXpenbCOBbIX
werken) anzugeben (C = standard). Tenexek) (C = no ymomyaHwi).
(C = Standard). Note: In the case of a double rail ~ [pumeyanue: KoHUEBble  BbIKTO-
Hinweis: Bei Zweischienenfahr- crab, the travel limit switches, if yatenm nepemeLLeHus (Mpw
werken werden am Mitnehmer any, are also attached to the HanuMuMM)  Ha  [BYXPEnbCOBbIX
ggf. auch die Fahrendschalter towing arm, see also A040. Tenexkax  Takke KpemsaTcs Ha

befestigt, siehe auch A040.

Zweischienenfahrwerk
Double rail crab

nosoake (cm. A040).

SHEX_Z1_04.FM

[lByxpenbcosas Tenexka | aD c d

- SH3 100 795 142

SH4 100 795 142

oD a b b SH5 125 915 124

SH3 30 287 | 339 SHR 6 160 915 *2

SH4 | 100 | 524 | 358 SH6 200 915 159
SH5 140 640 425 *2 Auf Anfrage / on request / no sanpocy

SH6,SHR6 | 200 | 790 | 565
05.15 1/51
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A160

A180

£0060a0'

¢

Radfangsicherungen

Diese verhindern bei einem even-
tuellen Radbruch das Herabfallen
des Laufrades (Mehrpreis).

Puffer fiir Fahrwerke

Die Ein- und Zweischienenfahr-
werke sind serienmaRig mit
Anschlagpuffern ausgestattet.
Die an der Laufbahn erforder-
lichen Endanschlége sind fiir Ein-
schienenfahrwerke optional
bestellbar (B080) und fiir Zwei-
schienenfahrwerke bauseits zu
stellen.

Drehgestellfahrwerk
Drehgestellfahrwerke werden in
Laufbahnen mit Kurvenradien ein-
gesetzt. Die Drehgestelle mit seit-
lichen Fiihrungsrollen fahren mit
geringstem Laufbahnverschleifl
auch durch enge Kurven.

Die Drehgestellfahrwerke wer-
den je nach Kurvenradius.und
Laufbahnflanschbreite mit einem
oder zwei Fahrmotoren geliefert.

Wird die Kurvenstrecke haufig
befahren, empfiehlt sich die Aus-

fiihrung mit zwei Fahrmotoren.

Bitte fragen Sie an.

Wheel arresters
These prevent the wheel falling if
it should break (surcharge).

Buffers for trolleys

Monorail trolleys and double rail
crabs are equipped as standard
with buffers.

The endstops required on the run-
way can be ordered as an option
for monorail trolleys (B080); for
double rail crabs they must be
provided by the customer.

Articulated trolleys

Articulated trolleys are used on
curved runways. The bogies with
lateral guide rollers travel round
even tight bends with minimal
wear on the runway.

The articulated trolleys are supp-
lied with one or two travel motors
depending on radius of bend and
runway flange width.

If the curved section is travelled
frequently, the version with two

travel motors is recommended.

Please enquire.

®dukcaTopbl konec
Ytobbl MpegoTBpaTUTL NafeHue
Koneca B Criyyae MOMOMKM, Ha
Tenexke 3a  JOMOJHUTENbHYIO
nnarty MoryT GbiTb YCTAHOBNEHbI
hukcaTophb! Konec.

Bydepbl ansa Tenexek

Mo ymonyaHuio MOHOpenbCoBble 1
ABYXPENbCOBbIE TEMEXKKN
cHabxeHb! bydepamu.
CronopbInogkpaHoBOro MyTv MOTyT
nocTaBnsTLCA N0 3anpocy Ans
MOHOpENbCOBbIX TENexek (BO8O) ;
AN5 BYXPeflbCOBbIX TENEXEK OHM
obecneunBaloTcs 3aKka3qmKkom.

MoBopoTHbIe Tenexkn
MoBOPOTHbIE TENMEXKN MCMONb3YHOT-
CA Ha U3OTHYTbIX MOAKPAHOBBIX
nytax. [lOBOPOTHblE TENeXkn C
BoKOBbIMM HaMPaBRSIOLLMMA POnK-
kamW nepemellaTcs C  OYeHb
ManbiM  M3HOCOM  MOAKPaHOBOTO
nyTM pJaxe B Crly4ae peskux
MOBOPOTOB.

B 3aBucumoctn oT  paguyca
fnoBopota M  LWMpUHBI  Barnku,
MOBOPOTHbIE TEMEXKU MOCTaBns-
0TCA  C  OOHMM WM [BYMA
3neKkTpoABUraTensMu.

Ecnn Tenexku nepemelatoTcs c
peskMMn MMM YacTbIMU  MOBOPO-
Tamu,  PEKOMEHAYeTcs  MCMonb-
30BaTb BapuaHT C ABYMS 3MEKTPO-
[ABUraTensamu Ans nepemeLLeHns.
Moxanyincra, yTouHsiTe.
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® Komponenten und Zubehor

Components and Accessories

Seilziige SHex, Zone 1
SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

Crane Systems KomnoHeHTbI 1 komMnnekTylolme  KaWaTHble Tanu SHex, 3oHa 1
B010 Netzanschlussschalter Main isolator CeTeBoW BbIKNHOYaTeNb
3-polig mit VerschlieBeinrichtung  3-pole with locking facility (pad- TpéxnontocHbIN BbIKNOYaTENb C 3a-
(Vorhdngeschloss bauseits) lock by others) NOpHbLIM npucrnocobneHnem (3amok
- ohne Hauptsicherung - without main fuse OT 3aKa3uuka)
- 6e3 npegoxpaHuTens.
Siehe Produktinformation "Explo- ~ See Product information "Explo- Cm. TexHudeckoe onncatve
sionsgeschiitzte Kranelektrik". sion-protected crane electrics". "B3pbIBO3aLLMLLEHHOE
anekTpoobopynoBaHme kpaHa".
B030 Hakengeschirre, Hakenflaschen ~ Bottom hook blocks HwxHue KprokoBble 060HMbI
Seilziige in Standardausfiihrung Standard wire rope hoists are Mo ymonmyaHWK . KaHaTHbIE Tanm
sind mit Hakengeschirren bzw. equipped with bottom hook OCHALLEHbI  HWKHUMW KPHOKOBbLIMU
Hakenflaschen ausgeriistet, sieche  blocks, see following table. oboiimamu.  Cmotpute  Tabnuuy
nachstehende Tabelle. HIKe.
Seilzug Hakengeschirr/-flasche
Wire rope hoist Bottom hook block
KanatHas Tanb HwxHs8 kptokoBas oboiima
211 4N 4/2-1
SH3 H 125-2 H125-4 H 100-4
SH4 H 164-2 H 162-4 H 125-4
SH 5016, 5020, L2, L3 H 225-2 H226-4 H 162-4
5025 L4 H 378-2
SH 5032 L2, L3 H 225-2 H 227-4
L4 H 378-2
SHR 6 H 252-2 H 252-4 -
SH6 H 375-2 H 375-4 H 227-4
B033 Hakenflasche 2/1 Bottom hook block, 2/1 reeving HuxHsAs KplokoBasi obowma, 2/1

*‘ h4
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Die Hakenflasche ist wahlweise
mit Einfach- oder Doppelhaken
lieferbar.

The bottom hook block is optio-
nally available with load hook or
ramshorn hook.

Mo 3ampocy BO3MOXHa MOCTaBka C
TPY30BbIM  KDIOKOM MMM [1BOIHBIM
KPIOKOM.

2/1 ISO s Seil [mm] Bestell-Nummer
) x Rope ) Order number
vp & S 2| Karat [ 10 hi | h4 | h8 | h9 [Bd] Howmep sakasa
zc
c
%
[kg] T [mm] | "E" | "D" | "E" | "D [kgl "E" ‘D"
H 125-2 | 1000 M6 08 | 65-7 |[354| - |271| - | 63 |225(166|125| 9 [0143025500 -
1250 M5
1600 M5
H 164-2 | 1600 M6 16 [75-10 | 443 | - [337| - | 74 [285]|212| 160 | 13 | 0143051500
2000 M5
2500 M5
3200 M4
H 225-2 | 3200 M6 2,5 |11-12,5{ 548 | 541 | 403 | 496 | 94 (378|290 | 225 | 30 [ 0143053500
4000 M5
5000 M5
6300 M4
H 252-2 | 4000 M6 4 | 12-15 | 612|601 | 454 | 441|128 | 320 | 315 | 250 | 36 (0333043500
6300 M5
8000 M4
H 375-2 | 8000 M6 5 [16,5-20| 802 | 808 | 568 | 574 | 150 | 468 | 468 | 375 | 75 |03 33064 500
10000 M5
12500 M4
H 378-2 | 6300 M5 5 [11-12,5]| 802 | 808 | 568 | 574 | 150 | 468 | 468 |359,5| 75 | 0333056 50 0
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KanatHble Tanu SHex, 3oHa 1 KomnoxenTs! v komnnekTyiowme Crane Systems

B034 Hakenflasche 4/1 und 4/2-1 Bottom hook block, 4/1 and 4/2-1  HuxHsas kprokoBas 060iima,
Die Hakenflasche ist wahlweise reevings 41w 4/2-1
mit Einfach- oder Doppelhaken The bottom hook block is Mo 3anpocy BO3MOXHa NoCTaBka C
lieferbar. Optiona”y available with load TPY30BbIM KPHOKOM U ,ElBOVlelM
hook or ramshorn hook. KpIOKOM.
~—h3 ~hd— IS0 |e Seil [mm] Bestell-Nummer
, ;""th5ﬂ an ) % Rope o Order number
5000 kg il 1 4/2-1 “'l 2 = | KaHar Homep 3akasa
Ws =8| % [“et0 | h [ h3[h4|h5 [0l Typ/Tun A (1 ADS5)
=g
ﬂ \ Tun z
2
N o [kgl = [mm] | "E" | "D" | "E" | "D" [kgl "E" ‘D"
H 100-4 | 1250 M6 08 | 455 (241 - |172| - |137|159(110| 98 | 10 -
* 1600 M5
2000 M5
H 125-4 | 2000 M6 16| 6-7 [291| - |208| - [166 [182]|126| 125 | 15 |0143025510
2500 M5
3200 M5
H 162-4 | 3200 M6 25 |75-10 [ 348 | 341 | 244|238 | 212 | 207 | 149.| 160 | 25 [ 0143035510
4000 M5
5000 M5
6300 M4
H 226-4 | 6300 M6 4 [11-12,5]| 468 | 450 | 325 | 307 | 281 | 268 | 201 | 225 | 48 | 0143064510
8000 M5
10000 M5
H 227-4 | 8000 M5 5 |11-12,5| 498 | 505 | 355 | 362 | 281 {284 [217 | 225 | 65 | 0143065510
10000 M5
12500 M4
H 252-4 | 10000 M6 6 | 12-15 | 585 | 580 (424|419 |@320| 331 [ 262 | 250 | 75 [ 0333003510
12500 M5
16000 M4
H 375-4 | 16000 M6 10 |16,5-20| 756.| 745521 | 510 [@468| 442 | 313 | 375 | 170 | 0333001 510
20000 M5
25000 M4
B050 Lasthaken Load hooks py3onogbeMHble KPHOKK
Einfachlasthaken Doppellasthaken
Load hook Ramshorn hook
[py30nogbEMHbIe Kpoku [1BOWHbIE KPHOKM
Haken- Haken-
Ne (5 s O v 15T @
Hook (£ 5 3 ‘ Hook |2 & & :
no. [SEE . BEs
Kpiok N E < [ DIN 15401 No.du |2 = & DIN 15402
Le= [mm] crochet| S 8= [mm]
=T al [a3 [ bl [b2]h2] z T al [a2 [a3 [ b2 ] f | h | z
08 \Y 43 54 | 35 29 37 33 08 v - - -
1,6 56 64 | 45 38 48 40 1,6 - - - - -
25 63 72 53 45 58 42 25 50 40 65 40 | 208 | 50 | 30
4 Vv n 80 63 53 67 49 4 Vv 56 | 45 73 48 | 238 | 60 | 33
5 80 | 90 n 60 | 75 53 5 63 50 82 53 | 266 | 67 40
6 90 | 101 | 80 67 85 62 6 n 56 92 60 | 301 | 75 | 42
10 112 | 127 | 100 | 85 | 106 | 82 10 90 A 116 | 75 | 377 | 95 50
B063 Seilschmiermittel Rope lubricant Cma3Ka Ans KaHata
Ein gut geschmiertes Seil trigtzur A well-lubricated rope makes a XOpOLO CMa3aHHbIil KaHaT uMeeT
Verlangerung der Lebensdauer considerable contribution to BonbLIOE 3HAueHMe AN YBenude-
des gesamten Seiltriebs wesent-  extending the service life of the HWst CpOKa cryxGbl BCEro KaHaTHOro
lich bei. Wir empfehlen die Ver- whole rope drive. We recommend npveoaa. Mbl pekoMeHayem
Wendung unseres Spezial- using our Special rope lubricant. 1CMONb30BaTh Hally cneyuanbHyo
Seilschmiermittels. cMasky.

Bestell-Nr.:3232002650(200 g)  Order no.: 32 320 02 65 0 (200 g) Homep 3akasa: 32 320 02 65 0 (200 1)

*
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Kennzeichnungsfase an der Seilrolle * ldentifying bevel on rope sheave * MapKu1pOBOYHBIV CKOC Ha LLIKVBE
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Fahrbahnendanschlige

Die Einschienenfahrwerke sind
serienmdfBig mit Anschlagpuffern
ausgestattet. Dafiir konnen pas-
sende Fahrbahnendanschlage
geliefert werden, die an den
Untergurt der Laufbahn geklemmt
werden.

Runway end stops

Monorail trolleys are equipped as
standard with buffers. Matching
runway endstops, to be clamped
onto the lower flange of the run-
way, can be supplied.

KoHueBbIe onopbl
nogKpaHoBOro nNyTu

B CTaHAapTHOM UCMONHEHNM
MOHOPENbCOBbIE TENEXKM OCHALLEHbI
Oycepamu. lMopxoasiume KoHLEBblE
OMopbl, KPEMALMECH HA  HIKHIOKW
MonKy NoAKPaHOBOTO MyTH, AOCTYMHbI
[Ans 3aKasa.

PA2 PA1
134 70 63
Ct200Nm | _ 94 A0 32 C*170Nm
T » T
8 H g { [0 i 3
Rl | =] . s
2o} — * — «©
= Eﬂ\ g 2 QN
215 C*70Nm 70 o
b 215 |
Typ *1 b Gewicht Fahrwerk Emax. | max. Pufferkraft Bestell-Nr.
Tun*1 max. Weight Trolley max. buffer force Order no.
Bec Tenexka Make. cuna Homep 3akasa
B03aencTBUS Ha bydep
[mm] [kql max. [kg] | [Nm] [kN] 2 St/pcs./uT)
==~ PA1/300 <300 6,1 <SHR6,4/1. | 16000 280 43 0174057270
PA1/500 300-500 6,2 (< KE-S76) 0174058270
PA1/1000 | 500-1000 6,5 0174064270
PA2/500 <500 13,9 < SH6, 4/1 32000 340 40 0174059270
]
PA2/1000 | >500-1000 14,4 (< UE-S77) 0174065270
—= PA1/300 <300 6,1 <SHR®6,4/1 | 16000 280 43 0174057270
(< KE-S76)
i

*1 Endabschaltung notwendig bei Fahrge-
schwindigkeit
> 32 m/min(PA1)
> 25 m/min (PA2)

Die fiir Zweischienenfahrwerke
erforderlichen Anschldge an der
Kranbriicke sind bauseits zu stel-
len.

Lackfarbe

Zum Ausbessern von beschadig-
ten Lackflachen:
Decklack-Spray, schwarzgrau,
RAL 7021, 400 ml Spraydose.
Bestell-Nr.: 250 009 9

Decklack-Spray, gelbgriin,
RAL 6018, 400 ml Spraydose.
Bestell-Nr.: 250 000 9

Decklack, gelbgriin,
RAL 6018, Gebinde 0,75 kg Dose.
Bestell-Nr.: 32 250 14 65 0

Grundierung Epoxid-Zinkphos-
phat, Gebinde 0,75 kg Dose.
Bestell-Nr.: 32250 15650

*1  Limit switches necessary for travel speeds
>32 m/min (PAT1)
>25 m/min (PA2)

The stops required on the crane
bridge required for double rail

*1 KoHLieBble BbIkro4aTen HeoBXoaMMbI Anst
CKOPOCTEN NepeMeLLIeHN :
>32 m/muH (PA1)
>25 mimuH (PA2)

Onopbl,  ycTaHaBNMBaeMble  Ha
MOCTOBOI KpaH C [BYXpPenbCOBOM

crabs must be provided by the TENEeXKON, obecneunBaioTcs
customer. 3aKa34MKOM.

Paint Kpacka

For touching up damaged NS peTyLIMPOBAHMS NOBPEXASHHBIX
surfaces: OKpalLIeHHbIX NOBEPXHOCTEN :

Topcoat spray, black grey,
RAL 7021, 400 ml spray can.
Order no.: 250 009 9

Topcoat spray, yellow green,
RAL 6018, 400 ml spray can.
Order no.: 250 000 9

Topcoat, yellow green,
RAL 6018, 0.75 kg tin.
Order no.: 32250 14 65 0

Epoxy zinc phosphate primer,
0.75 kg tin.
Order no.: 32250 1565 0

lMoKpbIBHOM  Cpel, YepHO-Ccepbli,
RAL 7021, ©annoHuynk 400 mn.
Howmep 3akasa: 250 009 9

[TOKpPLIBHOW CMpen, KenTo-3eNeHbli,
RAL 6018, ©GannoHuynk 400 mn.
Howmep 3akasa: 250 000 9

BepxHuit cnom, KenTo-3eneHbIn,
RAL 6018, baHka 750 .
Homep 3aka3sa: 32 250 14 65 0

[PYHT, 3NOKCUAHBIN LIMHK

cocdar,baHka 750 r
Howmep 3akasa: 320 250 1565 0
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Auslosegerite fiir Kaltleiter-Tem-  Tripping devices for PTC thermi-  Otkniovatowiee ycTpoiicTBo ans

peraturiiberwachung stor temperature control PTC tepmucTopa

Fiir Hub- und Fahrmotor istje ein A tripping device is required for Ona  kaxmoro  anekTpoasuratens
Ausldsegerét fiir die Kaltleiterfiih- both hoist and travel motors. In nogbema n nepemelyeHus ¢ PTC
ler erforderlich. Bei 2 Fahrmoto-  the case of two 2-speed travel TepMucTopom  Tpebyetcs  0gHu
ren in 2-touriger Ausfiihrung motors (articulated trolleys) a trip-  pacuenutens. [nsa ABYX
(Drehgestellfahrwerk) ist fiir ping device is required for each.  anekTpoasuratenen nepemeLLeHus
jeden Fahrmotor ein Auslésege- (noBopoTHble Temexkn) Tpebyetcs
rét erforderlich. no  OfHOMY  paclenuTenio  Ha

KaX bl SNeKTpofBUraTerb.

SHEX_Z1_04.FM
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Crane Systems TexHueckme xapakTepucTukm KaHatHble Tanu SHex, 3oHa 1
Co10 Auslegung Design KoHcTpykums
Hubwerk: Hoist: Tanb:
Seiltrieb: FEM 9.661 - Rope drive: FEM 9.661 - KaHaTHblit npueoa; FEM 9.661
Triebwerk: FEM 9.511 - Mechanism: FEM 9.511 - MexaHuam: FEM 9.511
Motor: FEM 9.683 - Motor: FEM 9.683 - OnekTpopeuratens: FEM 9.683
Auslegung der Serienhubwerke Design of series hoists as per KOHCTPYKLWS CEpUiiHbIX Taneit
nach DIN EN 14492-2. DIN EN 14492-2. cornacHo DIN EN 14492-2.
D'ie theorgtische Nutzungsdﬂauer Thg theor'eti.cal service life of a TeopeTnieckuii cpok cryxGsi
et ot o o
) : FEM 9.511.
fung nach FEM 9.511. FEM 9.511. knaccucpukatym no FEM 9.5
C014 Wirmeklasse Thermal class Knacc HarpeBocTOIiKOCTH
F/H (Ausnutzung/Isoliersystem) ~ F/H (utilisation/insulation system) F / H (peum paBoThi/M3onauyoH-
nach IEC/EN 60034-1 complying with IEC/EN 60034-1 Hasi .cucTeMa) B COOTBETCTBUM C
IEC/EN 60034-1
COZD Motor-Anschlussspannungen Motor supply voltages HanpsikeHus nuTaHus
Siehe A015. See A015. aneKTpoaBurarens
Spannungstoleranz: +5%, Voltage tolerance: +5%, Cwm. A015 _
Bereich A nach EN/IEC 60034-1. range A to EN/IEC 60034-1. [Jlonyck HanpsikeHns:; + 5%,ananaso
ot A go EN/IEC 60034-1.
(:030 Gerateeinstufung Equipment classification Knaccudmkaums
nach Richtlinie 2014/34/EU (ATEX): acc. to directive 2014/34/EU (ATEX): oGopyaoBaHus
B COOTB. C aupekTuBoit 2014/34 | EC
(ATEX):
Gas: Gas: las:
Geréategruppe Il, Kategorie 2G Equipment group Il, category 2G 'pynna obopyposanus I, kat. 2G
C031 Explosionsschutz nach EN/IEC Explosion protection to EN/IEC B3pbiBo3awmta no EN/ IEC
Gas: Gas: Mas:
& 11 2G.Ex delIB T4 Gb & 112G Ex de 1B T4 Gb & 112G Ex de IIB T4
(Standard) (standard) Gb (cTaHpapr)
&'112G ckliBT4 & 112G ck 1B T4 & 112G ck 1IB T4
alternativ alternative 1
&1l 2G Ex de [IC T4 Gb & 112G Ex de IIC T4 Gb & 112G Ex de lIC T4 Gb
& 112G ck [IC T4 & 112G ck 1IC T4 & 112G ck IC T4
(siehe auch A059) (see also A059) (cm. Tarke A059)
c040 Schutzart EN 60529 / IEC Protection class EN 60529 / IEC CreneHb 3awutbl NE 60529/IEC
(Hubwerk mit Steuerung und (Hoist with control equipmentand  (Tank ¢ ycTpoiicTBOM ynpaBneHus
Fahrantrieb) travel drive) 11 NPUBOZOM ANS NepeMeLLeHns)
Standard: IP 55 Standard: IP 55 Mo ymonyanuto: IP 55
Option: IP 66 Option: IP 66 Mo 3anpocy: IP 66
Handsteuergerét: IP 66 Control pendant: IP 66 MogaBecHoit nynbT ynpasnexus: IP 66
C050 Zulassige Umgebungstemperatu- Permissible ambient tempera- HonycTtumas Temnepatypa

SHEX_Z1_04.FM
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ren
Standard: -20° C...+40° C,
andere auf Anfrage.

tures
Standard: -20° C...+40° C,
others on request.

OKpyXatowweii cpegbl
Mo ymonuanuio: -20°C ... +40°C,
Apyrasi Temnepatypa no 3anpocy.
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KanatHble Tanu SHex, 3oHa 1 Texnnyeckve xapaktepuctukn Crane Systems

(:060 Polumschaltbare Hubmotoren Pole-changing hoist motors dnekTpoaBuratenu gna nogbema
C nepeknoYeHneM NoncoB

Hubmotor 50 Hz Netzanschlusssicherung
Hoist motor Main fuse
nekTpo- MpenoxpaHuTens
[Buratenb gl /gG*2
% ED 230V 400V 500 V 230V | 400V 500 V
DC
kW FM c/h In[A] Ik [A] Iy [A] Ik [A] In[A] Ik [A] cos phi g [A]
2/12A2ex 0,28/2,0 | 20/40 | 240/240 | 9,1/11,6 | 10,2/48,4 | 5,2/6,7 5,9/27,8 4,2/5,3 4,7/22,3 | 0,53/0,87 16 10 10
2/12A4ex 0,6/3,9 20/50 | 300/300 | 9,9/15,0 | 15,0/94,2 | 5,7/8,6 8,6/54,2 4,6/6,9 6,9/43,3 | 0,59/0,78 25 16 16
0,71/4,8 | 20/40 | 240/240 | 9,9/18,2 5,7/10,5 4,6/8,4
2/12A6ex 1,5/9,7 20/40 | 240/240 *1 *1 18,1/24,7 | 24,7/170,1 | 14,4/19,8 | 19,8/136,0 | 0,42/0,53 *1 50 50
1,9/12,0 | 20/40 | 240/240 *1 18,1/26,6 14,4/213
60 Hz Netzanschlusssicherung
Hubmotor Main fuse
Hoist motor MpeaoxpaHuTenb
OnekTpo- gL/gG*2
Apuratens % ED 400V 460 V 575V 400V | 460V | 575V
DC
kW FM c/h In[A] Ik [A] Iy [A] Ik [A] Iy [A] Ik [A] cos phi g [A]
2/12A2ex 0,33/2,4 15/30 180/180 | 6,3/8,0 7,1/33,3 5,5/6,9 6,2/28,9 4,4/5,6 52/24,2 | 0,53/0,87 10 10 10
2/12A4ex 0,70/4,7 20/50 | 300/300 | 7,1/10,3 | 11,9/77,9 | 59/86 1|10:3/67,7 | 5,0/7,1 8,3/54,2 | 0,59/0,78 16 20 16
0,82/5,7 20/40 | 240/240 | 7,1/12,9 6,7/11,2 5,0/9,0
2/12A6ex 1,9/12,0 | 20/40 180/180 | 21,9/29,5 |29,5/204,3 | 19,0/25,6 | 25,6/177,6 | 15,2/20,5 | 20,5/142,1 | 0,42/0,53 50 50 50
2,1/145 | 20/40 150/150 | 21,9/32,3 19,0/28,1 15,2/22,5
Motorstrome bei'abweichenden Motor currents at other voltages: Tok anekTpoasuratens npu apyrom
Spanfifiten; HanpsHKEeHNM:
Formel Formula ®opmyna
|, 400V
XV 400V° Ty
*1 Auf Anfrage *1 Onrequest * Mo 3anpocy
*2 Beider Auswahl der Netzanschlusssi- *2 The 2-pole starting current of the main *2 Tpv BbIBOPE NPeOXpaHUTENs HeoBXoaM-
cherung wurden der 2-polige Anzugs- hoist and the nominal current of the MO YUMTbIBATb 2-TIOMIOCHOM NYCKOBOW TOK
strom vom Haupthub und der trolley were taken into account when . . §
Nennstrom vom Fahrwerk beriicksich- selecting the main fuse. BCGH TAIA W HOMAHANLHLIA TOK TENexKit il
tigt. N
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SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 d
CraneSystems TexHu4eckme xapakTepucTukM KanaTHble Tann SHex, 3oHa 1 ¢
c070 Polumschaltbhare Fahrmotoren Pole-changing travel motors AnekTpoaBsuratenu ans nogbema

fiir Einschienenfahrwerke

for monorail trolleys

C nepeknt4eHnemM nosocoB Ana
MOHOPENLCOBOW TENEeXKU

50 Hz 60 Hz
@ @ 2,5/10 m/min 5/20 m/min 8/32 m/min 3,2/12,5 m/min 6,3/25 m/min 10/40 m/min
Typ/Tun TypTim Typ/Tim TypTim TypTun Typ/Twn
21 an kw kW kw kw kw kW
4/2-1 20/40% ED/DC/FM |20/40% ED/DC/FM |20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM
1000... SH 3005 SH 3005 SF17219 503ex SF17213 503ex SF17209 503ex SF17219 503ex SF17213 503ex SF17209 503ex
...2500 SH 3006 SH 3006 0,06/0,32 0,06/0,32 0,06/0,32 0,08/0,39 0,08/0,39 0,08/0,39
SH 3008
SH 4008
SH 4010
SH 4012
2500... SH 4016 SH 3008 SF17209 113ex SF17209 113ex
...5000 SH 5016 SH 4008 0,15/0,68 0,18/0,82
SH 5020 SH 4010
SH 5025 SH 4012
SHR 6025
6300... SH 5032 SH 4016 SF17213 113ex SF17213.113ex
...10000 SHR 6032 SH 5016 0,15/0,68 0,18/0,82
SHR 6040 SH 5020
SH 6040 SHR 6025
SH 6050
10000... SH 6063 SH 5025 SF17209 103ex SF17209 103ex
...16000 SH 5032 0,25/1,20 0,32/1,45
SHR 6032
SHR 6040
16000... SH 60.. 2x SF17219 503ex | 2x SF17213 113ex | 2x SF17209 103ex-| 2x. SF17219 503ex | 2x SF17213 113ex | 2x SF17209 103ex
...25000 2x 0,06/0,32 2x 0,15/0,68 2x0,25/1,20 2x.0,08/0,39 2x0,18/0,82 2x 0,32/1,45
Polumschaltbhare Fahrmotoren Pole-changing travel motors AnekTpoaBuratenu ans nogbema ¢
fiir Zweischienenfahrwerke for double rail crabs nepeknoyYeHneM NoncoB Ans
OBYXPEenbCOBOW TENEXKM
50 Hz 60 Hz
‘g‘ @ 2,5/10 m/min 5/20 m/min 8/32 m/min 3,2/12,5 m/min 6,3/25 m/min 10/40 m/min
TypTn TypTun TypTn Typ/Tun Typ/Tn Typ/Tun
21 an kW kW kw kw kw kw
4/2-1 20/40% ED/DC/FM:|:20/40% ED/DC/FM |20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM
1000... SH 30.. SH 3005 SF17219 503ex SF17213 503ex SF17209 503ex SF17219 503ex SF17213 503ex SF17209 503ex
...2500 SH 4008 SH 3006 0,06/0,32 0,06/0,32 0,06/0,32 0,08/0,39 0,08/0,39 0,08/0,39
SH 4010
SH 4012
3200... SH 4016 SH 3008 -
...6300 SH 4008
SH 4010
SH 4012
SH 4016 - R
3200... SH 5016 SF25832 503ex SF25226 503ex SF25222 113ex SF25832 113ex SF25226 503ex SF25222 113ex
...5000 g: 53%0 0,15/0,68 0,06/0,32 0,15/0,68 0,18/0,82 0,08/0,39 0,18/0,82
5025
6300... SH 5016 SF25226 113ex SF25226 113ex
...8000 SH 5020 0,15/0,68 0,18/0,82
10000 SH 5025 SF25222 103ex SF25222 103ex
0,25/1,20 0,32/1,45
5000... SH 5032 SF 25834 113ex SF 25228 113ex SF 25224 113ex SF 25834 113ex SF 25228 113ex SF 25224 113ex
...8000 SHR 60.. 0,15/0,68 0,15/0,68 0,15/0,68 0,18/0,82 0,18/0,82 0,18/0,82
10000... SH 5032 SF 25224 103ex SF 25224 103ex
...12500 SHR 6025 0,25/1,20 0,32/1,45
SHR 6032
16000 SHR 6040 SF 25228 103ex SF 25228 103ex
0,25/1,20 0,32/1,45
8000... SH 60.. SH 6040 SF 35836 113ex SF 35230 113ex SF 35226 103ex SF 35836 113ex SF 35230 113ex SF 35226 103ex
...16000 0,15/0,68 0,15/0,68 0,25/1,20 0,18/0,822 0,18/0,82 0,32/1,45
20000... SH 6050 SF 35230 103ex SF 35226 203ex SF 35230 103ex SF 35226 203ex
...25000 SH 6063 0,25/1,20 0,40/2,00 0,32/1,45 0,50/2,40
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Seilziige SHex, Zone 1

Technische Daten
Technical Data
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. SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kawarhble Tann SHex, 3oHa 1 Texnnyeckve xapaktepuctukn Crane Systems
(:070 Weitere Fahrmotordaten Further travel motor data HononHutenbHble
XapaKTepucTukn asuratena
anAa nepemMelleHusa
Kennziffer Typ 50 Hz
Code No. Tun P ni N TA TH TB Jrot Jschw | cosdN | cosd K | ED Ac
Kon DC
FM
(kW] [1/min] [Nm] [Nm] [Nm] INm] | [kgmZ] | [kgm?] [%] | [(1/h)s]
503 2/8A05/505ex 0,06/0,32 | 500/2540 1,2 2,3/2,1 1,6/2,1 1,21 0,0006 0,0054 | 0,69/0,86 | 0,79/0,89 | 20/40 540
113 2/8A1/506ex 0,15/0,68 | 630/2830 2,3 58/7,8 4,2/6,8 5,1 0,0039 0,0076 | 0,65/0,85 | 0,66/0,87 | 20/40 300
103 2/8A1/505ex 0,25/1,20 | 580/2780 41 6,0/11,2 5,6/10,0 5,1 0,0039 0,0156 | 0,65/0,86 | 0,74/0,77 | 20/40 360
203 2/8A2/500ex 0,40/2,00 | 550/2760 6,9 12,0/20,0 | 11,4/16,9 9,39 0,0046 0,0274 | 0,54/0,85 | 0,66/0,77 | 20/40 350
Kennziffer Typ I 50 Hz I
Code No. Tun N K
Kon 230V 400 V 500 V 230V 400 V 500 V
[A] [A] [A] [A] [A] [A]
503 2/8A05/505ex 1,8/2,0 1,0/1,1 0,8/0,9 2,0/5,9 1,1/34 0,9/2,7
113 2/8A1/506ex 2,1/3,7 1,2/2,1 1,011,7 3,8/18,1 2,2/10,4 1,8/8,3
103 2/8A1/505ex 2,8/4,5 1,6/2,6 1,3/2,1 4,3/23,0 2,5/135 2,0/10,8
203 2/8A2/500ex 4,6/8,3 2,7/4,8 2,1/3,8 7,3/40,0 4,2/21,9 3,3/115
Kennziffer, Typ 60 Hz
Code No. Tvn P ni TN TA TH B Jrot Jschw | cos¢ N | cosdp K ED Ac
Kon DC
FM
(kW] [1/min] [Nm] [Nm] [Nm] INm] | Tkgm4 | [kgm?] [%] | [(1/h)s]
503 2/8A05/505ex 0,08/0,39 | 670/3140 1,2 2,7/3,0 1,8/2,5 1,27 0,0006 0,0054 | 0,66/0,87 | 0,78/0,90 | 20/40 500
113 2/8A1/506ex 0,18/0,82 | 750/3390 23 5,8/1,8 4,2/6,8 5,1 0,0039 0,0078 | 0,65/0,85 | 0,66/0,87 | 20/40 300
103 2/8A1/505ex 0,32/1,45 | 750/3380 41 6,5/11,9 5,5/10,0 5,1 0,0039 0,0156 | 0,61/0,87 | 0,72/0,74 | 20/40 330
203 2/8A2/500ex 0,50/2,40 | 680/3330 6,9 12,5/20,9 | 9,7/154 9,39 0,0046 0,0274 | 0,53/0,84 | 0,64/0,75 | 20/40 330
Kennziffe Typ I 60 Hz I
Code No Tun N K
Kon 380V 460 V 575V 380V 460 V 575V
[A] [A] [A] [A] [A] [A]
503 2/8A05/505ex 1,5/1,6 1,211,3 1,0/1,1 1,7/49 1,4/40 11132
13 2/8A1/506ex 1,5/2,1 1.2/21 1,0/1,8 2,8/13,1 2,2/10,4 1,8/8,7
103 2/8A1/505ex 2,2/34 1,8/2,8 1,5/2,2 3,4/18,6 2,8/15,4 2,2/12,3
203 2/8A2/500ex 3,4/6,0 2,8/5,0 2,2/4,0 5,3/30,6 4,4/25,0 3,5/20,0
Ac [(1/h)s]  Schalthaufigkeitsfaktor Switching frequency factor Koathpu1LMEHT YacTOTbI NEpemioueHnst
cos p K Leistungsfaktor (Kurzschluss) Power factor (short circuit) KoathdpuumeHT MoLyHoCTH (kopoTkoe
cosp N Leistungsfaktor (Nenn) Power factor (nominal) 3aMblkaHie)
ED/DC/FM (% Einschaltdauer Duty cycle KoathpULIMEHT MOLLHOCTI (HOMMHAMbHBIN)
IK [A Kurzschlussstrom Short circuit current KoathuLmeHT ncnonb3osanns
IN [A Nennstrom Nominal current ToK KOPOTKOrO 3aMblKaHMs
Jrot [kgm? Massentrégheitsmoment Rotor Moment of inertia rotor HOMMHanbHbIN TOK
Jschw [kgm? Massentrégheitsmoment Schwungmasse Moment of inertia centrifugal mass MOMEHT MHepLMoHHOro poTopa
MOMEHT MHEPLIMOHHON LIEHTPOBEXHON Macch!
nl [1/min Motordrehzahl Motor speed CKOpOCTb 3neKTpoaBuraTens
P [kwW Motorleistung Motor output MolwHoCTb anekTpoauratens
TA [Nm Motoranlaufmoment Motor starting torque [TycKoBOI! MOMEHT 3neKTpoaBuraTens
TB [Nm Bremsmoment (Motorwelle) Braking torque (motor shaft) TopMO3HOI MOMEHT (Barn Buratens)
TH [Nm Hochlaufmoment (Motorwelle) Run-up torque (motor shaft) MoMmeHT pasroHa (Ban gsuratens)
N [Nm Motornennmoment Nominal motor torque HomuHarbHeli MOMEHT anekTpopiBuraTens
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ST A H L ® Technische Daten Seilziige SHex, Zone 1
Technical Data SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 l

'}
CraneSystems TexHu4eckme xapaKkTepucTukm KanaTHble Tanu SHex, 3ona1 L_©
c080 Max. Leitungsldange Max. cable length Makc. anvHa kabensa gBurateneu
polumschaltbare Motoren pole-changing motors C NepeKnoyeHneM noncoB
1 2 3 4 5 6 7
Hub- Stationar Laufkatze / Kran Laufkatze Steigleitung Kran Kran
motor max. 10m
Typ ) ) ) ) i ! . ) i
Feste Verlegung Feste Verlegung Leitungsgirlande als flexible |Feste Verlegung] Leitungsgirlande als flexible Leitungsgirlande als flexible
* im Installationsrohr - PVC im Installationsrohr - PVC Gummi-Leitung im Installations- Gummi-Leitung Gummi-Leitung
rohr - PVC
Zuleitung Hubwerk Zuleitung bis Einspeisepunkt | Vom Ende der Steigleitung bis | Vom Netzan- | Vom Ende der Steigleitung ent- Stromzufiihrung entlang
(bauseitige Leitung bis Anfang zum Hebezeug schlussschalter| lang der Kranbahn bis zur Kran- der Kranbriicke bis
Steigleitung) bis Ende der steuerung zum Hebezeug
Steigleitung
Hoist Stationary Crab/ Crane Crab Rising mains Crane Crane
motor max. 10 m
type | Fixed installation in PVC conduit| Fixed installation in PVC conduit|Festoon cable in free air - flexible| Fixed installa- |Festoon cable in free air - flexible|Festoon cable in free air - flexible
rubber-sheathed cable tionin PVC con- rubber-sheathed cable rubber-sheathed cable
* duit
Power supply to hoist Power supply to infeed From end of rising mains to hoist| ~ From main From end of rising mains along |Power supply along crane bridge
(customer’s cable to start of isolatorto end of| crane runway to crane control to hoist
rising mains) rising mains
Tun CravyoHapHo Tenexka / Kpa Tenexka BepTukanbHas KpaH KpaH
3MEKTPO: nMHKS Make.10
pura- | TIPoKnaaKa B nex kaGenenposope | Mpoknaka B nex kaGenenposoge | - ©ecTOHHbIA kaberb B BO3AYXE- | Mpoxnagka B ey  PECTOHHbI kaberb B Bo3AyXe- ecTOHHbIN kabenb B BO3yXe-
Tens rmbkuit nBx-kabenb B obonouke kabenenposoge rvbkuit nex-kaberb B 06onoyke ubKkuit nBX-kabens B obonouke
* OneKTponuTaHue k Tanu OnexTponuTanie k BBoay (kabenb OT KOHL|a BepTUKanbHOM Or ceresoro OT KoHLia BEPTUKANBHON NHNA OnekTponuTaHie BAOMb Hanku
3aKasunka o Havana TUHA 10 BLIKTIOHATENA K| - gnonp nopkpaHoBoro nyTw k KpaHa K Tanu
BEPTUKANbHOV NUHWK) Tan KOHLly BEpT. yNPaBAEHMIO KpaHoM
NVHWN
AU<5% AU<1%
50 Hz
230V 400V 500 V 230V 400V 500V 230V 400V 500V |230V|400.V|500 ] 230 V 400V 500 V 230V 400V 500 V
sjfujpsju)ps|iupsjL2ysjL2s|{L2]s|wl3] S| S4gBFS|S{S)S|L4]S|L4|S|L4] S|L5|S|LE| S]|Ld
[mm?]| [m] [[mm?]] [m] |[mm?]| [m] |[mm?]| [m] |[mm2]] [m] [[mm?]| [m] |imm?] [m] |[mm?] [m] |[mm?]] [m]]imm3|imm?]|[mm2}imm?] [m] |[mm?] [m] {[mm?]] [m] Jimm?]| [m] |[mm?] [m] |[mmZ] [m]

JA2ex| 2522|1541 |15|64)25[ 4 [15] 7 [15]12 Siehe Produktinformation "Explosionsgeschiitzte Kranelektrik"
MAex| 6 | 31[25(39|25|61| 6| 6|25 7 |25 12 See Product information "Explosion-protected crane electrics”
“noex] 35 1851 16 11171 10 11141 35 | 16 1 16 1 23| 10 | 2 CM. "B3pblBO3aLLMLLEHHOE 3TIEKTPOOBOPYAOBaHHE KpaHa. TEXHMYECKOe OnucaHIe

60 Hz
400V 460V 575V 400V 460 V 575V 400V 460V 575V 400 V|460 V575 ] 400V 460 V 575V 400V 460 V 575V
sjujisjujpsjupsjLrzfsjL2sj2js | B SfB{s|fs|Ss|S|sSs|M4|S|L4]S|4]S|b]S|L5]S]|IL5

[mm7]| [m] |[mm?] m] |[mmZj [m] [[mm?]] [m] |[mm?][[mm?]|[mm?}[mm?]| [m] [[mm?] [m] |[mm?]] [m] |[mmZ]| [m] [[mm?]| [m] |[mmZ]| [m]

m] |[mm?]| [m] Jimm?]] [m] |[mm?]| [m] [[mm?]| [m] |[mm?Z]

~A2x| 25|57 25| 75]|15]|71]25)10|25|14/15]|13 Siehe Produktinformation "Explosionsgeschiitzte Kranelektrik"

Mex| 6 | 65| 4 | 572556 6 [12| 4 [11]25]|.11 See Product information "Explosion-protected crane electrics"

Aeex| 25 152 16 [129] 10 [126] 25 | 30| 16 | 25 | 10 | 22 Cwm. "B3pbiBo3aLyuiLeHHoe anekTpoofopyoBaHue kpaHa. TexHUeckoe onucanue”
Bei gréBeren Leitungsquerschnitten (8*) *  Zuordnung zu den Seilziigen siehe *  Assignment to wire rope hoists: * HasHaueHne kaHaTHbIX Tanew: cM. Tabnuuy
errechnen sich die max. Leitungslangen (L*) Tabelle Seite 1/58. see table page 1/58. cTp. 1/58.
wie folgt:

S = Empfohlener Querschnitt fiir die ange- S = Recommended cross-section for cable S = Pexomenayemoe CeyeHne Ansi  AaHHON

For larger cross-sections (S*), the max. gebene Leitungslange. length given. [NVHb! KaGens. 6
cable lengths (L*) are calculated as follows:  L1..L2 = max. Zuleitungslange der einzelnen  L1..L2 = Max. supply cable length of the L1..L2 = Makc. anva Kkabens nutanua Ana
Stromzufiihrungsarten. individual types of power supply. MHquBM}:[yaJ‘IbeIX TUMOB  SNEKTPOMATAHIA.
. A U=MNapeHue HanpsokeHus.
J]n6ﬂ 60nbLuimx ceyeHuit (S*), makc. AnvHa A U=Spannungsabfall. A U=Voltage drop.
kabens aCUNTLIBAETCH  CedyoLWmM
OﬁpaaoM:( e Ao Fiir die Koordinierung des Kurzschluss- Aloop impedance of max. 250 mQ was gfnﬂ”l&ﬁ?”ﬁm’ﬁécﬁ%’?mﬁ;ﬁﬁ°ia%én?f(’%ﬂﬁ
schutzes der Leistungsschiitze und der taken as basis for coordinating the short NpOBEAEHb! BbiTM MPOBEAEHbI, MCXOAS W3
Leitungsléngenberechnung wurde eine circuit protection of the power contactors 3HAYEHUA MaKC. COMpOTMBEHMSI KOHTYpPa
L*=LxS*/S Schleifenimpedanz von maximal 250mQ and calculating the cable lengths. 250 MOM. B 3alinte 0T KOPOTKOTO 3aMblKaHUS
zugrundegelegt. The cross-section of the supply cable takes  y B BenuuMHe MageHUA HanPSKEHNS yuTEHO
Der Querschnitt der Zuleitung beriicksich- into account the short-circuit protection ceyeHve kabens.
tigt den Kurzschlussschutz und den Span- and voltage drop of the cable.

nungsabfall der Leitung.
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Seilziige SHex, Zone 1

Technische Daten
Technical Data

STAHL

u SHex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | Kawatbie Tanu SHex, 3oHa 1 TexHuueckue xapaktepuctukn Crane Systems
C090 Radlasten Wheel loads Harpy3ka Ha koneca
Einschienenfahrwerke Monorail trolleys MoHopenbcoBas Tenexka
L ——
lR1 lRZ
Rimac mL-(UZU'igsh 0,6 -mKa (]
/?Q "’
R mac™ mL-(usTJrzeM+ 0,4 -mKa [K@ '
UM
—
©) O
©0870a01
=13
ed —=
ORI
&
)
R1,R2 =Radpaarbelastung R1, R2 <. = Wheel pair load R1,R2 = Harpyska Ha napy konec

(ohne StoR- und Aus-
gleichszahl)

mL (kg) = Tragfahigkeit + Totlast

mKa (kg) = Gesamtgewicht t 1/16, 1/19
(Seilzug + Fahrwerk)

u2,u3, e4 1 1/26-1/31

(without impact and
compensating factors)
mL (kg) =Working load + dead load
mKa (kg) = Total weight + 1/16, 1/19
(hoist + trolley)
u2,u3, ed 1 1/26-1/31

(6e3  koadhuLMEHTOB yHapHOM
Harpy3kn W KOMNEHCALMOHHbIX
k0athuLMEHTOB)
mL (kg) = TpysonogbemHocts *1
mKa (kg) = O6wwi Bec 1 1/16, 1/19
(Tanb + Tenexka)

u2,u3, e4 1 1/26-1/31

Zweischienenfahrwerke Double rail crabs [iByxpenbcoBas Tenexka
SH3,SH4
Spw-z1 010 iA e A R11 ‘
pw-z =N
Max™ « =——.mL+0,4-mKa j:
o Wi fe [l ﬂ
_ Spw-z1 02-010 . b
R12max_ Spw 02 mL+0,2- mKa E o | ﬁ ﬁ
R11/R12/ R21/R22 i v
Rotync= g - 010, 40,25 mka v/ G /
max  Spw 02 1 ‘ ﬁ;tH
z e4
21484 02:010 2] R12
Rzzmax: Sow 02 -mL+0,15-mKa Spw
SH5,SH6
_Spw-z1 010 R11, R12 = Radbelastung R11,R12 = Wheel load R11, R12 = Harpyska Ha komeco

R”max_ Spw 02 -mL+0,4-mKa R21,R22 (ohne StoB- und Aus-
gleichszahl)

mL (kg) = Tragféhigkeit + Totlast

_ Spw-z1 02-010

2. = -mL+0,2-mKa .
mx  Spw 02 mKa (kg) = Gesamtgewicht 1 1/16, 1/19
02-x (21468 (Seilzug + Fahrwerk)
o™ 0[Sy MLH0A-Ka ) Spw, 21, ed, 02, 010 1 1/33-1/38
_ X z1+ed
R22e= 02 Spw -mL+0,4-mKa ) hH = héchste Hakenstellung
tH = tiefste Hakenstellung

SH 5016, SH 5020, SH 5025: x = 600 mm
SH 5032, SH 6: x = 560 mm

R21,R22  (without impact and

compensating factors)

mL (kg) =Working load + dead load

mKa (kg) = Total weight 1 1/16,1/19
(hoist + crab)

Spw, z1, e4, 02,010 1 1/33-1/38

hH
tH

= highest hook position
= lowest hook position

R21, R22  (6e3 koacpdmumeHToB
YAapHOIA Harpy3ku U KOMNEHCaLMOH-
HbIX KO3 MLIMEHTOB)

mL (kg) = Pabounit Bec +
COBCTBEHHbII BEC

mKa (kg) = Obwwit Bec 1 1/16, 1/19
(Tanb + Tenexka)

Spw, z1, e4, 02, 010 1 1/33-1/38
hH = camas Bbicokasi No3uLms kptoka
tH = camast Hu3Kasi No3nLNA kpioka

1/62
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SHex Wire Rope Hoists, Zone 1 d

CraneSystems TexHuyeckue xapakTepucTky KaHaTHble Tan SHex, 3ona1 L_©

C100 Drahtseile Wire ropes KaHaTb!

Seilzug |Einscherung | Trommel- Seil Elastizitdts- | Seilfestigkeits- | Rechnerische | Metallischer | Schlag- | Ober- Art Bestell-Nr.
Hoist Reeving lange Rope modul klasse Seilbruchkraft | Querschnitt | richtung | flache | Type Oder no.
Tanb 3anacoska |Drumlength | Cable Elasticity | Rope strength | Calculated rope Metallic Direction | Surface | Tun Homep

OnuHa a module class breaking force |cross-section | oflay | losepx- 3akasa
6apabaHa Mogynb Knacc MuH. paspbiBHoe |MeTannuuyeckoe| Hanpas- | HocTb
ynpyroct NPOYHOCTM yCunme kaHata ceyeHne nexve
Rr Fu CBYUBKM
[mm] [N/mm2] [N/mm?] [kN] [mm?] *3 * *5
SH3 211 2-3 7 1,0x10% 2060 47,7 23,2 sZ vz B 3300059
4N
Al 6 * 2160 42,9 19,9 sZ b B 3300379 *1
4/2-1 2-3 55 2260 32,7 14,5 zS vz B 330026 9
sZ vz B 330003 9
SH4 21 2-3 9 1960 78,1 39,9 sZ vZ B 3300079
4/1 KE/QOE
4/1 stat. 2-3 1960 75,2 384 sZ b B 3301099
211 2-3 7 * 2160 61,5 219 sZ b B 3300389 *1
4N
4/21 2-3 7 2060 47,7 23,2 zS vz B 3300289
sz 4 B 3300059
SH5 21 2-3 12,5 1960 149,6 79,3 sZ vz B 3300099
4N
2/1 4 12 1960 150,0 76,3 sZ b B 3301009
4N
4/2-1 2-4 9 1960 78,1 399 zS vz B 3300299
sZ vz B 3300079
SH5016 2/1 2-3 10 * 2160 127,0 58,1 sZ b B 3300399 *1
- an 2-4

SH 5025 2/1 4 10 2160 121,4 56,2 sZ b A | 3300409%2

SH6 2/1 2-3 20 1960 383,7 196,0 sZ b B 3300129
an 2-5

2/1 4-5 1960 416,0 212,0 sZ vz B 3300799

4/2-1 2-5 12,5 1960 149,6 79,3 zS vz B 3300419

sZ 3300099

SHR 6 2/1 2 14 1960 193,8 98,9 sZ vz B 3300109
an 2-5

21 3-5 2160 238,0 110,0 sZ b A 3300759 *2

*1 Fiir Sonderhubhghen
*2  Seil mit Drallfanger
*3 Schlagrichtung Seil:

sZ = rechtsgeschlagenes Seil (Seiltrommel mit Links-
gewinde, Seilfestpunkt auf der Lagerseite)
zS = linksgeschlagenes Seil (Seiltrommel mit Rechts-

gewinde, Seilfestpunkt auf der Getriebeseite)
*4 vz =verzinktes Drahtseil, b = blankes Drahtseil
*5 A=drehungsarmes Drahtseil,

B = Nicht drehungsarmes Drahtseil

05.15/10.03.16

*1 For off-standard heights of lift
*2 Rope with twist guard
*3 Direction of lay of rope:

sZ = rope with right-hand lay (rope drum with left-hand

thread, rope anchorage on bearing side)

zS = rope with left-hand lay (rope drum with right-hand

thread, rope anchorage on gear side)

*4 vz = galvanised wire rope, b = bright metal wire rope

*5 A =twist-free wire rope,
B = non twist-free wire rope

*1 [Ins HeCcTaHAAPTHbIX BbICOT NoOgbeMa
*2 KaHarT ¢ 3awyuToit oT KpyyeHns

*3 HanpaBneHue cBuBKu:
sZ = npasoe (6apabaH ¢ nesoit pe3bOoli, kpenex
kaHaTa Co CTOPOHbI MOALUMMHIKA)

zS = neBoe (6apabaH ¢ npasoil pe3bbol, kpenex

KkaHaTa co CTOpOHbI pedyKTopa)

*4 vz = OLMHKOBAHHbIN KaHaT, b = ynCTbIit MeTann
*5 A = Hepackpy4uBaIoOLLMIACS KaHar,
B = packpyumBatoyuiics kaHat
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